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PepakunoHHaa konnerua

Inasnwiii peoaxmop

AHnToH BragumupoBuy LlmMMepauHr — TOKTOp (QUIONOTHMYECKUX HAYK; HAyd-
HBI PyKOBOAWTENb MHCTUTYyTa COBPEMEHHBIX JIMHTBHCTHUCCKHX HMCCICIOBAHUMA
MOCKOBCKOTO IeJaroru4eckoro rocyapcTBEHHOTO YHUBEpCHTETa; Tipodeccop kade-
JIPbI OOIIETO SI3BIKO3HAHUS U PYCCKOTO s3bIKa ['0Cy1apCTBEHHOTO HHCTUTYTA PYCCKO-
ro si3bika umern A.C. [lymkuHa; mpodeccop kadeapbl KOMIBIOTEPHOM JTHHTBUCTHKH
1 GopManbHBIX MoJeNel f3bIka MOCKOBCKOTO MEearoruuyeckoro rocy1apCTBEHHOTO
YHHBEPCHUTETA; BEAYIIUI HAYYHBIA COTPYIAHUK CEKTOpa THIOJOTHU MHCTHTYyTa S3bI-
ko3HaHust PAH.

3amecmumens enasnozo pedakmopa

Exarepuna AnartonbeBHa JIIOTHKOBA — JOKTOP (PMIIONOTMYECKUX HAyK, JIOLEHT;
JIOLEHT KadyeIpbl TEOPETUYECKOW W MPHKIATHON JIMHIBUCTHKH (DHIIOIOTHYECKOro
(axynpreta MI'Y numenn M.B. JlomoHOCOBA; 3aBeayromas 1abopaTopueii oOmieit JIMHT-
BUCTUKU U TECOPHUU I'PAMMATUKH I/IHCTI/ITyTa COBPEMECHHBIX JIMHI'BUCTHUYCCKUX UCCIICI0-
BaHUH, npodeccop Kadeapbl KOMIBIOTEPHON JIMHIBUCTHKU ¥ (OpMalbHBIX Mojeneit
s3bIKa MOCKOBCKOT'O TIE/IarOrMYeCKOr0 roCyIapCTBCHHOTO YHUBEPCUTETA.

Omeemcmeenuwvill cexpemapo

IMaBen BanepseBnu I'pamieHKOB — JOKTOp (HIOJOTMYECKHX HAYK; JIOLECHT
KaeaApsl TEOPETUUECKONW M MPUKIATHON JTUHTBUCTHKH (HIOIOTUYECCKOTO (aKyib-
teta MI'Y umenu M.B. JlomoHOCOBa; cTapIuii Hay4YHbIH COTPYAHUK OTAENA A3BIKOB
HaponoB Asum u Adpukn MuctutyTa BocTokoBenenus PAH; crapmmii HaydHbIi
COTPYAHUK J1a0OpaTOpHM OOIIeH JMHTBUCTUKH W TEOPHH rpamMMatuku VHctHTyTa
COBPEMEHHBIX JIMHIBUCTUYECKHX HCCIEeN0BaHNH MOCKOBCKOTO MEJarorndeckoro
roCyapCTBEHHOI'O YHUBEPCUTETA.

Tarbsina MuxaiijioBHa BourteseBa — JOKTOp NEJarornvecKux Hayk, mpodgec-
cop; mpodeccop kadeapbl METOAUKH MPENOAABAHNS PYCCKOTO A3bIKA U JIUTEPATyPhI
MOCKOBCKOT0 TOCyJapCTBEHHOTO 00JIACTHOTO YHUBEPCHUTETA.

Haraubs JimurpueBna I'ajibckoBa — JOKTOp Mearoru4eckux Hayk, npodeccop;
npodeccop kadeapsl TUHIBOJUIAKTUKA MOCKOBCKOTO TOCYAapCTBEHHOTO 00JIACTHO-
r0 YHHBEpPCHTETA.

Enena BanentunoBna I'ermaHcKasi — JOKTOp MeIarornyeckux Hayk; mpodeccop
Kadeipbl METOANKH TIpenojaBanus turepaTypbl MHcTHTyTa dronorun MockoBCKo-
IO MeIaroOrM4ecKoro rocy1apCTBEHHOIO YHHBEPCHTETA.

Atiie I'pénn — mpodeccop kadeaps! TUTEpaTyphl, CTPAHOBEICHHUS U €BPOTICHCKIX
sa3b61K0B YHHBepcuTeta Ocno, Hopserusi.

Cypen Turpanosu4 30J1s1H — JOKTOp (DHIIOIOTHYECKUX HAyK, podeccop; Bexy-
Myl HayYHBIH COTPYAHHUK OTAENA TeopeTndeckoil ¢pmmocopmn Mucturyra dumoco-
¢un, corponornu U npasa HarmonanmbHoll Akagemuu Hayk Apmenuu, r. Epesaw,
Apwmenust; npodeccop MHcTHTYTa r'yMaHuTapHBIX Hayk banruiickoro ¢enepaibHoro
yHusepcutera uMeHu Mmmanyuna Kanra, r. Kanununrpan, Poccus.

Hnona Kumm — PhD (¢dunonorus); rmaBHbIi penakTop xypHaia «Pycckuii kBap-
Tam» bynanemitckoro yausepcurera uMmeHu Jlopanaa Dteéma, Benrpus; npodeccop
Kadeapsl BceMHpHOHU JuTeparypsl MHctuTyTa (mmonorun MOCKOBCKOTO Mearoru-
YECKOT'0 TOCYIapCTBECHHOTO YHUBEPCHUTETA; CTAPIIUI HAYYHbIH cOTpyAHUK MHCTHTY-
Ta MEPCIEKTUBHBIX HCCIIeA0BaHUN MOCKOBCKOTO NMEAarorndeckoro rocyapcTBEHHO-
ro yHUBEPCUTETA.



Anexceii Anexkcanaposnd KopeHeB — kaHIMIAT MEAAaroruyecKux Hayk, cTap-
Wi TIperioaBaTens KadeIpbl TEOPHUH MPEIOIaBaHksl HHOCTPAHHBIX S3bIKOB (haKyIib-
TeTa UHOCTPAHHBIX SI3bIKOB U pernoHoBeneHust MI'Y umenu M.B. JlomoHOcOBa.

IMasen JlaBpuHem — JOKTOP I'yMaHUTAPHBIX HAyK, JOLEHT, 3aBEAYIOIIMH Ka-
(benpoii pycckoii ¢punonorun BunbHIOCCKOrO YHHBEpCHTeTa, JINTBA.

Anatommii CumonoBu4 Jludepman — 10KTOp (PHUIOIOTHYECKUX HAyK; mpodec-
cop Kadeapbl HEMELKOT0, HUICPIIaHICKOTO U CKaHIMHABCKHUX SI3bIKOB Y HUBEpCHUTETA
Munnecotsl, r. Munneanonuc, CIIIA.

CuabBus Jlyparu — npodeccop akyapTeTa TyMaHHUTAPHBIX HayK, Y HUBEPCUTET
[TaBum, MTamus.

Muxann HuxonaeBny MuxaiiaoB — PhD (¢mnonorus); mpodeccop mepeBoo-
BesieHns! (pycckuil M GUHCKUH s13b1kH) MHCTHTYTA SI3BIKOB, IIEpPEeBOA U JIUTEPATyPhI
Yuusepcurera Tamnepe, OUHISHAMS.

Hrops AnexceeBuu ITHibmMKOB — JOKTOp (QUIOIOrHYECKUX HAyK; BEMYIIUH
HayuyHbll cotpyauuk MHcTHTyTa Mupooii kyneTypsl MI'Y umenn M.B. JlomoHo-
COBa; TJIaBHBIA penakTop PyHAaMEHTAIBHON 3JeKTpOHHOH Ombmmorexkn «Pycckas
muTepartypa u GoJabpKIop», T. Mocksa, Poccust.

Hepes Manapssra Ilucano — PhD (¢unonorus); noneHT kadeapsl KIacCHIECKUX
SI3BIKOB (CEKIHs CIaBSIHCKOM (umonornn) Yausepcurera Crpans! backos, r. Buro-
pust, Ucnanust.

Baagumup Anexcanaposud ILnyHrsin — nokTop Quioigormyecknx Hayk, Mpo-
¢eccop, akagemuk PAH; 3amectutens nupexropa MHcTHTyTa pPyccKOro s3bIKa
nM. B.B. Bunorpanosa PAH; 3aBenyromuii cexropom Ttumnonoruu MHCTUTyTa S3BI-
ko3Hanus PAH; mpodeccop kadeapsl TEOpETUIECKON M MPUKIAIHON JTUHTBUCTUKA
MI'Y umenu M.B.JIomoHOCOBA.

Beaka Ausiexcangposa IlomoBa — kxaHaunmat (QuIONIOTHYECKHX HAyK; IOICHT
Kageapsl OONTapCcKOro s3bIKA, COTPYAHHK JIaAOOPAaTOPWH NPHUKIATHON JHHIBHCTH-
K1 dakynapreTa rymMaHuTapHbeIX Hayk Illymenckoro ynmepcutera mMmenn Enmckomna
Koncranruna [Ipecnasckoro, bonrapus.

Haranes BanumoHa Cepno60oJibckasi — KaHIUIAT (PUIIOTOTHYECKUX HAYK; JOLCHT
YueOHO-Hay4YHOTO LIEHTpa JIMHIBUCTUYECKON TUMoaoruu Mucrturyra nuHrsuctuu Poc-
CHICKOT0 TOCYIaPCTBEHHOTO I'yMaHUTAPHOTO YHUBEPCUTETA; 3aBe Iy IOLIast 1abopaTopH-
i TMHrBUCTHYECKON THITONIOTHH VIHCTUTYTa COBPEMEHHBIX JIMHIBUCTHIECKUX UCCIIEI0-
BaHU MOCKOBCKOTO IIE/IarOTMYECKOr0 TOCYAapCTBEHHOTO YHUBEPCHUTETA.

Amnapeii CTOsSIHOBHY — JJOKTOP (HIOJIOTHIECKHX HAYK, IIPO(eccop; 3aBeay IOt
Kageapoil HHOCTPAaHHBIX sI3bIKOB benrpackoro yausepcutera, CepOus.

Muaagen YXJIuK — JOKTOp (WIOIOTHYECKHX HAyK, NMPOoQeccop; 3aBeayrONHit
kageapoit pycckoro sizbika OTAeneHns CIaBsIHCKHUX SI3BIKOB (hHi1ocopckoro (akyiib-
Teta YHuBepcurera JIro6nsaubl, ClioBeHus.

Anexcanap Hocudosuu Peayra — 10KTOp (DHIOIOTHUECKHX HAyK; PENaKToOp
ounorpaduueckoro ampMaHaxa «Acoba 1 gacy («JImgHOCTH WM Bpems»), T. MHHCK,
Pecry6nmka bBenapycs.

Jlro6oBb I'eoprueBna YamaeBa — MOKTOp (HIOIOTMYECKUX HAyK; mpodeccop
kageapsl OOMIEro W HPHUKIIAJHOTO S3BIKO3HAHHMS MOCKOBCKOTO II€arorH4ecKoro
roCyJapCTBEHHOIO YHUBEPCHTETA.
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JinTepatyposepeHve

10.C. HectepeHko

MockoBCKuI negarornyeckun rocyfapCTBeHHbIN YyHUBEPCUTET,
119991, r. Mockea, Poccuiickas Oepepaums

[loaTuKa LBeTonnck B poMaHe Kaasyo Vcurypo
«[lorpebeHHbIN BeNMKaHy»

CTaTbd NoceALleHa NO3TVKe UBETONMUCK B poMaHe Kaasyo Mcurypo «orpeben-

Hbli BeNMKaH». B xode aHanv3a nokasaHo, YTO POMaH OT/IMYaeT LBETOBaA CKyAOCTb
1 aXPOMATUYHOCTb OMMUCaHWI, YTO XapakTepHO v ANA APYrvX NPOV3BEAEHW Nnca-
Tena. OCHOBHbIMM KOMOPOHMMaMK, UCMOSb3yeMbIMY aBTOPOM, ABNAIOTCA Cepbil,
3e/eHblt 1 — B QUHANBHOM CLeHe poMaHa — KpacHbI. Ha axpomatueckom dpoHe
0COOEHHO APKO BbIAENAIOTCA OFHEHHble MATHA, HaNpUMep, TakKMe, Kak 3akaT, CBeya,
noap, ouar. Kpome Toro, 60MblUylo POfb B POMaHe UrpaeT CBeTOTEHEBAA XapaKTe-
PUCTVIKa 0OPA30B 1 NepexofHOe BPemMA CyTOK (PacCBET v 3aKar).
KnioueBble cnoBa: axpoMaTMyHOCTb B NUTEpPaType, MOHOXPOMHOCTb B nnTepa-
Type, KOMOPOHVIMbI, CBETOTEHEBAA XapaKTepPUCTVKa B COBPEMEHHOW NuUTepaType,
00pa3 cBeun B COBpEMEHHON nTepaType, 06pa3 flyHbl B COBPEMEHHON N1TepaType,
00pa3 TeHn B COBPeMEHHON NuTepaTtype, 06pa3 CBeTa B COBPEMEHHOW NUTEPaType,
Kanzyo Vcurypo, «MorpebeHHbI BenmKaHy.

Yu.S. Nesterenko

Moscow Pedagogical State University,
Moscow, 119991, Russian Federation

The poetics of colour writing
in Kazuo Ishiguro’s novel “The Buried giant”

This article discusses the poetics of colour writing in Kazuo Ishiguro’s novel
“The Buried Giant". The analysis shows that the novel is marked with the scarcity
of colours and the colourlessness of descriptions, which is also typical for other
works of this author. The basic “colouronyms” used by the author are grey, green
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and the one which is featured in the final episode of the novel - red. The fiery spots
such as a sunset, a candle, fire or a fireplace are especially highlighted on the achro-
matic background. Moreover, the “chiaroscuro” techniques and the transitional time
of day (dawn and sunset) play a significant role in the novel's structure.

Key words: colorlessness in literature, monochromaticism in literature, colouro-
nyms, the "cut-off' characteristic in the modern literature, images of a candle,
images of a moon in the modern literature, images of a shadow in the modern
literature, images of a light in the modern literature, Kazuo Ishiguro, "The Buried
Giant".

B pomanax OpuTaHCKOro aBTOpa SMOHCKOT0 npoucxoxaenus Kamzyo cu-
rypo, HoOeneBckoro Jlaypeara 1o jgureparype 2017 r., cIo)KHO HalWTH Hpo-
CTpaHHBIC OIMCAHMS, Yallle BCEro MUCATEeNIb OTPAaHUYNBACTCS HECKOJIBKHMHU
SMHUTETaMH, NPHUIAIONIMMH JOTIOJIHUTENIbHBIE IITPUXU 0o0mmeil kapriune. OHn
HE OTJINYAIOTCS [[BETOBOW HACBHIIIEHHOCTBIO, YTO COOTHOCHUTCS C aXpOMAaTH4-
HOCTBIO M/WJIM MOHOXPOMHOCTBIO KaK aHTJTMHCKOTO JINTEPaTyPHOTO Mei3axa,
OTJIMYAIONIEr0Cs OTCYTCTBHEM OOJIBIIOr0 KOJMYECTBA COJHIA U SIPKHUX Kpa-
COK, TaK U SITOHCKOTO, CKJIOHHOTO K JIJAKOHWYHOMY OIMCAHUIO M B TOA3UH,
u B ipo3e. [lociieHee 13 HaNMCaHHBIX HA CErOIHSIIHUN JIEHb TPOU3BEICHNI
Kanzyo Ucurypo — poman «Ilorpedennsiii Benukan» («The Buried Gianty,
2015), He cTay UCKIIIOYECHHEM.

B crarpe cTaBuTCS 331a4a BBIIBUTH KOJOPUCTUYECKYIO HAIlOJHEHHOCTH
poMaHa, MPOCJIEAUTh €€ KOPPENSILUI0 ¢ UAESHHON U CIOKETHOH CTPYKTYpOH
pOMaHa M IOKa3aTh HEKOTOPBIE COOTBETCTBHSI C OCOOCHHOCTSIMU HAI[OHAIb-
HOTO L[BETOBOCTIPUSTHUS.

CroKeT poMaHa CTPOUTCS BOKDYT IyTEUIECTBHS MO TeppuTOpuu Bemm-
KOOpHTaHUM TTOKUIIONW 4eThl OpUTTOB AKcellsi U bearpucsl, OTIpaBHUBIINX-
Csl HaBECTUTH CBOETO ChIHA. B mpoliecce MOBECTBOBAHUS BBIACHIETCS, YTO
UX CBIH yXX€ MEpTB, KaK U YIIOMHHAEMbIi B pOMaHe JIETeHJapHbIH KOPOJb
Aptyp.

B myTtu repoeB CONMpOBOXKIAET CTpaHHAs xmapb (mist), cTeTromascs
10 3eMJIe He MEepBBIM TOJ M MpeBpallaomascst To B TyMaH (fog), To B He-
OTIPENICICHHYI0 Mopoch (drizzle). DTOT 00pa3 XMapu — OJTUH U3 IIEHTPATBHBIX
B NIPOM3BEJICHUM — C IIEPBBIX CTPAHUI] pOMaHa BBI3BIBAET aXpOMaTHYECKUE
accoIMally, MTOCKOJIbKY €€ TPOSIBICHHS B BHAE TyMaHa U MOPOCH OIHCHI-
BAIOTCSI KaK cepble. ['eposiM KaskeTcs, YTO MMEHHO XMaph JIMIIAET UX BOCIIO-
MHUHaHU{ U aMsTH. JII01 IPUBBIKIM K HEH, MHOTHE U BOBCE HE 3aMevaroT,
JIpyTHe K€ MBITAI0TCS MOHATh €€ IpoucxoxkaeHue. IlocTeneHHo BeISICHACTCS,
YTO XMapb 00pazyercst U3 AbIXaHUs JPaKOHUXH KBEpUHT, KOTOPYIO IPUPYyYH-
JIM TIO TIPHKa3y Kopouisi ApTypa, 4ToOBI CaKChl M OpPUTTHI 3a0BIIH O B3AUMHON
BpaXJle M HACTYITHII MHP.

JlntepatyposeneHmne
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OO0IIyr0 axpOMaTHYECKYI0 aTMOC(epy poMaHa IMOJJICPKUBACT BCS OKPY-
JKaroIlas MPUPOJIA, TAKKE MPAKTUYCCKH JIMIICHHAS SPKUX KOJIOPOHHUMOB.
CepbIM LBETOM 00J1a/iacT U HEOO, U CBET, U YTPO, U IMYCTOIIb, U MOITyMpaK,
W CKajbl, U KAMHHU, U TPaBUH, U rallbKa, — 3TOT SIHUTET, MOXKAIYH, CaMbIi
YaCTOTHBIA U3 BCEX I[BeTOOOO3HAa4YeHU. Tak, HeOO HA3BaHO CEPbIM MHOTO-
KpaTHO. DTOT LBET MAKCUMAJIBHO OJIM30K K OTCYTCTBUIO KPACOK M MPAKTH-
YEeCKH HE aKKyMYJIHPYET B ceOe TOH, COo3/aBasi PEeibHO aXpOMaTHYCCKUE
nen3axxu poMaHa.

B napy k cepoMy 1IBETY HCIIONIL3YETCsl KOJIOPOHUM 3esieHulii. Eciu B cepbilii
B OCHOBHOM OKpAIIICHO HE0O U TIPUPOJIHBIC SIBJICHUS, TO B 3€JICHBIA — IPOCTO-
PBI, TOJIMHBL, JIyTa, YCTYIIbIL, U3rOPOJIH, 3aPOCIIH, KYCTAPHUK U BOJOPOCIH. DTOT
[[BET CUMBOJIM3UPYET AHIIMIO B CO3HAHUU CAMUX aHTJIMYaH, KOTOPasi BOCIIPH-
HUMAeTCs KaK CTpaHa 3CJICHBIX JIYTOB, 3€JICHBIX IOJCTPHKCHHBIX TI'a30HOB
U 3eJIeHBIX JI0JUH. B acce «BhITh aHrIMuaHuHOM, a He Oputaniem» k. dayn3
MUIIET O HEM KakK O LIBETe CBOEH 3eMJIM, HO He cTpaHbl: «Bemnukas AHriumii-
ckas JlunemMma — 3TO PacHICIVIEHHOCTh aHTJIMICKON MBICIH MEXKIy 3eJeHOM
Anrimmeit u Kpacno-6eno-cuneii bpuranueit» [®Payns, 2002, c. 128]. B poma-
HE JIOJINHEBI, 3€JICHb U JIyTa OCTPOBA XapaKTCPU3YIOTCS 3CJICHBIM I[BETOM, HO OH
MPUOOpETAaeT TPAruuecKHii OTTEHOK, T.K. TOJ TaKUM KOBPOM O0sI3aTENIbHO
MOCTEJICH JIPYTOil — U3 KOCTCH MOTHOIINX, a TOJIs HEKOTIa OBUTH OKpPAIICHBI
B KPaCHBIW [BET M3-3a MPOJIUTON Ha HUX KpOBU: A fine green valley. A pleas-
ant copse in the springtime. Dig its soil, and not far beneath the daisies and
buttercups come the dead <...> Beneath our soil lie the remains of old slaugh-
ter [Ishiguro, 2015, p. 186]. — Ilpexpacnas 3enenas donuna. Monooas powa,
HA KOMOPYIO MAK NPUSIMHO cMompemy no eeche. Konnume 3emuro, u u3-noo
Mapeapumox u II0mMuKo8 NoKaxcymes. mepmeeyvl <...> Hawa semns nponu-
mana ocmankamu nocie dasHezo kpogsonpoaumusi [Ucurypo, 2016, c. 224].

Takum 00pa3oM, Ha CTpaHHIAX POMaHA PUCYCTCS THIIUYHO AHMIMHCKHN
ner3ax ¢ OeckpaifHUMH 3eJIeHBIMHU ITPOCTOPAMH U CEPOI ACMYPHOI TTOTOI0M.

B nocneHeit ritaBe nosBISIIOTCSI KpACHOBAThIC OTTCHKH Beuepa (the reddish
hues of evening [Ishiguro, 2015, p. 332]), KOHTPACTUPYIOIIHE KAK C CEPBIM,
TaK M C 3€JICHBIM TOHOM U SIPKO BBIJCIISIONINECS Ha (JOHE OCTAIBHBIX axpo-
MATHYHbBIX MEH3axel. ITO MPUIACT TOTOJIHUTEIBHBIN IpaMaTU3M 3aKITF0YH-
TEJILHOM ClieHe, B KOTOpOoil Akcelb U beaTpuca nbITaloTCsl MONacTh Ha HEKUI
OCTpOB, TJI¢, KaK KaXKETCs TePOUHE, YK€ HAXOAUTCs uX CbiH. Ha 3TOM ocTpo-
BE «KAXIBIA €ro JKUTENh NMPEOBIBACT B BCUHOM OJIMHOYCCTBE, HE BHUISI U
He crblina cocezein» [Ucurypo, 2016, c. 395] (for each who dwells there, it’s
as if he walks the island alone, his neighbours unseen and unheard [Ishig-
uro, 2015, p. 334]), 3a UCKIIFOYCHHUEM TOJIBKO TEX Tap, KOTOPHIC «CBS3bIBA-
IOT HEBEPOSTHO CHIIbHBIC y3bI TE00BM» [Hcurypo, 2016, c. 396] (with a bond
of love unusually strong [Ishiguro, 2015, p. 334]).
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OTOrnecku 3aKaTa OTPaKAIOTCS TaKkKe Ha ymie Akcens (the evening glow
upon him [Ishiguro, 2015, p. 337] — na quye ezo nviraem 3axam [Hcurypo,
2016, c. 400]), koTOpbIil OoMTCsT 0OMaHa CO CTOPOHBI JIOJJOYHHKA, OOUTCS
noTepsaTh bearpucy U oCTaThCs B OIMHOYECTBE, HECMOTPS HA TO, YTO MEpe-
BO3YHK yTBepkIacT oOpatHoe. COMHEHUS M MSATYIICECS COCTOSIHUC TJIaB-
HOTO Teposi MOMYCPKUBACT «IIBUTAIOIINI B HEM [AKcesne] KocTep, MOTOMY
4TO CKBO3b €ro Ii1a3a mpopeiBaetcs mwiams» [Mcurypo, 2016, c. 406] (I see
the fire in him well enough now, for it blazes through his eyes [Ishiguro, 2015,
p. 342]). OTpaxkeHHBII CBET 3aKaTa TaK MEPEMEIINBACTCS C IUIAMEHEM, UME-
IOIIMM UCTOYHHUK B JyIIIE TJIABHOTO TePOsi, YTO YIOBUTH PA3HUILY OKA3bIBACT-
Csl HCBO3MOXKHBIM. B (pHHANBHOI ClieHE pOMaHa yKe HE SICHO, «Ero OCBeIa-
©T KPaCHBIN 3aKaT WIX 3TO MO-TPE)KHEMY MOXKap B ero B3risiae?» [Hcurypo,
2016, c. 407] (the red glow of the sunset on him, or is it still the fire in his
gaze? [Ishiguro, 2015, p. 347]), 4yTo yCHIMBAET ApaMaTUYCCKYIO aTMochepy
(unana pomana.

Crnenyer OTMETHTh, YTO KpAacHBIM HBET Oouibllne uHTepecyeT Mcurypo
B Ka4yeCTBE CBCTOBOIO, a HE I[BETOBOrO MsATHA. [IOMUMO KpacHOro 3akara
POJIb CBETOBOTO MATHA B pOMaHe urpaet o0pa3 ceeun. Hanpumep, Toii, KoTo-
PYIO JEpXKHUT B pyKax IUICMSHHUK Koposst Aptypa c3p ['aBeiiH, cmacasch
OT TIpeciie/ioBaTeNicii B TEMHOM TOHHEIIC BMECTC C MOXKUJIBIMH CYNPYraMu
U MajbuuKoM DaBuHOM. CBeva 0TOpachIBacT MPUYYIJIMBBIC TCHH, B KOTOPBIX
KaXXJIOMy T'€pOO0 BHJIUTCS YTO-TO CBOC. bearprica BUIUT OCTaHKU MJIaJICHIIA,
XOTs OCTaJIbHBIC — JIUIIIb MEPTBYIO JICTYUYHO MBIIIb. AKCEII0 OHA MPEIICTaB-
JISICTCS JISKAIed Ha YelIOBCUCCKUX uepernax, ¢ 4eM cdp [aBeiltH He corna-
ceH. Jlajee repou JoOMparoTCs 0 MOJ3EMHOIO 3aja, I7Ie BUAST MHOXKECTBO
koctell. beatpuca no-npexxueMy JyMmaeT, 4To 3TO OcTaHKHM muazaeHueB (Can
they all have belonged to babies? Some are surely small enough to fit in your
palm [Ishiguro, 2015, p. 189] — Heyowcenu onu éce npunadnedxcam miadeH-
yam? Hekxomopvle Hacmonbko manvl, 4mo NOMEeCmAmCs 6 8auLy Ad00Hb
[Ucurypo, 2016, p. 228]) 1 BO BceM BUHHT CTPAIIHOTO 3BEpPsi — OOMTATENS
JTOW Memepsl, a AKCENb MPEANOIaraeT, YTO 3TO JPEBHEEC MECTO MOTPEOCHHUSL.
Teneps Cap ['aBeiin mepecraeT oTpuIaTh HakT MHOTOYHCICHHBIX 3aX0POHE-
HUM, IPUYEM HAYMHACT OINPABIBIBATHCS 332 YOMICTBA, B KOTOPBIX €r0 HUKTO
He OOBHHSCT. DJIBUHA BJICUCT B MEIICPY 30B €ro MPOIABIICH MaTEpH, YTO
Ha CaMOM JIeJIe SIBJISICTCS HABAK/ICHUEM U3-3a YKyca UyIOBHIIA.

JIaHHBIA CIOKETHBIA SMHU30J]] MOXHO pPAacCMaTpUBaTh Kak aJuTIO3HUIO
K 00pa3sy nemeps! u3 quanora [Inarona «I'ocyaapcTBoy», B KOTOPOM «IHOIU
Kak ObI HAXOJATCS B IMOJ3EMHOM JKUJIHIIE HATIOJO0UE TICIIEPHI, T1IC BO BCIO
ee JUIMHY TsHeTcs mupokui mpocet» [[lmaton, 2007, c. 349]. Haxo-
JIICh B HEW, JIFOJIU HUYCTO HE Pa3JInYaroT, «KKPOME TCHEH, OTOpacChIBaCMbIX
OTHEM Ha PACMOJIOKEHHYIO Mepejl HUMU CTeHy mnemepbl» [Tam xe]. Ceua
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HE TOJIBKO TMOMOraeT reposiM OThICKATh JOPOTY, HO M POKIAET MPOTHUBO-
peuusi, CO3/aeT MHOTOYHUCIEHHbIE WuTto3un. OOpa3sl TOHHENS U MaB30-
Jiest, JTUIIEHHbBIE TPSAMOr0 UCTOYHHUKA CBETA, ACCOLMUPYIOTCS C COBHAHHEM,
MOTPYKEHHBIM BO ThMY, C OTCYTCTBHEM IAMSTH, a MOSIBJISIONIMECS BCIIO-
JIOXYM CBETA PACHIMPSIOT TPAHUIIBI MO3HAHMS, HO HE CIOCOOHBI MOKa3aTh
HUCTHHHYIO KAPTHHY MHpa.

Crenyromuii 06pa3 B psily CBETOBOM JInHUK poMaHa MIcurypo — 3To oroHb
noxapa. CakCOHCKUI BOMH BHCTaH BO BpeMsi CPaXKEHHUSI C BPaKIeOHBIMHU
eMy BomHamu Jiopja bpenHyca paskuraet OOJbIION MOXap, YeM TPUBOIAUT
ux B yxac: Suddenly the tower was ablaze! And who’d think an old damp
tower could offer so much kindling? Yet blaze it did and Lord Brennus’s men
together with your brother caught within [Ishiguro, 2015, p. 216] — bawmns
80pye ecnvixuyna! Hukmo u nooymamos ne moe, 4mo cmapas Omcvlpesuias
bawma modcem max paszeopemvcs. Ho ona paseopenace, u nioou nopoa
bpennyca emecme ¢ meoum 6pamom oxazanuce 6 nogyuike [Ucurypo, 2016,
c. 259]. Oronp MoKa3bIBaCT 3/1eCh CBOIO CMEPTOHOCHYIO CUILY: the few who
came out did so just to die twisting horribly on the ground [Ishiguro, 2015,
p- 216] — me Hemnocue, kmo 8bIOPANCS HAPYICY, BCE PABHO YMeEPU, KOPHAC
6 KoHgynvcusax Ha semie [Ucurypo, 2016, c. 259].

Ho o06pa3 orusi B poMaHe MOKET HE TOJBKO pa3pyIiiarh U COMBATh C TOJKY,
HO U OYHIIATh, U CO3U/IaTh, U IPUHOCUTH FEPOSIM MHP H CcrokoiicTBre. Ouar
B JloMe AlBOpa, IJie OCTAHOBUIJIUCH TJIABHBIE TEPOH MOCIIE JIOJIrOro MyTele-
CTBHSI, HAKOHEI[-TO HECET YCIIOKOEHHE U CIIACEHUE OT TEMHOThI HOuu: When
they entered under the low arch, the air was thick with woodsmoke, which,
even as it made Axl’s chest tighten, felt warm and welcoming. The fire was
smouldering in the centre of the room, surrounded by woven rugs, animal
skins and furniture crafted from oak and ash [Ishiguro, 2015, p. 64] —
Koeoa onu eowtnu noo HU3Kyio apxy, 6Hympu OKA3ai0Cb HOJIHO 2YCHIO20
ovLma, KOMopwlil, Xoms y Akcens u cnepio om Hez2o 6 2pyou, NAXHy1 meniom
u eocmenpuumMcmeom. B cepedune xommnamer mien ouaz, OKpys’CeHHblll MKd-
HbIMU KOBPAMU, 36EPUHBIMU WKYPaMU U Mebeavio uz 0yoa u scens [Ucurypo,
2016, c. 77-78].

Jlist pomana Vicurypo BaKHBIME OKa3bIBAIOTCS HE TOJILKO 3PUMO MPUCYT-
CTBYIOII[HE HCTOYHHMKU CBETA, HO Takke (akT MX OTCyTCTBHs. Hampumep,
CBeua, KOTOPOH JIUIIHIN AKcelst 1 bearpucy BeieiCcTBHE UX MPEKIOHHOTO
BO3pacTta M KOTOPYIO OHU O€3yCIICIIHO MBITAIOTCS 3aloiyddTh, CHMBOJIH-
3upyer cobOol CBET, OTHATHIN y repoes. J[eno B TOM, 4TO B poMaHe OPUTTHI,
B OTJIHYHE OT CAKCOB, XHBYT IO 3eMJIel, UX JKUIIUIA HA3BAHbI HOPAMH,
B HUX BCETJIa LAPUT MOJYMPAaK, OJJHAKO OHH COBCEM HE TMOXOXKH Ha YIOTHBIC
MO/I3€MHBIE JKUITUINA-HOPBI X000UTOB TOJKHHA, HATOMHHAIOIIUX 00 ApKa-
Jqun. be3 cBeur repou BBIHYKIEHBI CYIIECTBOBATH B KPOMEIIHONH TEMHOTE,
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rjie 00MTAIOT TOJBKO HAIUIACTOBAHUS TEHH M KyJa JIy4H CBETa MOTYT JIMIIb
BIUBAThCS: the early dawn light was leaking into the room through the small
chinks of their outer wall [Ishiguro, 2015, p. 6] — ck6036 wenu 6o sHewnell
cmene 8 komHamy nomek ceem paunueti 3apu [Vcurypo, 2016, c. 11]. Tax,
CBET, OTHATHIN y Akcens u bearpucel, Marepuanusyercss B o0Opaze oTCyT-
CTBYIOILIEH CBeYM, SIBISIOLIEHCS «3HAUMMOW HYJIEBOHM JEeTanbio» B IOBE-
CTBOBAHHH.

Eile oHUM 3HAKOM OTCYTCTBHsSI CBETa SIBJISIETCS 00pa3 OrHEAbIIIAIien
npaxonuxu Keepunr. Korjga ona Gbiia MoJiojia 1 MOTy4a, TO MOTJIA M3BEp-
rath CMEPTOHOCHOE IIJIaMsl, PACChLIast XMaph 3a0BEHUsI, HO Celiuac OHa COCTa-
puiIach ¥ HECOCOOHA W3BEPraTh OrOHb, BCIEACTBHE YEr0 XMaph HE MMEET
MPEKHEH CUIIBI HAJ[ JIFOJIbMU U MPOILIbIE BOCIIOMHUHAHUS HAYMHAIOT MHOT/IA
CMYTHO BCIUIBIBATH B MAMSITH TE€POEB.

I[TOMHUMO OTHEHHBIX IISITEH, B POMaHe OOJIBIIYIO POJIb UTPAET CBETOTEHE-
Basi XapaKTePUCTHKA OKPYXKAIOIEro nmpocTpancTBa. OCBemaTh U HECTH UTPY
CBETAa M TEHH MOTYT HE TOJIbKO MCKYCCTBEHHBIE MCTOYHHKH CBeTa (CBeya,
OrOHb, 0Yar), HO U €CTECTBEHHbIE — COJIHIIE ¥ JiyHa. Ha cTpanuiiax pomana
MOKHO HAaWTH MHOXECTBO IIPUMEPOB: there were shafts of sunlight crossing
the room [Ishiguro, 2015, p. 75] — komnama 6vina npoHU3aHA CONHEUHbI-
mu ywamu [Ucurypo, 2016, p. 917]; and the sun entered powerfully through
the gap [Ishiguro, 2015, p. 76] — u 6 wenv enacmuo sopsanocs connye [Ucury-
po, 2016, c. 921; the sun breaking in through the porthole like windows would
have revealed the air itself to be filled with drifting specks of hay [Ishiguro,
2015, p. 80] — connye, npobusasuieecsi ck803b OKHA-OOUHUYBL, BbIOABAILO,
YUMo cam 8030yX modice NoaoH Kpydicaujuxcs yacmuyex cena [Vcurypo, 2016,
c. 971; through the doorway striding off across the sunny courtyard [Ishiguro,
2015, p. 82] — yoansemes no 3anumomy connyem noogopwio [Ucurypo, 2016,
c. 100]; the sunlight went into shadow [Ishiguro, 2015, p. 87] — conneunviii
ceem cmensiicst menvio [Ucurypo, 2016, c. 106]; this had brought a large
rectangle of sun into the barn [Ishiguro, 2015, p. 96] — na nony obpaszosancs
boavwion ceemuvitl npsamoyzorvruk [Meurypo, 2016, c. 116].

Ho, moxany#, emie OOJbIIYI0 MIPy CBETAa U TEHH B POMAHE POXKJAET
o0pa3 nyHsl: ...falling across this threshold was an intense pool of moon-
light [Ishiguro, 2015, p. 185] — ...na nopoece xomopozo paziunoce sproe
o3epyo ayHnoeo ceema [Ucurypo, 2016, c. 223]; the light illuminated much
of the moss and fungus on the pillars, as well as a section of the next cham-
ber [Ishiguro, 2015, p. 185] — aynnwiil ceem wedpo nonusan mox u Hapocmol
njieceHu Ha KOJIOHHAX, a makxdice uacms cocedneeo zaia [Ucurypo, 2016,
c. 223]; standing silently under the moonlight [Ishiguro, 2015, p. 140] —
u oHu monua cmosinu 8 ayHHom ceeme [Ucurypo, 2016, c. 168]; the staircase,
running diagonally down the side of the wall, was mostly in shadow except
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for one patch, quite near the ground, lit up brightly by the nearly full moon
[Ishiguro, 2015, p. 174] — recmuuya, cnyckaswascs no OuaeoHaIu 600Jb
cmenvl, ObLIA NOYMU 8CsL 8 MEHU, KPOME 0OHO20 YYACMKA, NOYMU Y CAMOT
semau, 3anumoco ceemom noauou aynul [Ucurypo, 2016, c. 210]; moon-
light was pouring in, revealing piles of wooden boxes and broken furniture
[Ishiguro, 2015, p. 175] — énymps nponuxan 1yHHblil c8em, OMKPbLEAs 632151
0y wmabens oepessiHiblx Kopobos u noromannou medenu [Vcurypo, 2016,
p.- 210-2117; his eyes, caught in the moonlight, seemed to AxI at that moment
to have something strange about them [Ishiguro, 2015, p. 176] — u eco enaza,
ompaoicasuiue ceem JyHbl, 60pye NOKAANUCL AKCENI0 KAKUMU-MO CIMPAHHbI-
mu [Ucurypo, 2016, c. 212].

Jlyna B poMaHHOM MHUpe O0IamaeT CHIIOH, KOTOPOW JHIIEHO COJHIIE.
Ha octpose, kyaa Tak crpemsarcs momacTb Akcens ¢ beaTpucoif, HO kynaa
BMECTE MOMAJAl0T TONBKO MO-HACTOSLIEMY JIOOSIINE APYT APYra IHOJIH,
a OCTaJIbHBIC BBIHY)KJECHBI OPOJUTH B BEYHOM OJMHOYECTBE, TOJBKO B JIYH-
HYIO HOYb «OOMTATEId OCTPOBA MOTYT MOYYBCTBOBATH, KAK PSIOM C HUMH
BUTAIOT Ha BeTpy uxX cocenn» [Tam xe, c. 396] (on a summer’s night when
the moon’s full, an islander may get a sense of others moving beside him
in the wind [Ishiguro, 2015, p. 334]) wim, kak roBoput bearpuca: During
a storm, or on a calm moonlit night, Axl and I may glimpse our son close
by. Even speak with him a word or two [Tam xe, p. 335] — Moowcem Ovimo,
80 8peMsL WMOPMA UIU 8 MUXYIO JYHHYIO HOUb HaM ¢ Akcenem 0ogedemcsi
VBUOEMb CblHd, CIYYUCL eMy Obimb nobausocmu. Mnu oasice nepemonrsumscsi
¢ nHum napoti cnoeg [Ucurypo, 2016, c. 397].

IToMumo 00pa3oB JyHBI W COJHI[A OMHMCAHUS MOTYT OBITH COCTABJIEHBI
U3 OJHON TeHW, Hampumep: their matching shadows forming an orderly
avenue through the village [Ishiguro, 2015, p. 76] — noxooicue opye na opyea
menu obpazosvisanu akkypamuyio auteio [Ucurypo, 2016, c. 93]; he flexed
his fingers experimentally over the view in the afternoon haze [Ishiguro,
2015, p. 91] — noceuban nanvyvl Hao neuzasicem, 3aMAHYMbLM NOCAENOTYOCH-
nott ovimkotl [Ucurypo, 2016, c. 110]; swathed as it was now in moonshadow
[Ishiguro, 2015, p. 190] — oxymanmueii aynuoti mewnvio [Mcurypo, 2016,
c. 229].

[IpumMeyaTensHO, YTO B OMMUCAHHAX pOMaHa MpeodiamacT oOpa3 TeHH,
Yyepe3 KOTOPYHO MbITaeTCsl MPOOUTHCS CBET. Mexay Tem, obpas cBeta,
Ha KOTOPBIA JIOKATCsA TEHH, HepesieBaHTeH. Kpome TOro, cBeTOTCHEBas
XapaKTEePUCTUKA HE CTATHYHA, OHA MPOSBIISETCS B JUHAMHKE. Takyio 0Co-
OGEHHOCTh MUPOBOCIPHSITHUS SIMOHIEB MOAPOOHO paccMarpuBaeT TaHHI3aKH
Jzroubutrpo B occe «IloxBana TeHn»: «Bo BCIKOTO pojia Xy/10KEeCTBEHHBIX
U3JIETUAX MBI OTJaeM CBOU CHUMITATHU TEM I[BETAM, KOTOPBIE MPEICTABIIsI-
10T Kak Obl HAIJIACTOBAHHME TEHU, B TO BPEMsI KaK €BPOIMEHIIbI JIIOOSIT 1BETA,
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HalOMHMHAIOIIME HArpOMOXJICHHE COJIHEUHbIX nyuel» [Tanumszaku, 1986,
c. 510]. Tanua3aku MOJUEPKUBAET, YTO CBETOTEHb IMO3BOJISIET JIYUIIE BbIS-
BUTh U YBUJIETh KPACOTY MPEIMETOB.

CBeToTeHeBasl XapaKTCPUCTHUKA TPOSIBIIICTCSI TAK)KE B OMUCAHUAX Tepe-
XOJIHOTO BPEMEHHU CYTOK — paccBera uiM 3akata. JleiicrBue pomana «Ilorpe-
OCHHBII BEJIMKAH» HAYWHACTCS C PaccBeTOM. AKCEllb B Cl1adOM CBETe, IPO-
OuBaroIeMcs BHYTPb JKWIIMILA-HOPBI, Pa3riisibIBacT OKpysxatoiee (...now
an early ray of sun was penetrating from one corner, casting a beam over
where Beatrice was sleeping. AxI could see, caught in this ray, what looked
like an insect hovering in the air just above his wife’s head [Ishiguro, 2015,
p. 13] — ...pannuil conneunviil a1yu npooOULCs CK803b Y2ON0K, OPOCUB HA CHSi-
wyro beampucy nonocky ceema. JIyu 3ayenun Heumo 6pode HACEKOMO20,
napuswiezo 8 6030yxe NpsSmMo HAo 2071080U NOdCuLou dicenwunsl [Hcurypo,
2016, c. 18—19]) u npuHUMAET OJHO 3a IPYroe, MOCKOJIBKY BCE JIUIICHO YET-
koctd. OH BUIWT JIMIIb «OUepTaHusi coOCTBeHHOU pykm» [Tam xe, c. 11] (his
hand dimly before him [Ishiguro, 2015, p. 6]) u «cunyst bearpucs» [Mcury-
po, c. 2016, c. 11] (Beatrice’s form [Ishiguro, 2015, p. 6]).

OduHam TPOU3BEACHUS IPEACTABISCT COOBITHS, Pa3BOPAYUBAIOIIUCCS
Ha QoHe 3akara: the reddish hues of evening all across the shore, a foggy
sun falling towards the sea [Tam xe, p. 332] — bepez 6v11 pacyeeuen bazpo-
BbIMU MOHAMU 3AKAMA, NOOEPHYMOe ObLMKOU CONHYe ONYCKALOCh 68 MOpe
[Ucurypo, 2016, c. 394]. K koHIly NOBECTBOBaHHMSI TIOKMIIAsl YeTa J0OUpaeT-
Cs1 JI0 TIeperpaBbl Ha OCTPOB. 3/I€Ch OHHM BCTPEYAIOT JIOJJOYHHUKA-TIEPEBO3YH-
Ka, KOTOPbIi 001a/1aeT MPaBOM OIPEIEIUTh, UCIBITHIBAIOT JIU CYIPYTH APYT
K IPyTy HACTOSIINE YYBCTBA U HA OCHOBAHUHU ITOTO PEUIMTh UX CYIAbOY —
JIOCTOMHBI JIN OHM HAlTH yCIIOKOeHHe Ha ocTpoBe. OHAKO Jjake 10 3aBep-
IICHUU TIPOU3BEJICHHS BOIIPOC OCTACTCSI OTKPBITHIM: MO-IIPSIKHEMY HE SICHO,
MO3BOJICHO JIU UM OBITh Ha OCTPOBE BMecTe. Tak 3aKaHUYMBACTCS JIMHUS
poMaHa, CBsi3aHHasI ¢ YaCTHOM u3Hb0 Akcerst u bearpuchl. Kaptuna 3aka-
Ta JHsI CBUJICTCIICTBYET U O 3aKATE JKU3HU IEPOCB, OCBEIAsl UX ITOCIICTHHIMA
MyTh HA OCTPOB.

HHTepecHo, UTO aKIEHT Ha MEPEeXOIHBIX BPEMEHAX CYTOK HAXOIUT ITOJI-
HOC OTpaXeHHE W B ocTaibHOM TBOpuecTBe Mcurypo. Tak, ¢unanbHas
cuena pomana «besyremmnbie» («The Unconsoled») 3akaHumBaercst pac-
CBETOM: ...the dawn had finally come. Soft patches of early sunlight were
drifting over the tottering piles of paper, the filing cabinets, the directories
and folders strewn about on the desks [Ishiguro, 1995, p. 510] (...pacceem
HaxoHey 3ausincs. Ilepgvie conneynvie 1yuu HEAPKUMU NAMHAMU CKOIbIUIU
no wamxum epyoam oymae, KapmomeyHviM AuWuKam, CnpaeoOYHUKAM U Nan-
Kam, komopwie gansanucy na cmoaax [Mcurypo, 2009a, c. 609]), «XynoxxHUK
3b10KOT0 MUpay («An Artist of the Floating World») — yrpom: morning, with
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the sun shining pleasantly [Ishiguro, 1988, p. 205] (ympom npusimno npuepe-
sano connye [Ucurypo, 2007, c. 297]). [locnenusis crena pomana «OcTaTok
nas» (“The Remains of the Day”) mpoucxoauT mpu 3akare, YTO COOTHO-
curcsi ¢ komrosunuei pomana «I[lorpebennsiii Benmkany». Kaprina Beuepa
MEPEKIIMKAETCS ¢ MBICIISIME JiBOopelikoro CTHBEHca, TiaBHOro repost «Ocrat-
Ka JHs», 00 OCTaBIINXCS TOJIaX ero XM3HHU, B PE3YJIbTaTe Yero OH MPUXOANUT
K BBIBOJlY, YTO «Bedep — Jiydiiee BpeMsi cyTok» [Mcurypo, 2009b, c. 332]
(the evening's the best part of the day [Ishiguro, 1999, p. 256]) u crour
«TepecTaTh BCE BpEMs OTJISIBIBATHCS Ha TPOIIIOE, HAYYUTHCS CMOTPETh
B Oyaymiee ¢ HaAEXKIOH M IOCTapaThcsi KaK MOXKHO JIy4Ille HCIIOJIb30BATh
JApOBaHHBI MHE octaTok nHs» [Hcurypo, 2009b, c. 332] (I should adopt
a more positive outlook and try to make the best of what remains of my day
[Ishiguro, 1995, p. 256]).

Urak, poman Kamzyo Ucurypo «IlorpeOeHHBIH BenMKaH» OTINYACTCS
aXpOMAaTHYHOCTBIO H/WJIM MOHOXPOMHOCTBIO, YTO XapaKTEpPHO M ISl €ro
Npe/IIECTBYIOMUX MpPOM3BeeHUH. Bo Bcex pomaHax mnucarenst HpUCYT-
CTBYIOT «CKYIIbIC» KPACKH, HE3aBHCHUMO OT MECTa JCHCTBHS, a B OMUCAHUAX
KPacoT MPUPOBI MPUHIIUITHATIBHO OTCYTCTBYIOT SIPKOCTh M HACBIIICHHOCTh
1BetoB. OOIIyI0 axpoMaTHYHOCTh poMaHa «IlorpeOeHHbIH Bennkan» «pas-
OaBIAIOT» SIPKHE UCTOYHUKH CBETA, OTHCHHBIC IATHA (CBEYa, 3aKAT, OTOHb),
KOTOpBIE OTTEHSIOT TEMHOTY HOYH, JIOMa-HOPBI, TOHHEIIS,, MaB30Jjes, Urpas
KaK IOJIOXKUTEIbHYI0, TaK U OTPUIATEIBHYIO POJIb B POMaHe, Kak ITyras
repoeB, Tak M NPHHOCS ycrokoeHue. Cepbli I[BET NMPU3BaH IMOJTYEPKHYTH
001ryto atMocepy Npon3BeICHHS, 3eJICHBIN — IPUHAICKUT CAMOMY OCTPO-
BY, @ KPAaCHBIH — SIPKO OTTEHSIET 3aKIIIOUUTEIBbHYIO CIICHY Ha ()OHE [[BETOBOI
0EJHOCTH OCTaIBHOTO POMAaHHOTO MHpa.
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Komcomonbcknin-Ha-Amype rocyfapCTBeHHbIN yHUBEPCUTET,
681013 r. Komcomonbck-Ha-Amype, Poccuinckas Oepepauus

«[1ByX rofiocoB nepekmyKa»
(BukTop CocHopa 1 Vlocnd bpoackmin)

B ctatbe paccmaTtpuvBaeTcAa crieunduka peleHnA BOMpoca O COOTHOWEHNM
npasabl MCKYCCTBa ¥ MpaBAbl KM3HKW B TBOpUecTBe BukTopa CocHopbl v Mocrda
Bpopackoro. OnpeaenaeTca COBOKYMHOCTb 3HAUMMbBIX MHTEPTEKCTYasbHbIX CBA3EN
mexay «Deeprel» 1 «Mocsawaetca Anter. MokasaHo, YTo TekcT «[locBALlaeTcA
AnTe» No CBOEM PasHOYPOBHEBOWM XyLOMXECTBEHHOM OpraHv3aLmMy OPUEeHTUPOBaH
Ha «Deepwio». CenaH BbIBOA O PasvummM 3CTETUUYECKMX MO3UUMIA ABYX MO3TOB
1 BbIABNEHbI 3TV Pa3nnumA.

KnioueBble cnoBa: Buktop CocHopa, Mocnd bpoacknin, «Deepusr, «MocsaulaeTca
AnTe», IHTePTEKCTYaNnbHOCTb.

A.A. Shuneyko, O.V. Chibisova

Komsomolsk-on-Amur State University,
Komsomolsk-on-Amur, 681013, Russian Federation

"Two voices conversing aloud”
(Victor Sosnora and Joseph Brodsky)

The article considers the specifics of addressing the issue of correlating the truth
of art and the truth of life in the works of Viktor Sosnora and Joseph Brodsky.
It defines a set of significant intertextual links between “Extravaganza” and “Homage
to Yalta” It shows that the text "Homage to Yalta” is focused on “Extravaganza”
in its multi-level art organization. A conclusion is made about the difference
in the aesthetic positions of the two poets with these distinctions revealed.

Key words: Victor Sosnora, Joseph Brodsky, “Extravaganza’, "Homage to Yalta”,
intertextuality.
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The interaction of the truth of life and the truth of art is a question that,
in one way or another, invariably excites every artist. The answer to it
is directly related to understanding what kind of reality the creator builds,
what is its place in the variety of material and mental reality forms. In its
specific interpretation, this question breaks down into a mass of particular
manifestations: what is truth, what are its types and where are its boundaries,
whether it has verifying characteristics, etc. These manifestations are linked
together in specific aesthetic declarations and become objects of search
in independent art texts. In both cases, their literal perusal is impeded
by the fact that they are translated through the use of an individual figurative
apparatus. The study considers two different ways of solving this problem,
proposed by two poets — Victor Sosnora in “Extravaganza” and Joseph
Brodsky in “Homage to Yalta”.

Russian culture knows a lot of poets opposing each other in aesthetic
attitudes. But the couple Victor Sosnora — Joseph Brodsky, even on this
extensive list, occupies a special place. It would seem, albeit with reservations,
but nevertheless, the unity of external characteristics (generation, context,
place, resistance to power and official literature) had to encourage to some
common aesthetic positions. But it turned out the other way around. Sosnora
was guided by the poetics of complexity (“the school of L. Brik™), Brodsky —
by the poetics of simplicity (“the school of A. Akhmatova”).

The poets were familiar with each other as is evident from the correspondence
between Sosnora and Brik: “I met Brodsky, he was devastated” (the letter
from 2.12.70) [Ananko, 2012a, p. 53]. They somehow kept under continuing
consideration the vicissitudes of each other’s destinies: “After all, Brodsky
was made a referent [‘Poet in Residence’ at the University of Michigan].
I do not think that I know or mean less” (the letter from 19.08.74) [Ananko,
2012b, p. 80]. “What about Gleb Gorbovsky? And Brodsky? Brodsky has
four grades, in my opinion, Gleb, has at least seven. But Brodsky’s language
is strong, despite the Nobel Prize, powerful. What is it? Reading? His poems
make it clear that he read more foreign poets more than Russian ones.
It is always clear from the verses” [Sosnora, 2006, p. 60]. “One day, when B.
became world famous, you were asked about him. ‘How is Brodsky, his room
was covered with postcards” [Ilyanen, 2006, p. 66]. They knew and evaluated
each other’s work.

Sosnora’s evaluations are contradictory: “Do you know that Brodsky died
yesterday? In a dream. The easiest death. In his fiftieth year [in the fifty-
sixth]. That’s all. The last real Russian poet. Absolutely pure”; “Only two
people have done something new in the Russian literature of our time.
Brodsky. The second is me. But I’m an invisible being. They do not know
me” [Ovsyannikov, 2011a]; “After them [Futurists] there was nobody of this
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rank. Voznesenski, Aygi, Brodsky are remarkable in their kind. But the rank
is not the same” [Ovsyannikov, 201 1b]. "It was on that evening [18.10.89] that
you uttered a sacramental phrase: “There are three Russian-speaking poets in
the world today: I, Brodsky and Aigi.” [Ilyanen, 2006, p. 68]. In the rendition
of L. Losev the indirect assessments of Sosnora made by Brodsky are that
Sosnora “did not differ too much from him in the eyes of the authorities”
and more bravely experimented with the form [Losev, 2006, p. 44]. That is,
a certain degree of unity was realized by both of them.

Reading generations assessed them in different ways. In the perception
of their contemporaries they often stood side by side: “In our generation,
mass Broadskyism began a little later, literally a year or two later ... And
then Sosnora again became the second in the pair, as when he was ‘Leningrad
Voznesenski’. Appreciating his skill, the sharpness and height of the notes
he took, we still could not put his world, which was somewhat agitated
and controlled by the predictable (and from the mid-1970s — ever more
predictable) laws, along with the broad and harmonious cosmos of Brodsky.
But ‘Brodsky and Sosnora’ existed in our language for a short time”
[Shubinskij, 2006, p. 75]. Sosnora was steadily given a place of the “second”.
But there are cases when in a particular situation the second is the first.

The parallel temporal existence of the poets, their significance in the literary
environment and knowledge of each other’s creativity could not help
causing mutual controversy, especially as Brodsky was inclined to poetic
disputes: remember his invectives of Evtushenko. The sharpest manifestation
of the polemics between Brodsky and Sosnora is the poems “Extravaganza”
and “Homage to Yalta”.

“Extravaganza” was written no later than 1963, “Homage to Yalta” —
in 1969. So, it is a matter of a unilateral response, a dispute with the predecessor,
a retaliatory reply, the assertion of one’s position through the rejection
of somebody else’s. The texts are literally saturated with parallels, which
manifest themselves at the various levels of the artistic whole and create
a wide choice of recognizable similarities. Here is the list of the main parallels.

Genre ambiguity. Both texts are large thymes or small poems structurally
organized on the principle of a polylogue, in which the boundaries between
personage’s speech, the personages themselves and the author’s voice are
extremely blurred. Who exactly speaks is simply impossible to tell in many
contexts. A small volume of texts clearly indicates that all resemblances
or parallels are not accidental. Brodsky repeats Sosnora in many significant
details, including explicit references to him in his text, so that the opposition
of aesthetic positions can be seen more clearly on this supposedly general
background. These are references-deceptions, references-periphrastic
nominations of the opponent.
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Primarily, similarities should be commented upon at length with the note
that the links between the texts cannot be interpreted otherwise than direct
references of Brodsky’s words to Sosnora’s text.

The unity of space in two works is determined by the fact that both places
of action are localized through the accentuation of two opposing themes.
First, the theme of the south, southern space in general, the sea coast and
signs of the sea element. The action of “Extravaganza” is formally unfolding
in Paris. But the text is included in the “Book of the South”, it mentions
the south: “Her face is like the stars of the south!” and the attributes
of the coast — beacons, ocean, water: “On the Seine, the leaves flashed, / like
little lighthouses”; “Hasty pedestrians’ faces are / like little lighthouses”;
“Turning of the ocean — / a river in a contour of stone”; “And the air is full
of stars like water”. “Homage to Yalta” mentions “the whole southern shore”,
and the action takes place in the south: “in front of you / all the time —
there is a harbor. And the lights of the port.” Sosnora distinguishes “pale
green strokes”, Brodsky depicts “Everywhere there are lights and fireflies
on the roadstead” and “it looks like an emerald from above”. Second, in both
cases the urban space is detailed: Paris and Yalta. For example, Sosnora
writes “the drivers’ faces behind the windows”, Brodsky echoes “cars go
rushing”.

The very duality of space, in which water and earth elements are combined,
can also be perceived as a generality. In both texts, the space is borderline
(as well as situations), at that the boundary itself symbolizes the union
of the solid earth, striving to preserve any traces, and the soft mud striving
to destroy these traces. And this is what happens in the texts: the consequences
of certain almost identical actions (events) are washed away or smoothed out.

The unity of personage’s characteristics. In both works there are two
clearly expressed protagonists. In “Extravaganza” it is “a man with the face
of Saturn” (an old man, a seeker), who “has lost his face”. In “Homage
to Yalta” it is “a congenial person”, “he”, a contused person, and an amateur
chess player. The parallelism (link or even identity) between these two main
characters is created in various ways.

Both are deprived of names, which emphasizes their extremely typed
character and indicates that the text is not actually about them, but about
a specific action in which they are invariant substitutions. This is confirmed
by the fact that other characters have no names either. They are equally
vague in terms of their fuzzy interaction with the author and the uncertainty
of the author’s assessment. They are both deprived of the past, it is given only
by hints: “The old man spent all his life craving for collisions, / but did not
shoot up to presidency” (Sosnora); “What do I know about his family? / Why,
absolutely nothing” (Brodsky). Their uniqueness is emphasized: “In pajamas
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made of paper prose” (Sosnora); “But he was not like all others” (Brodsky).
This indication works only in the context of other indications. Both characters
are from the surreal world: one loses his face, the other is dead. Both characters
are nominally linked to the army: Sosnora’s hero is called an admiral —
“the admiral of the pariahs’ world”, and Brodsky’s character-interlocutor-
partner is shell shocked. Both characters are simultaneously contrasted and
combined according to one characteristic: “All signs of alcoholism / were
quoted on the face” (Sosnora); “At first we decided he was drunk. <...> But
he did not drink. I know this for sure; / apparently, he had been crawling
for a long time” (Brodsky). In spite of many particular differences, these
seven dominant features allow admitting that Brodsky’s character is clearly
modeled after the character of Sosnora.

The number of the main heroines in the texts is also two; they are not so
detailed, but very similar as well. The main theme of similarity is the close
connection of both with the theater. The description of Sosnora’s heroine, who
found her face, consists of repeated references to the realities of the theater
and cinema: she is called an extra “Having fussed so long / in a search, /
eventually today / the extra FOUND HER FACE, / and it was time to master
it”; “like the divine Brigitte”; she is called a member of the comedy, Juliet;
her manipulations with the face is playing. Brodsky’s main heroine serves
in the theater and she is clearly not the leading lady: “I, / as you know, work
in the theater”. The primary role of Sosnora’s extra is that she finds the face
of the admiral. And the main function of Brodsky’s utility actress is that she
finds the dead man. They are both passive thieves of something belonging
to others, as they get something extraordinary without any effort on their part.

The coordination between the admiral with the face of Saturn and the extra
and the contused chess player and the actress on the sidelines also has
an almost identical character. The couples both loved and did not love each
other. Sosnora says about the love of his heroes: “Love was not from any ...
<...> Everything was mixed up by somebody’s mind. / Who is the husband? /
Which is the wife? / She never saw / him, / and he did not want it! / Possibly
they enacted / a farce?” The heroine of Brodsky says about her feelings:
“No! I'm not talking about love!” Even these contexts indicate that in both
cases there was no emotional tension between the characters; it was replaced
by a semi-mystical, inexplicable relationship, the basis of which is there and
there — beyond the narrative.

The color gamma of the two texts is the same. The green color of lights,
emeralds and fireflies has been mentioned above. In general, this gamma
is saturated with dull, seemingly faded colors. Here are some illustrative
examples: “What poorness of colors!”; “Now the Seine has the color
of flour”; “No faces, / no purpose / and no colors!” (Sosnora); “The world
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lived. But on the surface of things / both moving and still / there suddenly
appeared something like a film, / or rather a dust, which made them /
senselessly similar. / This way, you know, in hospitals they paint white / both
ceilings, walls, and beds. / Well, now imagine my room, / covered with snow.
Isn’t it weird? / And at the same time, don’t you think / that the furniture
would only benefit from / such a metamorphosis? No? It’s a pity” (Brodsky).
The faded color scheme is associated with the theme of the south, where
the sun burns colors, and with the uncertainty of what is happening, and
with its monotonous monotony, the lack of event dynamics, the blurring
of a single action. The faded color gamma is associated both with the theme
of the south, where the sun burns colors, and with the uncertainty of what
is happening, and with its monotonous uniformity, the lack of event-trigger
dynamics, the blurring of a single action.

The absence of the main characters’ names focuses attention on the action,
which also turns out to be, if not identical, typologically unified. In both
cases, it is a loss, which is not explained in the narrative. In “Extravaganza”
the main character loses his face (“I LOST MY FACE”), in “Homage
to Yalta” — his life. At the same time, the loss of face and the loss of life
present themselves as contextual synonyms, nominations of an essentially
single process substituting each other.

On the one hand, Sosnora makes his character lose his face, and Brodsky
emphasizes the absence of his character’s face: “but, you know, when
the face is not visible”, “But then I recognized him by the cloak™, “he was
reclining already in his former place, / his face covered with a newspaper”.
On the other hand, Sosnora’s character was dying out: “he was dying out. /
And that was not ordinary / he was immorally dying out”, but Brodsky’s
character was already dead. Thus death in “Homage to Yalta” becomes
synonymous with the loss of face in “Extravaganza” — and vice versa.

Such a number of detailed content parallels cannot be interpreted as a tribute
to the literary tradition, as a desire to emphasize continuity, as an inspiration
to develop an everlasting theme in a new way, as parody. This is Brodsky’s
detailed database for polemics: recognizability is intended to emphasize that
he polemicizes not with anyone in general, but namely with Sosnora, openly
and harshly.

Sosnora does not include any direct aesthetic declarations in the text.
Brodsky, using the same event model, saturates the text with unequivocal
formulations of his views on the coordination between the three categories:
fact (the truth of the world), interpretation (the reflection of fact by man),
art (the product of embodied comprehension). He gives them definitions,
establishes the interaction between them from two points of view: from
the standpoint of an average man (general ideas) and from the standpoint
of himself — the creator.
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From the point of view of an average man, everything is stereotypically
simple: first arises a fact, then comes its comprehension, in the end appears
its incarnation in art. It is this view (with certain reservations) that Sosnora
accepts and preaches: “For example, an artist draws a chair. Does he copy
it, paint everything as it is, God forbid anything to be missed? Certainly
not. It would be another chair. That’s all. Why do they have to be exactly
the same? No, the artist looks, looks and finds in this chair something
characteristic, distinguishing it from all the rest. Once — with a pencil, once
more! Two or three strokes, absolutely exactly giving the very essence of this
feature — that’s all! A picture!” [Ovsyannikov, 2011a] — first a chair (fact),
then the artist looks for something characteristic (reflection, comprehension),
at last a picture (art). This is a traditional model.

From the point of view of Brodsky the creator, everything happens
antithetically: first, art is born, then its comprehension, and only after all,
as a consequence of the first and the second, a fact arises, that is, something
appears in reality: “truth an element of Art, / which, in the last analysis, lies
at / the heart of all events (though, to be sure, / a writer's art is not the Art
of life, / it only forms a likeness)”. It is important for Brodsky: “Herein lies
an / example of how truth depends on art, / and not of art’s dependence
on the truth.”

The comprehension component in both cases occupies the same medial
position into which Brodsky places himself. He tells the reader, I’'m engaged
in interpreting, I’m in the middle on the threshold of art and life at the same
time: “And life / we have been trained to treat as if it were / the object of our
logical deductions. / And sometimes all it seems we have to do/ is interweave
them — motives, attitudes, / environment, and problems — and events / will
then take place.”

Sosnora’s artistic deformations are based on the fact that he goes from life
to art, turning the first into the second: “It seems to me that in the beginning
there’s a fact, and I (the writer), by virtue of my own active intellect, fantasize
around this fact. I recognize this peculiarity in my life as well [Goldstein,
1988]. Brodsky acts the opposite way — he goes from art to life, turning
the first into the second [Schnittke, 2009].

In the context of this polemic, one can assume that the words of Brodsky’s
character “Of course, you are right ... But this is ... this is ... / It’s —
an apologia for the absurd! An apotheosis of the meaninglessness! Delirium!”
refer to Sosnora’s poetry, which Brodsky overcomes in his work. Starting
from Sosnora, he embodies his second model in a very interesting way: firstly
appears the art (Sosnora’s text), then comes its interpretation, and lastly arises
the fact (his own text). Metaphorically at the level of intertextual links in
a broad literary context, it turns out that Brodsky’s murdered character plays
chess with the character of Sosnora. Brodsky himself replaces Sosnora’s

JluTepatyposeaeHe

[\
N



ISSN 2500-2953 Rhema. Pema. 2018. N2 1

JlntepatyposeneHmne

(\®]
(©))

narrative style with his own in this game. This is his artistic argument,
supported by declarations.

For Sosnora and Brodsky these works are the fields of defending their
views on poetry, art, creativity, life, the interaction of people and fantasy
with the outside world. It is interesting that, judging from Sosnora’s remarks
of 1992, he remained on the position opposite to Brodsky, but allowed
a minimal approximation to it: “My method is, in fact, not the one of a writer,
but of a painter”; “It is necessary to write only the action Ovsyannikov
2011a” [Ovsyannikov, 2011a].

Everyone has agreed to differ and thereby serves the variety of forms
of the domestic literature.

It is important that the obvious contrast between Sosnora and Brodsky’s
views on the nature of the correlation between the truth of life and the truth
of art is removed if we move to a different level of abstraction — an analysis
of the nature of poetic creativity and its coordination with language. In this
regard, Brodsky expressed a radical thought that balances the diametrically
opposed positions: “There are, as we know, three modes of cognition:
analytical, intuitive, and the mode that was known to the biblical prophets:
revelation. What distinguishes poetry from other forms of literature is that
it uses all three of them at once (gravitating primarily toward the second
and the third). For all three of them are given in the language; and there
are times when, by means of a single word, a single rhyme, the writer
of a poem manages to find himself where no one has ever been before him,
further, perhaps, than he himself would have wished to go. The one who
writes a poem writes it above all because verse writing is an extraordinary
accelerator of consciousness, of thinking, of comprehending the universe.
Having experienced this acceleration once, one is no longer capable
of abandoning the chance to repeat this experience; one falls into dependency
on this process, the way others fall into dependency on drugs or alcohol. One
who finds himself in this sort of dependency on language is, I suppose, what
they call a poet” [Brodsky, 1987].
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Poccuinckunn rocyaapCTBeHHbIN ryMaHUTapHbI YHUBEPCUTET,
125993 r. MockBa, Poccuiickasa Oepepauus

DUHUTHBIE U HEQUHUTHBIE KNay3bl

C MeHaMK COOCTBEHHbBIMM

B IPEBHEAHMTININCKOM NO3TUYECKOM AUCKYPCE
(Ha maTepuane noambl «Buacmmoy)!

B cTaTbe aHanM3MpyTCA MeXaHM3Mbl MOPOXAEHNA APEBHEAHMIMIACKOTO NO3TH-
YeCcKoro MCKypca C TOUKM 3peHMUA GUHUTHBIX U HEDUHWTHBIX Knay3, GopMUpyto-
WMX paccka3 B noame «Buacuay. [ByUneHHble «roBOPALLME» MMeHa COOCTBEHHbIE
PaCcCMaTPMBAIOTCA KaK CTPYKTYPHO-CEMAHTMUECKME MOfeny, KOTopble MopoXaa-
0T HeQUHUTHBIE 1 GUHWTHBIE KNnay3bl 1 OOYCNOBAMBAIOT MX MOCAEA0BATENIbHOCTD
B TekcTe. HeQUHUTHbIe Knay3bl OLEHMBAOTCA Kak MepBMyHas CTyneHb TpaHChop-
MaLmV UMeHW B pacckas, QUHUTHbIE Knay3bl — Kak BTOPUYHaA cTyneHb. ObcyxaaeT-
CA 3HaYeHVie NONHO3HAYHbBIX U HeMOMHO3HAYHBIX (CBA30OUHbBIX) [1arofos B MpoLuec-
Ce «pa3BepTbiBaHMA» MMEHW B Pacckas, Posb 3nnyecknx «hopmys» (OCHOBaHHbIX
Ha repoOMKO-3MNYECKIMX TeMaX 1 MOTVBaX), @ TakKe 3aBUCMMOCTb QUHUTHBIX Kay3 OT
CeMaHTMYeCKoro NoTeHLMana NoPOXAAIOLLMX UX UMEH.

KnioueBble cnoBa: QUHUTHbIE Y HEDUHWTHbIE KNay3bl, MeHa COOCTBEHHbIE, annn-
TePaLMOHHbBIV CTUX, APEBHEAHTNIMACKNI NOSTUYECKMI NCKYPC, SNMYeckan Happa-
uma, “Buacua”.

! UcenenoBanme npoBeieHo Tpy nojuiepkke rpanta PO®U 17-04-00444 «pamMmarnyeckue
KaTerOpUH B CTPYKTypE KIIay3bl».
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N.Yu. Gvozdetskaya

Russian State University for the Humanities,
Moscow, 125993, Russian Federation

Finite and non-finite clauses
with proper nouns
in Old English poetic discourse?

The paper describes mechanisms generating Old English poetic discourse from
the point of view of finite and non-finite clauses building the narration in the poem
"Widsith” and constituting the poetic line. The two-member “telling” proper names
are regarded as structural-semantic models generating finite/non-finite clauses
as well as determining their succession in the text. Non-finite clauses are considered
to be the primary stage of transformation of the noun into the narration while
the finite clauses are viewed as its secondary stage. The significance of semantically
“complete” and “non-complete” (link) verbs for the process of ‘unfolding’ the nouns
into the narration as well as the role of epic “formulas” (based on the heroic epic
motives and themes) and the dependence of finite clauses upon the semantic
potential of the generating nouns are discussed.

Key words: finite and non-finite clauses, proper nouns, alliterative verse, Old
English poetic discourse, epic narration, “Widsith”.

MocTtaHoBKa npo6nembl

JIpeBHEAHTIIMIICKNI aJUTMTEPALMOHHBIA CTHX, BOCXOISIIMHA K oOrierep-
MaHCKOH 3110Xe, CTPOUTCSI Ha YePeTOBAHNU aKI[EHTHBIX «BEPILIMH» M «CIa-
JIOB», 00YCIIOBJICHHOM CEMaHTH4eCKOW (DYHKIMEH CIIOBAa B BHICKa3bIBAHMH:
«BEPIIMHBD) 3aTIOJIHSIOTCS 3HAMEHATEJIbHBIMU CIIOBAMH, 0003HAYaIOUIMMHU
KJIFOUEBbIE TOHATHS SIIHMUECKOTO MUPA, B «CIIAJIbD» BBITECHSAIOTCS CJIOBA CITy-
ykeOHbIe MJIH, BOOOIIIE, MEHEee 3HaYMMBbIE B CMBICJIOBOM OTHOIIEHHH. OCHOB-
Hasl eJMHUIIA CTUXA, JIOJras CTPOKa, CKIABIBACTCA U3 JIBYX KPAaTKUX CTPOK
M OOBIYHO BKITIOYAET YETHIPE MMOJTHO3HAYHBIE JIEKCEMBI, BBIAEIsIeMble (pa3o-
BBIM y/JapeHUEM, U3 KOTOPBIX MEpBbIC TPH, KaK MPaBUIIO, CBA3AaHBI alTUTE-
panuei, a ueTBepTasl, HAPOTUB, HUKOT/Ia HE AJIUTEpUpYeT. I'paHuIs! mos-
TUYECKHUX CTPOK COBMAJAIOT C IPAHUIIAMU 3aKOHUEHHBIX CMBICIOBBIX YacTel

2 The research was conducted with the support of RFBR grant 17-04-00444 “Grammatical
categories in the structure of clauses”.
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BBICKa3bIBaHUS, B OCHOBE KOTOPBIX JIeXKaT yCTOWYMBEIE («(HOPMYIIbHBIEY)
CEeMaHTHKO- M PHTMHKO-CHHTaKCHYECKHE CXEMBI, JIOIyCKAIOUINE BapbH-
poBanue. [loaT Benmer pacckas, onupasch Ha TPaAMLIUOHHBIE SIHYECKHE
«opMyJbly, yKIIQABIBAIONIIMECS! B MPEJeNbl KPaTKUX MU JIOJITHX CTPOK.
Takum 00pa3zoM, JpEeBHErepMaHCKUH AIIIMTEPALIMOHHBIA CTHX HE CBOJUM
K aKIIEHTHOMY CTHXY HOBOM I10331H, H0O JUIsl HETO XapakTepHa apXanieckas
HEepacwIEHEHHOCTh ()OPMBI U COJep KaHMsl, TpeOyIoIas OT MCcCIeqoBaTeNs
0c0o00ro BHUMaHHUSI K JIEKCHMKO-TPaMMAaTHYECKUM MOJIEISIM IOITHYECKOIO
JMCKypca’.

[TockosibKy CEMaHTHYECKM 3HAuMMble HWMeHa (OCOOEHHO MMeEHa Co0-
CTBEHHbIE) I'Opa3J0 4Yalle 3aHUMAIOT AKICHTHBIC BEPIIMHBI, HEXXENU TIJja-
rojibHble (Ipexae Bcero, GUHHUTHBIE) GOPMBI, UM IMPUIKCHIBAETCS 0CO0ast
pOJIb B CAMOM BO3HMKHOBEHUH aJUTUTEPALIMOHHOTO CTHXA, KOTOPOE MPHHSATO
CBSI3bIBATh C MICKOHHO T€PMAHCKUM MOATUYECKHM JKaHPOM «TYJIBD» M BO3BO-
JUTh K THEpeYHsIM aUTUTEPUPYIONIMX WUMEH B JIPEBHETEPMAHCKUX KHSDKE-
CKUX AuHacTHsX (cp. XanpsaaH — Xpoarap — Xpeapuk B «beoBynbder) nimm
B IpyINNax pPOJCTBEHHBIX IJIEMEH (MHTBEOHBI — MCTBEOHBI — SPMUHOHBI),
IJIe aJUIUTepaltsl BBICTYNAeT KaK «HMCKOHHBIM 3HaK cpojacTBa» [CMUpHUI-
kasi, 1982a, c. 190]. [TogoOHOTO poaa «apXeTHUITNYECKUE» CTPOKU COXPaHH-
JIMCh B JIOLIEIINX J0 HAC IaMsITHUKAX, CPaBHU MapHyto hopmyiy Hropwulf
ond Hrodgar (Wid 45a)* u ¢pasy Oft Scyld Scefing (Beo 4a)’ B cocra-
BE KPaTKUX CTPOK, CBS3BIBAIONIMX aJUINTEpALMeld MMEHA COPOJIMYEH, WU
BbICKasbiBanue Mid Seaxum ic wees ond Sycgum | ond mid Sweordwerum®
(Wid 62), rie B cocTaBe A0OJITOH CTPOKU OOBEIUHECHBI AJTUTEPALlMcii UMEHA
HapoJIoB (TOciIeJHee U3 HUX MPEJCTaBIISIET CI0KHOE CIIOBO M COJEPIKUT JIBE
MIOJTHO3HAYHBIE JIEKCEMBI).

AJMTEpUpYIOIINE SIINYECKUE UMEHA aCCOLMUPYIOTCSI HE TOJIBKO T10 3BY-
YaHUIO, HO W MO cMbICiy. JloCTaTo4HO yKaszaThb Ha IIOBTOP KOPHEBOI'O
anemMeHTa hrop/hrod «cnaBa» B uMeHax XpoaByibda um Xpoarapa wim
Ha CEMaHTHYCCKYI0 CBs3b JICKCeM scyld — scef ‘it — cHON’ B WMEHU
Ckmnpna CKeBHMHTa, HAMEKAIONIYI0 Ha CaKpaJlbHOE 3HAY€HHE SIIOHHMOB,
BOCXO/ISIIIIMX K KyJbTaM BOWHBI W ILI0J10pOAMs. Poib MMeH (COOCTBEHHBIX

3 O6GOCHOBaHKE TON THIIOTE3bl, ONMMPAIOLICECs] HA UCTOPHIO U3YYEHHs PECBHEICPMAHCKOIrO
aJUIITepaoOHHOro ctuxa cM. [Cyvuprunkas, 1994]. CormacHo O.A. CMUpPHULIKOH, JpeBHErep-
MaHCKHH MOAT «ONEPUpPYeT HE 3BYKAMH. .., HO CO3BY4YHbIMU 3HaKamn» [Tam xe, c. 71].

4 31eck u manee TEKCT ModMbl «Bujcum nuTHpyeTces ¢ yKa3aHneM HOMEPOB CTPOK IO H3/1a-
nuto [Wid, 1936].

> 3mech M nanee TEKCT MOdMbI «BeoBynb(» UMTHpYeTCs ¢ yKasaHHEM HOMEPOB CTPOK
o u3nanuio [Beo, 1990].

¢ Tloamsl «Bumcun» u «BeoBynb(h» LUTUPYIOTCS C AETICHAEM HAa KPATKHE U [OJITHE CTPOKH
(COOTBETCTBEHHO, Yepe3 OJHY U JIBE KOCHIE UepThl). byKBalbHBIH IIepeBo]| IPHIMEPOB IPHHAIIC-
JKUT aBTOPY CTaThH, KAK H COMPOBOXK/IAIOIINE Cro MOSCHEHUS B KBAIPATHBIX CKOOKAX.
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Y HapHLATEIbHBIX) B (POPMUPOBAHUH AJUTUTEPALIOHHOIO CTHXa KaK «CBOJA
3HAHUI» 0 TeposX MPOLUIOro (U, MUpPE, KIOYEBBIX MOHITUAX I€POMUECKOrO
MHPa) XOPOIIO U3BECTHA. 3HAUUTEILHO MEHEE U3YyUEHBI INIaroJIbHbIE PACIIN-
penusi (GuHUTHBIE N HEUHHUTHBIE Kiay3bl), KOTOpbIE, GopMHpPYs TO3THUE-
CKYIO CTPOKY HapsiJly C UMEHaMH COOCTBEHHBIMH, MOTJIN J]aTh Ha4ajl0 TEXHH-
Ke M03TUYeCKOH Happanuu. MM nocssiueH Hall aHaIus3.

AHanus MaTepunana

Pa3zHooOpa3Hble NpUeMbl TPEBpAILCHUs] UMEHHBIX II€pevHeil B pacckas
JoHecna 1o Hac moama «Buacumy («1LmpoxocTpaHCTBYIOMUNY ), BKIIOYAIO-
11ast TpPH OOLIMPHBIX «KATAJIOTay UMEH MPaBUTENICH, HApOIOB M BOMHOB. Bee
OHU coJiepkaT (pOpMyJIbHbIC BEIpOKEHUS ¢ (QUHUTHBIMU KJlay3aMH, TJie TJia-
TOJI 3aHMMAET MO3HUIMIO aKIIEHTHOTO CTajia, B CMBICIOBOM IIaHE COCTABIIASA
JIUIIB 3a9MH paccKasa:

Atla weold Hunum,
Eormanric Gotum <...>
Casere weold Creacum
ond Ceelic Finnum (Wid, 18-20)

DOmua npasun eyHHamu,
Eopmanpux comamu <...>.
Kecapv npasun epexamu,
a Konuk ¢punnamu [Buncun, 1982, c. 15].

@opmynbl ¢ raaronamMu weold «npaBui», wees «ObUD» U Sohte «roce-
THID) TIO3BOJISIIOT TOATY MPEACTaBUTH ceOsi Kak CTpaHHMKA, MOObIBaBIIE-
ro y MHOTHMX IpaBUTENeH W 3HAKOMOTO C INPEJaHUSIMH Pa3HBIX HapOJIOB.
B noz00HbIX popMynax MOXKHO HaOIOAATh EPBUUHYIO CTAIAMIO PACKPBITHS
CEMaHTHYECKOr0 IIOTEHI[aIa UMEHH B COILYTCTBYIOLIEM IJ1aroie, 0Toopaxa-
IOILIEM BCTpedy CKa3UTels C ero nepcoHaxami. Jlanee MMeHa, KaK «y3elKd
Ha MaMsTh», HaMEKalollue Ha perepTyap NeBla, MOTYT «pa3BepTHIBATHCS»
B KOPOTKHE HappaTHUBHbBIE MTACCAXKH, ITPUYEM IOBBIIICHUE CMBICIIOBOH POJIU
rjlarojla COIpoOBOXKJIAETCSI €r0 BBIJBMYKEHUEM Ha «BEPIIMHBD) MOITHYECKOU
cTpoku. Bmecre ¢ TeM, orpaHnYeHHbIH HA0OP IIAr0JIbHBIX JIEKCEM, UX YCTOM-
YKBasi CBSI3b C OT/EJIbHBIMH MMEHAMH TOKa3bIBAET, YTO IJIarol 00ycaoBiIeH
ACCOLIMATHBHBIM I10JIEM UMEHHU.

Haunem c¢ ¢opmynsl «npasienus». Pacckaz 06 Odde, cnaBHoM mpen-
K€ aHIJIOB, KaK M IMOCJIEAYIOIUH CIOKET O pacipe AaHOB C Xano0apiami,
CTPOUTCSI Ha paclIupeHuy (GopMyIIbl 32 CUET KOHTEKCTYaJIbHBIX CHHOHUMOB
(‘mpaBUTH’ Kak ‘3aBOEBaTh, BNAJETh, OXPAHATH ) M BKJIIOUEHHUS AKTAaHTOB
(k1O — Kem — rae «mpaBuT»). Cp.
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Offa weold Ongle <...>  6yks. Odda npasmn Onrenem <...>

ac Offa geslog <...> n60 Odda 3aBoeBar <...>
cynerica meest<...> BeJMyaiiiee napcTeo <...>
heoldon ford sippan BJIAJICIIA UM TIOCJIC
Engle ond Sweefe QHIJIBI U CBIBBI,
swa hit Offa geslog (c Tex mop) kak ero Odda 3aBoeBan
(Wid 35-44)

Hropwulf ond Hrodgar Oyks. Xpoxynb(h u Xpoarap

heoldon lengest JIep Kalu JI0JITro
sibbe cetsomne <...> MHp MEXIy coboro <...>
forheowan cet Heorote nopyounn y Xeopora
Headobeardna prym xan00apI0B paTh.
(Wid 45-49)

JlanHbIe IPUMEPHI TIO3BOJISIIOT YBUJIETD, YTO OBECTBOBAHUE «IEPXKUTCSD)
IpenMyniecTBeHHO Ha co3Byunn umeH (Odda — OHremp — aHribI,
XponBynsd — Xpoarap — XeopoT — xanodapibl), HECMOTPS Ha TO, YTO
W TJIaroJIbl 3aHUMAIOT AaKIEHTHBIC, HEPEIKO AJUTUTEPUPYIONINE BEPIINHBI.

CxomHbIM 00pa3oM, XOTSI C HHBIM CEMAaHTHYECKUM BapbHPOBAHUEM,
pacmmpsiercs:  Gopmyna «mpeObiBaHus». llepedncienne HapoaOB,
y KOTOpBIX TOObIBan Buacua, TPkl CONMPOBOXKIACTCS YITOMHHAHUEM
MIpaBUTEINEH, MEAPO OAAPHBIINX MOATA: BIACTh ACCOLMUPYETCS C BIIAICHHEM
cokposumaMu. Cpeay TIAroJIbHBIX PAacIIMPEeHUH HMEH Ba)XKHOE MECTO
3aHMMaeT (GopMyJa «JapeHus/Harpajasl» KaKk HEOThEMIJIEMBIX aTpuOyTOB
MpeObIBaHUS B IPY>KHHHOM COOOIIECTBE:

Mid Pyringum ic wees OykB. Y TIOPHHTOB TTOOBIBAIT 5
ond mid Prowendum 1y TPOBEHJIOB,
ond mid Burgendum, Uy OypryHjos,
beer ic beag gepah, rje s KoIblLa NoTy4al;
me pcer Gudhere forgeaf MHe Tam ['yaxepe momaput
gleedlicne mappum GrmcTaromniee COKpOBUIIIE
songes to leane. B Harpajay 3a IeCHb.
Nces peet scene cyning! He ckyn 6bu1 KOpOJIBH!
(Wid 64-67)

VYInoMHHaHHE HMMEHH OypryHIOB, KaKk M HMEHH HX BOXJSA, BIICYCT
3a co0oil huHUTHBIC KNay3bl beag gepah (00BeKT + mpeaukat) u Gudhere
forgeaf (cyowpexT + mpemmkat). OOGe pacKpbBIBaIOT aCCOIMATHBHOE IIOJIE
UMeH: OYPryH/ICKHUil IBOP — MECTO MOJTYYCHHS Harpal, ero riapa — CyObeKT
napeHus. Bce cooOmieHne mNpeiCTaBIseT HEYTO BPOJAE «CBEPHYTOW»
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XBaJICOHOH IECHH, 3aBEpILIAIOIIEHCS TPaJUIIMOHHONH (OpPMYIIOH «TO ObLI
(Takoii-ro) kopoab» (cp. KOHLOBKY BocxBajeHus Ckuibga CkeBHHra:
peet wees god cyning (Beo 11b) OykB. ‘TO OBLT JAOCTOWHBIH KOPOJIB’).
OTy «OBITHIHYIO» (OPMYIJIy MOXKHO PacCMaTpHUBaTh Kak MpeodOpa3zoBaHue
(dbopMynbl  «IpeOBIBAHMS»: TOJHO3HAYHBIM TJArojl IpeBpamiaeTcs
B CBSI30YHBIM, IO3BOJISIL IMO3TY JaTh XapaKTEPUCTUKY BOXAr0. [1om00-
HbIE KOHCTPYKIIMH BCTpedaroTcsi B «Bujucuae» ¢ uMeHaMu COOCTBEHHBIMHU
Takxe 0e3 pa3BepHYTOro pacckasa o IpaBUTENSX, JIMIIb HAMEKas Ha yaady
XBAJBI U MOTYIIECTBO AJIeKCaHApa:

bara wees Hwala
hwile selest,
ond Alexandreas
ealra ricost (Wid 14-15).

Wwms1, pa3BepThiBAEMOE MMOCPESACTBOM (DHMHUTHBIX KJ1ay3 B BBICKa3bIBaHHE,
BBICTYTIA€T 37IeCh HE B POJIH «KOHIIOBKI», a B POJIM «3apOJIbIIIa» XBaJIeOHON
TIECHH.

CeMaHTUYECKMM BapHAaHTOM KOHCTPYKLHMH C OBITUHHBIM TJIarojoM-CBsi3-
KOH MOYKHO CUMTATh KOHCTPYKIIUIO 00JIaIaHusl, YKa3bIBAIOIIYIO HA IIEAPOCTh
Hekoero Dib(BUHE, KOTOPbIH uMel (OyKB.) ‘Jieryaiiyro [Ha mogapku| pyky’
1 ‘HecKymoe cepaie’:

Swylce ic wees on Eatule
mid ZLlfwine,
se heefde moncynnes,
mine gefreege,
leohteste hond
lofes to wyrcenne,
heortan unhneaweste
hringa gedceles,
beorhtra beaga,
bearn Eadwines (Wid 70-75)

maxoice y Dnogheune
ovLn 51 6 Damyne;
OoblLe UHBIX OH
MEOPUIL, 51 3HAIO,
HA WUPOKYIO PYKY
000po 01151 CMEPMHbIX,
om weodpeltiwe2o cepoya
00pyHbIAMU, KOTLYAMU,
31AMOM HAOes,
nacneonux Daosune [Bumcun, 1982, c. 18].

A3bIkO3HaHWE
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Kak ¢opma wees, tTak u ¢dopma heefde npeObIBacT 31eCh B IMO3HUIUU
AKI[EHTHOTO CIajia, B OTJIHYHE OT (PUHUTHONH (OPMBI B HIHOMATHYHOM
obopore geweald ahte (Wid 77b) ‘Bmacts umen’ (‘Bmamen’), TAC TJIaroi
3aHUMAET YETBEPTYIO AKI[CHTHYIO BEPILIUHY:

mid Creacum ic wees ond mid Finnum
ond mid Casere,

se pe winburga
geweald ahte,

wiolena ond wilna
ond Wala rices (Wid 76-78)

ovL1 y epekos, y punHos,
ovin y Kecaps,
Umo npaseoHo npasuil
epaoamiu 6UHHBIMU,
KA3HO10, 307101MOM
u semaamu sanvekumu [Bumcun, 1982, c. 19].

B nanHom koHTekcTe popmysta «oOmananus» (geweald ahte OGykB. ‘Biacth
umen’) cauBaercs ¢ GopMyJion «mpasieHus»: Kecapb (JTaTHHCKOE Ha3BaHUE
MPaBUTEJS BHICTYNAET KaK MMsl COOCTBEHHOE) NMPABUT BaJILCKUM 11apCTBOM/
ropojamH, pacnopspkasch nx OorarctBamu. Co3Byune MMEH COOCTBEHHBIX
(rpexn — Kecapp) nepepacraer mnocpeactBoM (GpUHUTHOW Kiay3wl (geweald
ahte) B cO3ByYHE aJUIUTEPUPYIONIMX HAUMEHOBAHHH, CBSI3BIBAIOIINX BJIACTh
Kecapst Haj BaIBCKMM HAapOJOM C SIHYECKOH TeMoW mwmpa (cp. «rpajamu
BUHHBIMU») U MOTHUBOM cokposuil. [lokazarenbHo, 4To (MHUTHAS Kiay3a
BBOJIUTCSI Ye€PE3 COIO3HBII 000POT se pe «TOT, KOTOPBI» KaK XapaKTepUCTUKA
JUIA: MMs TpeBpallaeTcsi B BbICKa3blBaHUE IIOCPEJCTBOM 3aBUCHUMOM
(aTpuOyTHUBHOI) KiTay3bl. DIHUTET, Pa3BEPHYTHI B BBICKa3bIBaHUE, CTall
OJTHMM 13 M3JTI00JIEHHBIX JIEKOPATHBHBIX MPUEMOB TOATHYECKOTO TBOPUECTBA
aHriocakcoB. [Toama «Buyicumy 1mo3BojsieT yBHIETh €ro NepBOHAYAILHYIO
(DYHKIMOHAJIBHYIO HArpy3Ky Kak CIoco0 pa3BepHYTh UMsI B paccKas.

Bonee moapoOHO MOBECTBYET TOAT O CBOEM NPEOBIBAHUU Y BOXK/SI TOTOB
Dopmanpuka (Wid 88-98). OnmHako riiaroyibHasi JIGKCHKa 371€Ch CTOJb JKE
0HOOOpa3Ha, KaK IpPU COOOLICHWSIX O JPYTHX IPaBUTEISIX, U CBOJHUTCS
K oOMeny mapamu. Cp.

1) pcer me Gotena cyning OykB. TaM MEHS KOHYHT I'yTOB
gode dohte, JI0OpOM HAJCITUII,
se me beag forgeaf, KOTOPBIN MHE KOJIBLIO TTOIapHLI,
burgwarena fruma rpaJioNpaBUTEIb
(Wid 89-90)
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2) pone ic Eadgilse OykB. KOTOPOE 51 DaArHIIbCY
on eht sealde, BO BJIaJICHUE OTHAJ,
<...> <..>
leofum to leane, JM0OMMOMY [BIIaJbIKE] B3aMEH
bces pe he me lond forgeaf TOr0, YTO OH MHE 3EMJII0
(Wid 93-95b) TI0JJapHIT
3) ond me pa Ealhhild OykB. ‘a DaNbXXWIbJ MHE
operne forgeaf JIpyToe [Kosblo] mogapuma’.
(Wid 97)

Cyte B TOM, uTO Buucun, moiaydynB oT DopMaHpHKa KOJBIO, OTJAaeT
ero Daaruiabcy B OJIarogapHOCTh 33 3eMIIIO, a DalbXXWJIbJ, Cynpyra
DopMaHpuKa, JapuT MOATY €€ OJHO KOJBIO. XapaKTepeH TPOCKpaTHBIN
MOBTOP (OPMYJIBHBIX BBIpaXEHUH ¢ (QuHUTHON (opmoil forgeaf ‘mona-
pui(a)’, KOTOpBIE COCTABIISIIOT «KOCTSK» paccKa3a M CIOBHO «IPOILIMBAIOT»
ero u3HyTpH. MHTEepecHo, YTO TpH U3 MATH (PUHUTHBIX KJIay3 BBOJSTCS Kak
OIPEJICTUTENIbHBIE TTPUAATOYHBIC, «Pa3bSCHSIONINE» CMBICI UMEH B pac-
ckaze. Takum o0pazoM, B JaHHBIX NMPUMEpPaxX OJHA M3 JBYX KPATKHX CTPOK,
COCTaBJISIIOLIMX JIOJNTYIO CTPOKY, KaK MpPaBHJIO, 3arOJHSIETCS UMEHEM CO0-
crBeHHbIM (Eadgilse, Ealhhild) wmu ero sksuBaneHtoMm (Gotena cyning,
burgwarena fruma), a npyras — QUHUTHOHN KI1ay30i.

OOpaTtuMcsi, HakoHel, K TIOclieHeMy TIiepedHio umeH (dopmyie
«rocemeHus»). JlBe mapbl HMMEH BOCHAYaJbHUKOB, ITOCTPOCHHBIC
MO TIPUHIMITY «TapHbIX Gopmyim» — Wulfhere ond Wyrmhere, Wudga ond
Hama — pa3septeiBatotcs B kopoTkue coobmmenus (Wid 119-122, 124b—130).
B o0oux cimydasx siICHO, 4TO 3BYKOBBIC M CMBICIIOBBIE aCCOIMAIM WMEH
COOCTBEHHBIX MOPOXKAAIOT MOCIIEAYIOIINE BBICKa3bIBAHNSI, B KOTOPBIX aJlIH-
TEpUPYIOIINE BEPUIMHBI OTJAHbI MMEHHBIM aKTaHTaM (PaCKpBIBAOIIMM
CEeMaHTUYECKUH TOTEHIMAI MMEH COOCTBEHHBIX), @ HEALTUTEPUPYIOLIHE —
¢uHUTHBIM (hopMam Ti1arosna (CO3aroIM Happaryio).

B pasBeprheiBaHuU crokeTa 0 mepBoi mape repoeB (Wulfhere ond Wyrm-
here) 3HaUNMa BHYTPEHHSISI ceMaHTH4ecKasi (hopMa MX MMEH, TepBbIe 4acTh
KOTOpBIX 0003HAYAIOT «3Beped OMTBBI (BOJKA M 3Mes-JpakoHa), a BTOpas
4acThb — «BOMCKO». DTH CEMaHTHYECKHE aCCOIMAIMM BbI3BIBAIOT B IaMsi-
TH 1109Ta UMsI OMTBBI, AJUIMTEPHUPYIOIIEe C UIMEHAMU BOMHOB, U TTO3BOJISIOT
MOCTPOUTH JOJITYIO CTPOKY ¢ (PMHHUTHOM Kiay30H, B KOTOPOH, OJJHAKO, Tia-
TOJI HE TOJILKO B 3BYKOBOM ILIaHE YCTYIAeT UMEHH, 3aHUMasl HeaLTUTEPUPY-
IOMIYI0 BEPIIMHY, HO U CEMAaHTUYECKH IOJHOCTBIO OT HETO 3aBUCHT, JIUIIb
JeTan3ys IMpolecc, 0003Ha4aeMblii UIMeHeM OWTBBI, cp. Wulfhere sohte ic
ond Wyrmbhere, | ful oft pcer wig ne aleeg (Wid 119) Oyks. ‘Bynbshxepe moce-
THI 51 1 Bropmxepe; / Tam yacto O6utBa He yruxana’. He wckimoueHo, uto

A3bIkO3HaHWE
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MOSIBIICHUE 3/1€Ch MMEHH OWMTBBI MPEIonaraeT U ee NepCcoHN(UKALHIO, T.C.
MOXKET TPaKTOBaThCsl Kak MMsi coOcTBeHHoe. Cremyromas 1oiras CTpoka
CTPOHTCS HA ACCOLMATHBHOM BOCIPOM3BEICHUH BTOPOW YaCTH MMEH repo-
€B, CO3BYYHOIl UIMEHM MX Hapoja (Hreeda here); BMecTe ¢ TeM, He UcUYe3aeT
U3 TOJIS 3PSHUsI TI03TA U AJUTUTEPaLUsl IPEBIIYIIEi CTPOKH, KOTOPAsi BOILIO-
maercs ganee B Tononume Wistlawudu n Bneder 3a coOO0l CO3BYUHBIN eMy
(a Taxxke umenu OuTBblI wig) rnaron (Wulfhere —Wyrmhere — Wistlawudu —
wergan). Cp.

ponne Hreeda here OykB. KOTJa BOMCKY Xpe/IOB
heardum sweordum MeuaMH OCTPhIMHU

ymb Wistlawudu B jiecy HaJ Bucrynoit
wergan sceoldon 00OpOHSITH PHUIILIOCH

ealdne epelstol MPECTOJ CTAPUHHBIN
Atlan leodum OT Hapoza JTIIbL.

(Wid 120-122)

[Tocnennss nonras CTpoka CTPOUTCS HA CO3BYYMM MMEHH HPOTHBHHUKA
1 UMEHU 00O0pPOHSAEMON CTOJMIIBI.

PuTMHKO-3ByKOBast CTPYKTypa LEJIOCTHOTO BBICKAa3bIBaHUS, IpPEIoia-
raromas JeleHHe Ha TO3THYECKHE CTPOKH, IOJIHOCTBIO YKJIAJBIBACTCS
B PaMKH €r0 CEMaHTHKO-CHHTAaKCHYECKOTO YJICHEHUS, OTPaXAIOIIEro aKTaH-
ThI U CHPKOHCTAHTBI CMBICJIOBOTO Tj1arojia (KTo — 4eéM — IIe — 9TO — OT KOTro
obopons1). BMmecte ¢ TeM, uUX MOCIEIOBATENHLHOCTh JTUKTYETCS, OUYEBU/I-
HO, HE JIOTHYECKHMH TOCBUIKaMH (B 3TOM Cilydyae CIeJ0BalO Obl 0XKHAATh
MOpsiIKa «CYOBEKT — MPEIUKAT — IPSIMOM 0OBEKT» U T.[.), @ OCOOCHHOCTSIMU
CTPOCHHUS MOITHYECKOIO AUCKYpPCa, OPraHU3yeMOro Kak CMEHa 3pEJIUIIHBIX
«KJIMTIOBY», OOJIEr4aBIIMX ayJUTOPUU BU3YalU3aIMIO YCIBIIIAHHOTO. Tpem
JIOJITUM CTPOKaM B YKa3aHHOM BBICKA3bIBAHMM COOTBETCTBYIOT TPHM TaKUX
«KITUIIa», CKOHLIEHTPUPOBAHHbBIE HA IPOTHBOOOPCTBE CBOMX M UY>KHX U M0Ja-
BaeMble, KaK 3TO HH CTPaHHO, B 0OpaTHOM IOCIIEA0BaTENIbHOCTH. B iepom
«KJIHTIe» (IONITOM CTPOKE) MBI BUAUM BOMCKO XPEIOB C MOJHATHIMH MEYaMH,
BO BTOPOM — MECTO CPaKCHMs, B TPEThEM — BParoB, HANAAAIONINX Ha CTONb-
HBI Tpafg. B peanbHOCTH COOBITHS, OUEBHAHO, PAa3BUBAINCH B NPOTHUBO-
MOJIOKHOM HAIPaBJICHUHU: CHayaja Bpard aTakyloT CTOJIMILY, 3aT€M XpPeIbl
BO TJ1aBe ¢ Bynbdxepe u Bropmxepe mporoHsoT ux B Jiec ¥ JOOUBAIOT TaM
MeYaMH.

[TonoOnass wHBepcusi monydaer OOBSICHEHME B paMKax HappaTHBHOU
TEXHUKH Pa3BEpPThIBAHHMS MMEHH B PaccKa3, COIVIACHO KOTOPOW aTpHOyThI
repoeB (Me4r) Kak MapKepbl o0e/bl MPEACTaBISIOT 0oJiee 3HAYNMbIE acco-
[MAaTUBHBIC JEMEHThl MX UMEH COOCTBEHHBIX, HEXKEIH MHBIE 0OCTOSTEIb-
CTBa; KPOME TOT0, IOCTPOCHHE JIMCKYpCa uepe3 «IPUIIOMHUHAHUE» COOBITHI
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(myTeM pa3BepTHIBAHUS CEMaHTHYECKOTO MOTEHIMaja WMEHH) HOIyCKaeT
ux oOparHbIil MopsAaoK. [Ipyu 3TOM B IIEHTpE BHUMAHUS SIBHO OKa3bIBAOTCS
HUMEHHbIC KOHCTPYKIIUH («3aCTBIBIINE KaJPb»), KOTOPBIE HAYUHAIOT U 3aBEP-
IIAIOT BBICKA3bIBaHUE, a KOJUPYIOUINH JAEHCTBUE COCTABHOM NpeauKar (wer-
gan sceoldon (Wid 121b)) «3anpsTan» B CEpe[IMHY U COMPSATacTCs B NOJITOM
CTPOKE C MEHEE 3HaUMMbIM JUIS HETO CEMaHTHYECKUM JIEMEHTOM — CUPKOH-
cautoMm (ymb Wistlawudu (Wid 121a)). Bonee Toro, cMbIciioBasi Harpy3ka
B TIPEJIUKATE JIOKHUTCS HA aJUTUTEPUPYIONMA HHOUHUTHB (Wergan), a Kate-
TFOpPUU JIMIA U BPEMEHHU OTIAaHbI MOJAIBHON CBsi3Ke sceoldon (ymapHOiA,
HO HeauuTepupytomei). O6o3HaueHHOe MHOUHUTHBOM AEHCTBUE CIIOBHO
TEpSAET TEKY4YeCTh BO BPEMEHHU M MBICIUTCS OTAEIEHHBIM OT KOHKPETHOU
CUTYyalMH: TJaron commkaercs ¢ uMeHeM. CKopee BCero, HOsBICHHE 371€Ch
CBSI3KH €/[BA JIH MOKHO MPHITUCATH JIMIIb OJJHOMY U3 €€ MOJAJIbHBIX CMbIC-
JIOB (JIOJDKEHCTBOBAHME MJIH ITOBTOPSIEMOCTH COOBITHH), HO CJIELyeT OTHECTH
TAKXKE 33 CUCT JUCKYPCHBHBIX CTPATErWid, TPEOYIOUIMX TIABEHCTBA WMCHH
HAJl TJIAr0JIOM KaK TEPBUYHBIM HMCTOYHUKOM HH(popManuu. JlaHHAs KOH-
CTPYKLMSI HEOJIHOKPATHO BCTPEYAETCS B I109ME BO BTOPOH KPAaTKOH CTPOKE,
cp. naiee, B pacckase o Bynre u Xame: peah pe ic hy anihst | nemnan sceolde
(Wid 126) OykB. “XOTh MHE MOCJCIHIUMH / MIPUIILIOCH HA3BATh UX .

B paszBeprsiBanny crokera o Bynare u Xame aTumMosiorust UMeH (eciiu Tako-
Basi 0CO3HABAJIACh) HE UTPAET, [10-BUIUMOMY, CYIIeCTBEHHOI poin. Crenyer
y4YecThb, OJIHAKO, YTO MMEHA OTH 3aBEPILIAIOT MEpPEUeHb IBYUICHHBIX MMEH,
ACCOIUHMPYIONIUXCS C BOWHOM, T1ie here — 3TO ‘BOMCKO’, rond — ‘mat’, gisl —
‘3a50kHUK’ U T.7. Cp.

Reedhere sohte ic ond Rondhere,
Rumstan ond Gislhere,

Wipergield ond Freoperic,
Wudgan ond Haman (Wid 123-124).

AJTUTepanroHHas KOJUIOKAIWs, BKJIIodaromas ums Bynarm, xak Oyaro
MOJICKA3bIBACT TEMy OHWTBHI (Wig), HO TOXT obOpamiaercs K XapaKTepH3ylo-
el OBITHITHO-CBSI30YHON KOHCTPYKIIMH C COOMpPATENBHBIM CYIIECTBHTENb-
HBIM, KOTOpOE MOTYepKuBacT npyx0y repoeB. Cp. ne weeran pcet gesipa /
ba scemestan (Wid 125) OykB. ‘To He ObUTH coTOBapuim / Hauxyamme . Ums
XaMbl, XOTS ¥ HE aJUIMTEPUPYET, BICUYET 3a COOOI 3BYKOBYIO ACCOIHAIINIO
¢ heap (cuHOHUM here ‘BOWCKO’), Oiaromaps 4eMy Jajiee BCe e pa3BUBACTCS
Tema OuTBBI. Cp.

Ful oft of pam heape
hwinende fleag

giellende gar
on grome peode (Wid 127-128)

A3bIkO3HaHWE
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He pas uz ux pamu
ceucmsi lemeinda
60 6pAJICHE BOUCKO
cmanv ocmpenas [Buacun, 1982, c. 22].

OtaenbHBIA MHTEPEC MPEACTABIIET 3/1€Ch YNOTPEOICHNE MPUIACTHH Kak
He(pUHUTHBIX (OpM riaroina, Onm3knx uMeHu. C OZHOW CTOPOHBI, TIPETIO3H-
U] IPUYACTUS yYKa3bIBAaeT Ha €ro aTpHOYTUBHBIN Xapaktep (giellende gar
OyKkB. ‘3BeHsIIEE KOMbE'); C APYTrod CTOPOHBI, COTIONOKEHUE C (PMHUTHOU
thopmoii fleag nomyckaeT mperTUKaTHBHOE OcMbIciaeHne. CUMMETpHUsST CHHO-
HUMWYHBIX IPUYACTHBIX ()OPM, PABHOLIEHHBIX B PUTMHUKO-AKIICHTHOM IUIAHE,
MIO3BOJISIET TPAKTOBaTh giellende He TONBKO Kak aTpuOyT MMEHH KOS,
HO W KaK CHPKOHCTaHT GpuHUTHOHN dopmbl fleag (hwinende fleag // giellende
gar OyKB. ‘CBHCTS JIeTeNo, // 3BeHs, Kombe’). Bmecte ¢ Tem, 0b6e HEPUHUT-
Hele hopMel (hwinende n giellende), pasymeercs, peACTaBISIOT ICHCTBHE
KOTbsl MHaue, yeM puHuTHAA Popma fleag, coobmas emy Ooiee «CTaTH-
HBII» XapakTep.

JI000TIBITHO, YTO XOTS MEXKIY JABM)KEHHEM M aKyCTHYEeCKHM O00pa3zoM
KOIIbsl IOMyCTUMa NMPUINHHO-CIIEICTBEHHAS CBSA3b (CBHCTHT U 3BEHUT, ITOTO-
My YTO JICTUT, HO HE HA000POT), HePUHUTHOE OPOPMIICHHE TIOTYJaIOT TIa-
roJibl, 0003HAYAIONIME HE TPEANOCHUIKY (YCIOBHE), a crenctsue’. Bo3Hu-
KaeT MPOTHUBOPEUNE MEXIY CHHTAKCHUECKOM M CMBICIOBOM OpraHm3aimeit
Happamyn: Kak COIYTCTBYIOUIHE OOCTOSITENBCTBA MPEACTABICHBI ICHCTBHA,
JIOTUYecKH Oosiee BaKHBbIC. DTO MPOTUBOPEUHE Pa3peIIacTCsl, €CIN y4ecTh
MIOCTPOEHHE JIPEBHEAHTIIMHCKOTO TIO3THYECKOTO AUCKYypCa, r1e OoJee 3HaYH-
MBI€ 10 CMBICITY CJIOBA BBIICJISIOTCS aJUTUTEPAIE, HO aJTUTEPaIys 110 Mpo-
MCXOX/ICHUIO CBsI3aHa ¢ UMEHaMHU U TpeOyeT, B MePBYIO 04epeb, UMEHHOTO
oopMIICHHS.

CwmbICrIOBasl 3HAYMMOCTDh AKYyCTHUYECKOM TIAaroJbHON JIEKCHKH B JAHHOM
KOHTEKCTE 00YCIJIOBJICHA TaKKe TEM, UTO 9Ta JIEKCHKA B OoJiee CHIBHON CTe-
TICHN BBIPAXKAET CBSI3aHHBIN C OMTBOM MOTHUB «yTPO3bD», HEXKEIH HIES MOJIe-
Ta. B pesynprate ¢punnTHAS Qopma fleag oka3pIBaeTCS HE CTOJIb 3HAYMMON
B paccKa3e M OTTECHSECTCS Ha YCTBEPTYIO BEpIINHY, HEMapKHPOBAHHYIO
HHU CEMaHTHYeCKH, HU (oHeTndecku. MTak, coBmaaaromas ¢ KpaTkoi cTpo-
KOW KOHCTPYKIHS «IIPUYACTHE + UMs» KaK HMOTCHIMAIBHO MPEANKATHBHAS
MOXET CUMTATHCS IEPBUYHON CTYTICHBIO PEBPAICHNS IMEHH B BHICKA3bIBa-
HHEM (CpaBHM €€ COOTHECEHHOCTh C TAKMMHU HMEHAMH BOXJIeH, Kak Hropgar,
Wulfgar, o0O0yCIIOBICHHYIO, BO3MOXHO, IICPCOHU(PHUKAINCH OPYKUs).
B Takom ciydae cienyrommeil CTyNeHbI0 TOJDKHO SIBUTHCS 3aMEIICHNE HMEHN

7 Cp. [Kubpux, 2008], rie yTBepKIaeTCs CBA3b MEXKIy KOJAUPOBAHUEM NEMCTBHS HEQUHUT-
HOH (GOpMOil IeenpruyacTist U ero Kay3albHbIM XapaKTepOM.
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¢GbuHUTHOI (OpMOit Tarona, MPeACTABICHHOE B CIOBOCOUCTAHUU hwinende
fleag (Wid 127b).

3aBepiiaercs maccaxxk o Byjare u Xame MOBTOPHBIM BOCIPOU3BEIACHUEM
napHo# (hOPMYJIBI, CIIOBHO MOIT XOUET 3aBEPUTH Ay TUTOPHUIO B TOM, UYTO PEUb
[IIJIa UMEHHO 00 9THX, a HE O JAPYTHX, YIOMSHYTBIX B TOM K€ TIEPEUHE, Tep-
COHaXax:

Wreeccan peer weoldan
wundnan golde,
werum ond wifum,
Wudga ond Hama (Wid 129-130)

Byowss u Xama,
XOmb U 6 UseHAHbE,
MYdACAMU U HCEHAMU
deporcasunu, u 3namom [Buncun, 1982, c. 22].

Bwmecte ¢ Tem, B 3TOM MOBTOPE MPOIVISJILIBAET U BaKHBIM MOMEHT MOATH-
YECKOW HappaTUBHOM TEXHUKH — «CBEPTHIBAHUE» PACCKa3a B UMEHA, U3 YbEro
aCCOILMATUBHOIO MOJIs OH BbIliel. [locTaHOBKa MMEH B OpUIHMHAJIE B CAMbIN
KOHEI[ BBICKa3bIBAaHUS HECTyJaiiHa. AJUTUTEpaIHsl CBS3BIBAET UX KaK €TUHOE
LIeJI0€ C UMEHAaMU HapulaTeIbHbIMU, IPUHA/ICKAIIUMH TEME BJIACTH, U ITPO-
H3BOJHOMY OT HE€ MOTHBY COKPOBHIII, BHICTYIIast (HOPMATbHBIM MapKEPOM HX
CMBICITOBOTO COJIMKEHHS.

O6cyxpeHne pe3ynbTaToB

IIpoBeneHHBINM aHaINW3 MO3BOJIACT IMPEIJIOKUTH CIEAYIOIIYI TUIOTE3Y
«IOPOXKAAIOIIEH IPAMMATUKI APEBHEAHIVIMHCKOIO MO3THYECKOTO AUCKYP-
ca, KOTopasl paclpoCTPaHsIECTCsl HE TOJIbKO HA IJIaroJIbHBIC PACILIUPEHUS TYJI
B «Buncune», HO u Ha apyrue, euie 0ojee «HAPPATHBHBIC) YACTH TOOMBI,
MIOCBSILICHHBIE CAMOMY CKa3UTEIIIO.

JIpeBHEAHIIMUCKUI IMOATUUYECKUNH IUCKYPC CTPOMUTCS Ha aUIUTEPUpPY-
IOIIMX MMEHaxX M CIOCOOEH BOCHPOU3BOIHUTH CTPYKTYpPHO-CEMaHTHYECKUE
0COOEHHOCTH JBYWICHHBIX UMEH COOCTBEHHBIX, O0BEINHACMBIX B NIEPEUHU-
TyJIbl KaK CaMbli PaHHMM KaHP APEBHEIEPMAHCKOIO MO3TUYECKOrO TBOP-
yecTBa. [lepeueHp o3Ha4yaeT mepevyucieHre, KOTOpoe caMo 1o cede 3aaaer
TEKCTY HCKWH JIMHCHHBIN IJIaH, KaHBY OyayIliero pacckasa. I[lepeuuncieHue
MOXKET PaCIIUPATHCS 33 CUET BBEICHUS HOBBIX HUMCHHBIX KOMIIOHEHTOB,
a TaK)Ke 3a CUET HapallMBaHus nepudpacTudeckux 0003HaAUYCHHH, Cp.

Emercan sohte ic ond Fridlan
ond Eastgotan,

frodne ond godne
feeder Unwenes (Wid 117-118)

A3bIkO3HaHWE
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Omepxy nawen s, @pudny
u Dacmeomy,
006pomyopozo
pooumens Yneene [Buacun, 1982, c. 21].

BBeznenune nMeH HapHIATENbHBIX C IENbI0 XapaKTEePHUCTHKH M0pa3yMeBa-
€T CKPBITYIO MIPEANKAINIO KaK OTHECCHHE K Oosiee o0ImemMy paspsity, BCiIea-
CTBHE YEro Takas alIo3WIMs JIETKO MPEBPAINACTCS B SBHYIO MPEIUKALUIO
IMyTeM J00aBJIeHHsI CBA30YHON (pUHUTHON (OPMBI wees, Cp.

Offa weold Ongle,
Alewih Denum,
se wees para manna
modgast ealra (Wid 35-36)

Ogdgha npasun Oneenem,
Anesuxoanamu,
[mom 6w11] uz myarceil OpysrcunmvLx
deparcasey nauxpaopetimutl [Buncun, 1982, ¢. 16].

[IpaBuTens MOMKET XapaKTEpPH30BaThCS TAaKKe Yepe3 CHHOHUMHYHYIO
KOHCTPYKIMIO 00nananust ¢ GUHUTHONW QopMol Acefde, Kak B IPUBEICHHOM
paHee mpuMepe, YIOMHUHaIoIeM Dib(BrHE, KOTOPBIH (OyKB.) ‘MMeI Jeryai-
mryro [Ha mogapku] pyky’ (Wid 70-75), T.e. Obl1 mephim.

Takum 00pazoM, MPOCTEHIINM (UHUTHBIM PACIIMPEHUEM TYJIBI SIBIISIOT-
Csl KJIay3bl C IJIarojaMu ‘ObITh’ W ‘UMETh’, YTBEPIKAAIOIINe HAMYUE Yy JINL]
WJIN HapOJOB HEKUX NPHU3HAKOB. BIM3KM MM 1o cMbIcTy GUHUTHBIE (HOPMBI
B TPEX «KaTtajiorax» UMeH (weold ‘nipaBui’, wees ‘ObIBai’ U sohte ‘mocetmi’),
KOTOpBIE YTBEPXKJIAIOT, MPEXJIE BCEro, CaMO CYLIECTBOBAHHE BBIJIENSEMBIX
IUIMTepalyeil akTaHTOB (CyOBEKTOB M OOBEKTOB): «JTia MpaBHJ T'yHHa-
MHU» O3HayaeT He Oojiee 4eM «y T'YHHOB OBbUI IIPaBHUTENb 110 UMEHH DTIay.
Bo Bcex aTuX ciydasx YacTMYHOM JleCEMaHTH3alMM TJaroyl HE TOJIBKO
OKa3bIBaCTCSl BHE aJUIMTEPALMK, HO M 3aHMMAaeT MO3UIHIO AKIEHTHOTO
Craja, BBICTYNAsl «CBEPXJOJDKHOI» J100aBKOH Kak B CEMaHTHUECKOM, TaK
U B aKkueHTHoM Iutane. Ciielyer, 0/IHaKoO, Y4ecTb, YTO MOJO0OHBIE TIIaroJibl,
ciryka (popMaIbHBIMU MapKepaMy Happaluu, BBOJST B TYJTy JIEMEHTHI JIUC-
Kypca M CO3/al0T NpPELEAeHT Ul BBEACHHS JIPYyruxX (UHHUTHBIX (HOpM, T.e.
pa3BepTHIBAHUS HIMEH B PaccKas.

[Ipenmocbuikoil MpeBpamieHus] aJUIMTEPUPYIOMIMX HWMEH COOCTBEHHBIX
B paccka3 CIY)KHT TaKke NpeoOiiaJaHue Cpeld HHUX JBYWIEHHBIX «TOBO-
psammx» Komnos3utos (cp. Hrod-gar ‘cnasa + xombe’)®. CeMaHTHUECKas

8 O (pyHKUHSAK KOMIIO3UTOB B IPEBHEAHIIMHCKOM MOITHIECKOM JHCKypce cM. [[Bo3aenkast,
2016].
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JIBYCOCTaBHOCTb, IIPEJIOJaraminas COOTHECEHHOCTh C HMEHaMu
HapHIATEeIbHBIMU, O3HAYAET PACUJICHEHHE MHTYHUTHBHO BOCIPHHHMAEMOIO
o0paza ¥ mpejpacroyaraeT K JUHEHHOMY pa3BEpPTHIBAHHIO CKPBITOH B HEM
nndopmanuu. K aTomy npeapacnonaraer Takke U3BECTHas BAPbUPYEMOCTh
JBYWICHHBIX HMMEH, MPUYEM HE TOJBKO PAa3HBIX JIUI, HO Ha)Xe OJHOr0
M TOTO K€ TIepcoHaxa. Tak, B TaKMX Mapax MMeH, Kak Xporap 1 XpoaBysibQ
(nmu Bynegxepe u Bropmxepe), MOBTOp M BapbUPOBAaHHUE WICHOB KOMITO3UTOB
MPEAINoaraloT MOTEHIMAIbHOE TpUCyTCTBHE MH(opManuu (cOmmxaromeit
WM, HA000POT, Pa3JIelsIOIIei repoeB), KOTOpasi MOXKET COCTABUTh MPEIMET
pacckaza (XOTs CeMaHTHKa HMMEHHM HE BCEr/la IMPEIONpPEIENIIeT CMBICI
cooOenusi: umsi ['ynxepe BbI3bIBACT y MOA3Ta acCOLMAIMK HE ¢ OMTBOW —
gud, a C CO3BYYHBIM UMEHEM NapoB — giefu). A ums Ealhhild Gyks. ‘cBaTu-
yuine + OuTBa’ — CHaYaja HEBECTHI, 3aTeM cynpyru Dopmanpuka (Wid Sb,
97a) — B CKaHIUHABCKON BEPCUH MPEJaHHS IPHHAMACT BapHAHTHYIO (HOpMY
Swanhild 6yks. ‘nebenp + OurBa’ [CmupHunkas, 19826, c. 252]. Ilossue-
HUE B UMEHH «ICOSAMHON TeMBbD» MOXKHO CBSI3aTh C OONbIIEH pa3BUTOCTHIO
B CKaHIMHABCKON BEPCHH BalbKuprdyeckoro Muda’.

Wrak, B IpeBHErepMaHCKOW MOITHYECKOW TPAAMIMH HMSI COOCTBEHHOE
HE SIBJISIETCSl 3aCTBIBIICH «METKOI» MepCOHaXka, HO OOHApPYKHBAET CIIO-
COOHOCTBH K BapbHPOBaHMIO BMECTE C BapbHPOBAHHEM MH(MOPMAIMN O HEM.
C 910l TOUKHM 3peHus T00bIe IBYUICHHBIC SITUTETHI TepoeB (HapsIy ¢ TeHU-
TUBHBIMU Tiepr(]pa3aMu) MOI'YT OIEHUBATHCS KAaK MOTEHIMAIbHBIC MMEHA
cOOCTBEHHBIE. XapaKTEpPHO HX COBMECTHOE HCIIOJIBb30BAHUE B JITUYECKOMN
Bapuanu, cp. Ealhhild — dryhtcwen — dohtor Eadwines (Wid 97-98) Oyxs.
‘DaNbXXUJIbJl — XKEHA JAPYKUHHAs — 104b DaaBuue’, wiu Eormanric — Gote-
na cyning — burgwarena fruma (Wid 88-90) OykB. ‘DopMaHpPHK — TOTOB
BOK/Ib — TpagonpaBuTes’. [ToBTOpsieMOCTh JIeKceM Kak KOMIIOHEHTOB pa3-
HBIX MOJEJIeH I103BOJISIET OOHApPYXKHUTh Pa3MbIThI XapakTep HMEHH CO0-
CTBEHHOTO B 3moce. Tak, uMs DacTrora B COYCTAHUU C MIMEHAMH MIPABUTENCH
JIOJDKHO OBITH OIIEHEHO KaK MMsi COOCTBEHHOE, HO B COIIOCTABIICHUH C MIepH -
Pasoii «BOKb TOTOBY» MOXKET OBITh HCTOJIKOBAHO KaK MTPO3BHIIE «BOCTOYHBIN
TOT» WIN MPOCTO «TOT» (cp. MeHoBaHKHe beoByibda 1o mieMeHHOMY TpH-
3HaKy — rear — B JJaTCKHUX 3IH30/aX [M09MbI), TeM 0oJiee YTO HAa3BaHUs CTPaH
CBETa YacTO BBICTYMAIOT B POJIU [IEPBOT0, 3aBUCHMOI'0 KOMITOHEHTA J{BYUJICH-
HBIX STHOHMMOB, HC MCHSIS X 3HAYCHHUS: TaK, sacT-Tropunru (Wid 86a) —sto
te e TiopuaTH (Wid 30D).

BapbupoBanue KOMIIOHEHTOB UMEHH COOCTBEHHOTO OOYCIIaBIMBAET BO3-
MOYKHOCTh €r0 CHHTaKCHYECKOI'0 pAaCHJICHEHHUs] uepe3 TpaHCHOpMAIHio

O ponu BaJbKHPHYECKOTO MU(a B JPEBHEHCIAHICKHX TEPOMYECKUX MpeJaHusax cM. [[Bo3-
nernkast, 2011].
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€ro MOJICNIM — CHayala B MOTCHIMAIbHO MPEIUKATHBHBIC CIOBOCOYCTAHUS,
a 3aTteM B (HMHUTHBIC Kiay3el. B mosme «Buacum» oOHapy:KHBarOTCs Ba
MyTH TaKOW TpaHCHOPMAIIUH.

[lepBblii MyTh peanu3yercst B KOHCTPYKIMAX ¢ HEDUHUTHBIMH (hopMaMu
[JIaroia, cp. yKJIaJbIBaroIIeecss B KPaTKyI CTPOKY codueTaHue giellende gar
(128a) ‘3Bensimee KoIbe’, MOCTPOSHHOE 1O Mojenu Hrod + gar. Bapbuposa-
HHE JJAHHOTO COYETAaHHs MICT Yepe3 MoA00p CHHOHMMOB UIsl IEPBOTO KOM-
noneHTa (giellende — hwinende) n 4epe3 3aMelICHUE BTOPOr0 KOMIIOHCHTA
¢unnTHOM (hopMOIl rnlarosia, 4TO AAET NMPEAMKATHBHBIA 000poT hwinende
fleag (Wid 127b) ‘cBucts sieteno’. AHAJIOIMYHO MPUYACTHBIM TOSBIISIFOTCS
UHOUHUTHUBHBIC 00OPOTHI, MPEICTABICHHBIC MOJCNIBIO «O0BEKT + MHGBHHU-
tusy. Cp.

Ongon pa worn sprecan: 6yxs. Hauan [Buacui] MHOTOe TOBOPHUTH:

“Fela ic monna gefreegn «Hewmazo y3Hai s, Kak My»aM [BBINao |
meegpum wealdan! HApOJaMH BJIACTHUTH!
Sceal peodna gehwylc Jlo/mKeH KaXIIblid BIACTUTEITh
Dbeawum lifgan, 10 OOBIYAI0 KUT,
eorl cefter oprum 3pJI BOCIIE]] IPYTOMy
eple reedan, BOTYHHOMW NPaBUTB,
se pe his peodenstol TOT KTO T'paJi CBOM CTOJbHBII
gepeon wile BO3BEJIMYMUTH JKEIIACT.
(Wid 9b-13)

CrnoBocoueranust megpum wealdan ‘HaponaMu BIacTuTh W edle reedan
‘BOTYMHOMN NPABUTH CIEIYIOT KOHIENTYaJbHOH MOJEIH «Hapoj/obiacTs +
BJIACTH/BJIa/IbIKA», CBOWCTBEHHOH KaK MEpedHsIM TYJ (Cp. BBIIICO3HAYCHHBIC
«karanorm» B «Buucuae»), Tak W IBYWICHHBIM UMeHaM (cp. ums Peodric
(Wid 24a) ‘nmuems/mapon + Moryumii’ winm natpoHuM Folcwalding
(Wid 27a) ot *Folcwald ‘napon + Bnanpika’, mpudeM Wald BcTpeuaercs
kak ums Boxkas (Wid 30a)). O6oport edle reedan ‘BOTIMHON NPaBUTh’ MOXKET
paccMarpuBaThCs Kak pa3BEpHYTOE /0 cioBocoderanus ums ALdelreed,
a obopot giefe bryttian ‘mapamm mHanensats’ (Wid 102b) comocraBum
C TAKMMH CHHOHUMAaMHU BOXIs1, Kak beagabrytta (Beo 35a, 352a, 1487a) Oyks.
‘konbrieaipoduTens’ u beag-gyfa (Beo 1102a) Oyks. ‘kombrenapurens’. Kak
MPUYACTHBIC, TAaK U MHOUHUTHBHBIE 000POTHI, KaK MTPABUIIO, BOCIIPOU3BOIST
MOPSJIOK CIIEIOBAaHHS KOMIIOHEHTOB JIBYWICHHOTO UMEHHU: 3aBUCUMBIN WIEeH
Mpe/IecTByeT rIaBHOMY. KOHE4HO, B IepHBAIIMOHHOM IUIaHE OTIIIarOIbHBIC
MMEHa BTOPUYHBI IT0 OTHOLICHHUIO K IJIAr0JTy, HO C TOYKH 3PEHHS TOPOXKICHUS
MO3TUYECKOT0 JAUCKYpCca AEI0 00CTOUT WHAve.

B BrIIIEnpuBeICHHOM OTPBIBKE U3 3a4rHa OAMEI «Buacumy (Wid 9b—13)
o4ty Bce OpMbl HHOUHUTHBA (Sprecan, wealdan, lifgan, reedan), xpome
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OIlHOW (gepeon), 3aHUMAIOT CHUHTAKCHYCCKH IMapajljIc/bHBIC U YIapHbIC
(XOTsI HEAITUTEPUPYIOIINE) MO3UIHH, & Bce pUHUTHBIC PopMbI (Kpome wile)
MOMAJA0T B MO3UIMIO aKIEHTHOTO cnana (ongon, gefreegn, sceal). Takum
oOpa3oM, ¢opmupoBaHHe (HUHUTHON KiIay3bl JOCTUTACTCS B OCHOBHOM
IByMsi, O00O3HAYCHHBIMU paHee, CHOCOO0aMHU: pa3BepThHIBAHHEM HMEHH
B HE(UHUTHYIO KOHCTPYKIHMIO W JjoOaBieHHEeM Oe3yaapHOW (UHHTHOMN
(bopmbl. VckimoueH s MOKa3bIBAIOT BO3MOXKHOCTD abHEHIIIETO MTOBBIIICHHS
«paHray TJaroja B pacckase: Tak, oaroaps ABy<JICHHOMY UMEHH COYCTaHHE
Dpeodenstol gepeon okazpiBaeTcsi CIOCOOHBIM (POPMUPOBATH BMECTO KPATKOM
CTPOKH — 0Ty (se pe his peodenstol | gepeon wile (Wid 12)), Bciencteue
4ero MHQUHHUTHB MEPEMEIIACTCS B TMO3MIMIO AIUTUTEPAIMH, a CBSI30YHbIN
I7Iaroy — Ha YeTBEPTYIO (HEATUTEPUPYIOIIYIO) BEPIINHY.

Bropoii myTh TpaHCHOpMAIMH MOJACTH ABYBEPUIMHHOTO HMEHH (HIIH
PaBHOIICHHO! €My KOJUTOKAIMH JABYX MPOCTHIX HIMEH) B PACCKa3 MPE/ICTABIICH
NPEUTOKHBIMA UMEHHBIMH KOHCTPYKIHMSIMU. Tak, (popMHpYolIee KPaTKyo
cTpoKy couetanue eastan of Ongle (Wid 8a) OykB. ‘c BocTroka m3 OHre-
75 MOXHO PAcCMaTpUBaTh KaK pe3yJbTaT MpeoOpa3oBaHUs KOJUIOKAIUH
Offa weold Ongle (Wid 35a) ‘Odda npasun OHrenem’, ueMy CHOCOOCTBY-
€T OTMEUYCHHAs BBIIIC ACCOIHMAIMS KOMIIOHCHTa east ¢ UMEHAMH HapoJOB
W TIpaBUTENCH B komnosutax (cp. Mid Eastpyringum ic wees (Wid 86a) Oyks.
‘y 2acT-TIOpUHTOB s 0bL1’ U ond Eastgotan (Wid 113b) Oyks. ‘u Dactrory’).
[Tockonbky MMeHa B coueTaHuu eastan of Ongle BHICTYNAIOT KaK aKTaHTHI
WITH CHPKOHCTAHTBI MOJPa3yMEBAEMOT0 JCHCTBHS, TO CTAHOBHUTCS BO3MOXK-
HOW (hMHUTHAs KJay3a hamgesohte:

He mid Ealhhilde,
feelre freopuwebban,
forman sipe
Hredcyninges
ham gesohte
eastan of Ongle,
FEormanrices,
wrapes weerlogan (Wid 5b—9a)
¢ npsAxou mMupa,
€ NPeKpacHoll DanbXxunbo
6 Nepeblil pasz Ko G1ACMUmenio
Xpeo2omoe MHO20 XpaobpbIx
€ 80CX00a HANPABUICS
on u3 Oneens
Kk Dopmanpuxy,
xnameoxpanumento [Buacun, 1982, c. 14-15].
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B nmanHOM ciydae ¢uHuTHas Gopma (ge)sohte (Ta ke, 9T0 B Qopmylie
«MOCEUICHHs») TToNy4aeT (hpa3oBoe yAapeHue, 3aHIMast aKIICHTHYIO BEpIIH-
Hy ¥ CTAHOBSIChH MOJHOIICHHBIM DJIEMEHTOM pacckasa. Tem He MeHee, B 3TOM
OTPBIBKE SPKO MPOSBIISACTCS 3aBUCHMOCTD (PMHUTHOM KJIay3bl OT CHMMETPHY-
HO PACMOI0KEHHBIX, 00PaMIISIOIINX €€ ABYUICHHBIX HMEH, KOTOPHIMU HAuH-
HACTCS M 3aKAHYMBACTCS BHICKA3bIBAHHUE.

HWrtak, ABy4ICHHBIC HMEHA JIAFOT TOJTYOK K MOBECTBOBAHUIO U 3aBEPIIAIOT
ero, B YeM OOHAPYKUBAIOTCS B3aUMOIPEBPAICHIS HMCHH B PAaccKa3 U pac-
cka3a B ums. JlaHHas rumnortesa, Kak MpeacTaBisieTcs, «paboTaeT» Ha MpH-
Mepe OJHOTO M3 pPaHHHX O00pa3lOB MOITHYECKOTO TBOPYECTBA AHIIIOCAK-
COB, HO TpeOyeT MPOBEpKH Ha Oojee OOMIMPHOM MaTepHaie TepOonUecKOro
U PEIUTHO3HOTO 31o0ca JIpeBHeil AHrmum.
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IBPEMUCTMYECKOE BbICKa3blBaHME
Kak QaKTop peanu3aunm
KOMMYHWKATVBHOW CTpaTernm

B aHIIMMCKOM Avanore

CraTbA NocBALleHa 13yyeHMio GYHKLMOHNPOBAHWA 3BGEMMCTUYECKOTO BbICKa3bl-
BaHWA B NpoLiecce aHroA3bIYHOro Ananoruyeckoro obuleHvs. B dokyce BHUMaHWSA
HaxofATCA KOMMYHMKATUBHO-MparmMaTuyecke ocobeHHOCT 0603HauYeHHOW npe-
ANKaTVIBHOW efJMHVLbI B ee CTPYKTYPHON BapmaTuBHOCTH. OnpeaeneHHas HOBYM3Ha
MCCNefoBaHMA CBA3aHA C PAaCCMOTPEHMEM 3BOEMUCTMYECKOrO BbICKa3biBaHWA Kak
cneundunyeckoro KOCBEHHOro PeyeBOro akTa, NMpv MOMOLLM KOTOPOrO KOMMYHW-
KaHTbl GOPMMPYIOT CBOIO KOMMYHMKATVBHYIO CTPATENMIO B KOHKPETHOM BEpOanbHOM
00UIEHMN, B YACTHOCTU, CTPATErMIO 3aLLMTbI WAV CTPATEMMIO MaHUMYVPOBaHWA.
KnioueBble cnoBa: 3BOeMVCTVUECKOe BbICKa3biBaHKE, AManornyeckoe oblueHme,
KOCBEHHbIN peyeBor akT, KOMMYHUKATMBHAA CTpaTerud, cTpaTerna 3almTbl, cTpaTte-
VA MaHUNYyAMPOBaHWA.

L.V. Kvaskova

Moscow Pedagogical State University,
Moscow, 119991, Russian Federation

Euphemistic utterance as a factor
of realizing a communicative strategy
in English dialogue

The article is devoted to exploring the functional aspect of euphemistic utterance
in the framework of English dialogue communication. In the focus are pragmatic
and interactional properties of the mentioned predicative unit, realized in its
structural variability. Some topicality of the research is connected with viewing
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the euphemistic utterance as a specific indirect speech act, used to establish
a communicative strategy for achieving pragmatic intentions in actual verbal
communication, namely a defense strategy, or a manipulation strategy.

Key words: euphemistic utterance, dialogue communication, indirect speech act,
communicative strategy, a defense strategy, a manipulation strategy.

B coBpemeHHONH KOMMYHMKAaTMBHOM JIMHIBUCTHKE LIMPOKOE pacIpo-
CTpaHCHHE TIONYYWI ACSITEIBHOCTHRIA TIOAXO0] K U3YYCHHUIO PEUH, B paMKax
KOTOPOTO OT/ICIIbHOE BBICKA3BIBAHWE PACCMATPUBACTCS HE TOJBHKO B IIAHE
CEMAaHTHUKO-CHHTAKCHYECKOH U (YHKIIMOHATBHO-CTHIMCTHYECKOW HaIpaB-
JICHHOCTH, HO M KaK CPEJACTBO PEaTM3alM{ MPAarMaTHIeCKOH NeSTETHHOCTH
YeII0OBeKa, B KOTOPOH OH peIIaeT CBOW MPAaKTUYECKHEe, B TOM UYHCIE MPO-
(heccronanpHble, 3agaun. OO0 3TOM, HapUMeEp, MOKHO TMPOYUTAThH B PyHAA-
MeHTanbHOH KHHUTe E.A. 3eMCKO# «SI3bIK Kak AesITebHOCTE) Ha MaTepuaie
PYCCKOTO f3bIKa, B KOTOPOW ISl HAIIETO HCCIICIOBAHUS OCOOCHHO Ba)KHBI
gactu Il u IV, mocsmiernsie cdepam s3bIka U IpodiIeMaM KOMMYHHUKATHB-
HOW 1 parMaTH4ecKo JIMHTBUCTHKY [3emckast, 2014]. ba3oBbIM TOI0KEHU-
€M TaKOT0 TIOAX0/1a ABJISETCS TO, UTO PEUb U3ydaeTcs B €¢ TUHAMUKE, T.€. KaK
IpoIiece, ¢ MPUBSA3KON K aKTYaJIbHOMY CHTYaTHBHOMY KOHTEKCTY, B KOTOPOM
«IIeHCTBYIOT» KOMMYHHKAHTHI CO CBOMMH HHTCHIUSMH, C YIETOM YCIIO-
BUH M MOTHBAIMU PA3BUTHS 3TOTO Iporecca. 37ech OJHUM M3 CYIIECTBEH-
HBIX TPU3HAKOB (YHKIIMOHANGHOW CEMaHTHKH BBICKA3bIBAHUS CTAHOBHTCS
XapakTep MEKIMIHOCTHBIX OTHOIICHHA MEXIY YYaCTHUKAMHU OOIIEHHS, UX
MOPOXKTAIONINMHY, WIH HHTEPAKIIMOHAIHHOE B3aMMOJCHCTBHE, BIHUSIOIICE
Ha BBIOOD S3BIKOBBIX CPEACTB MOCTPOCHUS Ananora. «Kaxaprii mapTHep KOM-
MYHUKAIlUH ...OKa3bIBaCT BIMSHHE HA PEUEBOC MOBEICHHE COOECEAHHKa,
BBIOOp MM SI3BIKOBBIX CPEACTB M *aHpa pedd. <...> Ha mocTpoenue nauamora
MOTYT BIUATH MPO(PECCHOHANBHBIC PA3IHYINs MKy TOBOPAIINMH, Pa3HHIA
B MX 00pa3oBaHMH, YTO OOYCJIOBIMBACT PAa3IUYME B WX amIEPIENIIHOHHON
0a3e M aCHMMETPHIO WX PEUeBOTro moBeneHus. [Ipr 3TOM MOKeT BOZHUKHYTh
KOH(IUKTHBI THII PEYEBOTO B3aUMOICHUCTBUS.... OJUH M3 COOECCEAHHUKOB
HE BIIOJTHE TIOHUMAET JPYToro, He 0100pseT ero MaHephl PEYH WIIH K€ TO/I-
ctpauBaercs o Hee» [Tam xe, c. 340-341].

HWccrnenoBanus B 00J1aCTH TEOPUH KOMMYHHUKAIMH TTOKA3BIBAIOT, YTO YACTO
BBIOOp yKa3aHHBIX CPEJICTB OOYCIIOBICH HE YPOBHEM S3BIKOBOM KOMITETCHIINN
TOBOPAIIIETO, a CIICIIU(HUKON ero KOMMYHHUKATHBHON HHTCHIINN B TIpe/jiarae-
MBIX OOCTOSITENIBCTBAX AUAJIOTA, YTO MPUBOIUT K TOIMEHE KOMMYHHKATHBHO-
MParMaTHYecKOro THUMA BBICKA3BIBAHMA, JACTEPMHHHPOBAHHOI'O MOCTYIIA-
TENbHBIM XOJOM OONICHHS, APYTHM THIIOM BBICKA3bIBaHUSA, OyKBAIbHOE
S3BIKOBOE 3HAYCHHE KOTOPOTO HE ABISCTCSA PEICBAHTHBIM B STOW CHUTYAITUH.
WHBIMU CTTOBaMH, TOBOPSIIIA NCTIONB3YET BBHICKA3bIBAHNE KaK «KOCBEHHBIN
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peueBoii akt» (o k. Cepiro), B KOTOPOM MPOCICIKUBACTCS JITHUCCOHAHC
MEXKIy SI3IKOBOW CTPYKTYpPOW U 3aJIOKCHHBIM B HEH KOMMYHHKATHBHBIM
cMmbiciioMm [Cepib, 1986]. IIpu 3TOM cTeneHb Tak Ha3bIBAEMOM «KOCBEHHO-
CTH» BBIPOKCHHUSI KOMMYHUKATUBHON HHTCHIIMA MOXET OBITh MAaKCHMAJb-
HOW: KOTJa yImoTPeOseTCs S3bIKOBasi CIUHUIIA C MTPOTHBOIOIOXKHBIM KOM-
MYHUKaTUBHBIM 3apsgoM. Ha 3TOM OCHOBaHBI pedeBBIC SIBICHHS 3BPEMUU
u gucemun. B o0mux cioBax MX MOKHO OMKCATh CICAYIOIIMM 00pa3oM.
DBdeMus ecTh 3aMCHa I3bIKOBO SMHUIIBI C OTPUIIATEITBHBIM YMOIIMOHAIEHO-
KOMMYHHUKATHBHBIM 3apsiIOM Ha CIMHUIYY C 3MOIMOHAIBLHO-TIOJIO0KHUTEIb-
HBIM WJIH HEUTPATBHBIM 3apsoM, JUCheMus €CTh OOPATHBIN MPOIECC 3aMe-
HBI CIIMHUIIBI C MOJIOKUTEIBHBIM MIIM HEUTPAJIbHBIM 3apsiIOM Ha CAUHUILY
C OMOIMOHATILHO-0TpULaTeNIbHOM KoHHOTauuel [JIDC, 1990, c. 590]. 3xech
ymectHo mpuBectd MHeHue E.M. Ileiiram o ToM, 4TO «3BHEMUCTUIHOCTD
(kak 1 AUC(HEMUCTUYHOCTh) HE SIBISICTCS COOCTBEHHOW XapaKTEPUCTHKOU
cioBa... <...> DB(eMus U TUCPEMHUs — ITO CIIOCOOBI HITH 0COOBIC CTPATEIUU
WCTIOJIB30BaHUS CIIOBA, KOTOPBIC COCTABIISIOT YaCTh OO0JICe IUPOKOH KOMMY-
HUKaTUBHOM cTpaTterun xoceennocmu (BbinesneHo Hamu — K.JI1)» [Ileiiran,
2004, c. 193].

OOBEKTOM aHAUTHYCCKOTO OMMCAHUSI B MPEIIaracMoi CTaThe SBIISICTCS
3B(heMUs KaK peueBOC SBJICHUE, PEaM3yeMOe Yepe3 Pa3sHOYPOBHEBBIC CET-
MEHTBHI SI3bIKa. DTO 00YCIIOBJIICHO MIHUPOKKUM CIIEKTPOM HCIIOIB30BAHUS ATOTO
SIBIICHHS B PA3JIMYHBIX COIMAIBHBIX c(epax BepOaTbHON KOMMYHUKAIIUH H
B TO XKC BpPeMs HEJIOCTATOYHON TEOPETUUCCKOM MPOPaOOTAHHOCTHI0 KOMMY-
HUKATHBHO-IIPArMaTHYCCKUX ACIEKTOB 3B(MEMUM B COBPEMCHHOM JIMHTBH-
CTHKE M TCOPHU KOMMYHHKAIIMU. BakHO MOTYEPKHYTH, 4TO B (POKYCE HCCIIe-
JIOBATENIbCKOI'0 MHTEpPECa HAXOIUTCS HE OT/AeNbHAs JIEKCUYecKas eIMHUIIA,
TPaIUIMOHHO Ha3bIBaeMasi «IBGEMU3MOMY, a Iieliask peauKaius, (yHKIIHO-
HUPYIOIAsi KaK aKTyallbHOe KOMMYHUKATHBHOC JCHCTBHE, MOPOXKIAEMOC
CyOBEKTOM peyH C IIeTbI0 OCYIICCTBICHUS CBOCH KOMMYHHKATHBHOW UHTCH-
uu. DTy eIUHUIy OylIeM YCIIOBHO Ha3bIBaTh «3B()EMUCTHYCCKHM BBICKA-
3BIBAHUEM», HUCXOMS U3 OOIICr0 IMOHSATHS «BBICKA3bIBAHUS» KaK «OCHOB-
HOW EIMHUIIBI PEYM, XaPAKTCPHU3YIOILICHCS CMBICIIOBOM, HMHTOHAIIMOHHON
U CTPYKTYPHOM IIEJIOCTHOCTBIO, BBIMOJHSIOMICH KOMMYHUKATUBHYIO (DYHK-
U0 U BOCIIPHHUMAEMOH cllymareieM B mporecce oomenus. [1o cTpykry-
pe BBICKA3bIBAHHS MOTYT OBITH MPOCTBIMH, CJIOXHBIMH, TUATIOTHUYCCKUMHU,
IUTUITAYCCKUMU, KOHTCKCTHO M CUTYaTHBHO 00YCIIOBIICHHBIME, MEXIOMET-
HbIMU U JIp. OHH BO MHOTHX CITy4asiX COBIIAJIAIOT C MPEIIOKEHUEM, HO TIOJI-
HOCTBIO OTOXKICCTBIISTh X HEJIb3s: BRICKA3bIBAHUE, KAK MPABUJIO, HE MOXKET
(hyHKIIMOHHPOBATH BHE KOHTEKCTA, OHO HE BCET/Ia OMUPACTCSI Ha CIICI[HATILHO
MpeIHa3HAYCHHBIN Il COOOIICHHUS TPaMMAaTHUCCKUI 00pasell, 0 KOTOPOMY
crpositcst ipenyioxkenus» [Crapuuenok, 2008, c¢. 115]. Orcrona B kauecTse
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paboYero MOHSTHUS MOXKHO ONPEACIUTHh SB(OEMUCTHUCCKOE BBHICKA3BIBAHHE
KaK (QYHKIIMOHAIBHYIO CIUHUILY PCYU, IIOCTPOCHHYIO HA OCHOBE KOHTEKCT-
HOH 3aMeHbl €€ KOMIIOHEHTOB C AMOIIMOHAIbHO-OTPUILIATENILHON KOHHOTA-
Mel Ha SKBUBAJICHTHBIE KOMIIOHEHTHI C HEUTPAIbHOW WIIM SMOIIMOHAIILHO-
MOJIOKUTEILHOW KOHHOTaIuel. [ TaBHOW 0COOCHHOCTBIO IBREMUCTUYCCKO-
r0 BBICKa3bIBaHUS, PEJIEBAHTHOM AJIs LI€JIM UCCIEA0OBAHMS B JIAHHOM CTaThe,
SIBIIICTCSL ACUMMETPHUSI MEXKILy €ro si3bIKOBOH (hopMoOi ¥ (DyHKIIHOHAIBHO-
MparMaTUYeCKUM COJIep>)KaHHEeM, UYTO NPENOCTaABIISIET KOMMYHHUKAaHTaM
IUPOKUNA CIIEKTP BO3MOKHOCTEH AJIsl UCTIOIB30BAHUS €0 B KaUYeCTBE MpHe-
Ma KOCBEHHOW KOMMYHHKATHBHON TaKTUKH BEJCHUsS 0OIIeHUs. MHOro4mc-
JICHHBIC HAOJIFOJICHUS aBTOPA CTAThH 3a AHIJIOS3BIYHOM PEUBIO [TOKA3bIBAOT,
9TO B OOJBIIMHCTBE ClIydacB IB(HEMUCTHUCCKOE BBHICKA3BIBAHUE OTIMYACT-
Cs OT MPSMOTO OpPUTMHANIA 0OJICe CIIOKHOW IPaMMAaTHYECKOH CTPYKTYPOH,
MHOTOCJIOBHBIM COCTaBOM, OO0OOIIAOIICH CEMaHTUKOM, IparMaTu4ecKon
«OTCTPAaHECHHOCTBIO» CYOBEKTa pEYM, CTCPEOTHITHOM, 4YacTo OaHaIbHOU
TOHAJIBHOCTBIO.

[MomyepkHeM, YTO yKa3aHHAsh aCHMMETPHUSI — 3TO HE (DAKT S3BIKOBOTO
y3yca, B KOTOPOM aCHMMETPUs MeX 1y (hOPMOI 1 3HAUCHHEM €CTh CUCTEMHOE
MPOSIBJIEHUE SA3bIKA, HA OCHOBE KOTOPOI'O CTPOSITCS, HAIIPUMEDP, MHOTHE CTH-
JUCTUYECKHUE (PUTYPHI XYI0KECTBEHHOU peur. B JaHHOM cilydae yCIIOBHBIM
TEPMHUH «aCUMMETpHs» 0003HAYaeT TaK HA3hIBAGMYHO «PCUCBYIO acHMME-
TPUIO», TOHUMAEMYIO KaK «OJJHOBPEMEHHOE JIEUCTBUE ABYX MPOTUBOMOIONK-
HBIX TEHJCHIUI B PEUU: C OJHOI CTOPOHBI, 00YCIOBICHHAS YEJI0BEYCCKUM
(hakTOPOM U HEMTOBTOPUMOCTHIO MTAPAMETPOB CUTYAIIUH OOIICHUS TCHICHIINS
K BBIPQXXCHUIO WHIUBUIYATU3UPOBAHHBIX JIMYHOCTHBIX CMBICIIOB, C JAPYTOH
CTOPOHBI — TEHJICHIUS K YIPOIIEHUIO CTPYKTYPBI PEUEBBIX BBHICKA3bIBAHUN
[dementnes, 2006, c. 60]. B 3T0i1 CBSI3U Ka)KeTCsl BAXKHBIM U B OMPEIIETICHHOM
CMBICJIC HOBBIM B3IJISZIOM OIKMCAHKE MPAarMaTHUECKOro (pyHKIHOHAIA 3Bde-
MHUCTHUYECKOTO BBICKA3bIBAHUSI KAK «MHCTPYMEHTA» peallu3alliid CTpaTeruu
PEYeBOTO MOBEJCHUS KOMMYHHUITUPYIOIIUX CYOBEKTOB B PaMKax aKTyajbHO-
ro aHMJIMKACKOro auanora. [[paBoMepHOCTh TAKOIO TOJKOBAHUS MIOITBEPIK/Ia-
€TCsI CIICIYFOIUM OMpeIeIICHHEM IBPEMHU3Ma, IPUBEACHHBIM B MOHOTpadun
J. Ayto «Euphemisms Over 3,000 Ways to Avoid Being Rude or Giving
Offense»: «...Ha0Op KOMMYHHKATUBHBIX CTPATETUii, KOTOPbIE pa3pabOTaHbI
HaMH, YTOOBI UMETh BO3MOXHOCTh OOpAIIaThCsl K TAOYHPOBAHHBIM TEMaM,
[P 5TOM HE Hapylllas TEPMUHOIOTHUECKYI0 TOUHOCTHY [L{uT. mo: XKemnbBuc,
2003, c. 83].

DBdeMusanusi peyr, Kak W3BECTHO, BO3HUKACT IO BIUSHHEM HES3BIKO-
BBIX (DaKTOPOB: FOBOPSIIHIA (THIIYIIHIT) HE MOXKET I HE XOUCT «HA3bIBATh
BCIIM CBOMMH HMMCHAMM» IO MPHYUHAM, CBS3aHHBIM C COLIMOKYJIBTYPHBI-
MU, MOPaJIbHO-3TUYECKUMH, UHAUBUIYAIbHO-TICUXOJIOTUYECKUMHU, HMOLIUO-
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HAJIBHBIMU M JPYTHMMH OTPAaHHYCHHUSIMUA B OOMICHHUU. VIUTOKYTHBHBIH aKT
9B()eMu3aMy BCEr/la HarpaBjieH Ha CMSrYeHHe WIN YCTpaHEHHE BbIpa-
JKEHUSI TPSIMOTO HETaTHMBHOTO CMbICIAa BbICKa3biBaHUs. HeoOXoaumocTth
o0cyxkeHus: Ta0yHpOBaHHBIX TeM B BepOaJbHOM OOIICHHU BCerja B TOU
WIN MHOW CTENCHM 3aTparuBacT WHIMBHYAJIbHYIO 3MOLMOHAIBHYIO NPH-
poxay uenoBeka. OO 3TOM rOBOPST M JIMHIBUCTHUECKHE CIIOBApH, HAIPHMED,
«rady — 3amnper ynoTpeOusiTh Te WM APYTHE CIIOBA, BHIPAKEHHUS, COOCTBEH-
HbIE UMEHA U JI., ...B COBPEMEHHBIX SI3bIKAX CBS3aHO C KYJIbTYPHBIMH, STH-
YECKUMH WU oMoyuonanvbhbimu (BblaeneHo MHOW. — K.JI.) dakropamu»
[Crapuucnok, 2008, c. 634]. He BCcskuil 4eioBEK MOXET JIETKO 00CYKIaTh
TaOyHpOBaHHYIO TEMY, HE HCIIBITHIBAst HMOIIMOHAIBLHOTO JucKoMdopTa, ecinu
€My HY)XHO TOBOPHUTH JIPYrOMY YCJIOBCKY HEIPHUSATHBIC BEIIH, HAIPUMED,
0 TSDKEJIOW OoJe3HU, JMYHOW Heyaade, 3a/1aBaTh Heya00HbIe BOIPOCH MU
OTBEYaTh HAa HUX, NMPHUBOJHUTH OTPULATCIBHBIC NMPUMEPHI MM PEarHpOBaTh
Ha HuX. [loaTOMYy elle APEeBHUE MPEKU MPUIYMAIU A3bIKOBOH «HHCTPYMEHT
«XOPOILUX BBIPAKEHHI», WM 3BYEMHU3MEI (Tped. euphemismos), T.€. «CI0Ba
WA BBIPQKCHUSI, KOTOPBIMH 3aMCHSIFOT HEXKEIATeNbHbIC, IPYObIC, CIUIIKOM
pe3KHe UM HEeTaKTHUUHbIe Ha3BaHUs, MackupytoT ux» [Tam xe, c¢. 702]. Cre-
JTIOBATEJIbHO, «IIOHSTHE Ta0y TECHO CBSI3aHO C MOHITHEM 38¢emuzma» [JIDC,
1990, c. 501].

Ha mepBblif B3rJIsii, HHTEPIPETANUS IBPEMHUCTHUCCKOTO BBICKA3bIBAHUS
HE BBI3BIBAET OCOOBIX TPYIHOCTEH, IOCKOJIBKY OHO (OPMHUPYETCS BOKpPYT
HOMHHATHBHOW €IMHUIIBI, UMEIOLIEH TOT e caMblil JIEHOTAT, YTO U COOT-
BETCTBYIONIAsl TAOYUpOBaHHAsI €IMHMIIA, [TOITOMY JIETKO y3HaBaema. OjHa-
KO B paMKax OTIEJIbHOrO0 KOMMYHHUKATHBHOI'O COOBITHS 3TO HE BCErja Tak.
Wurepnperanusi 3BGpEeMUCTHUECKOTO BBICKa3bIBAHHSI KaK KOCBEHHOI'O pede-
BOTO aKTa OCJIOKHsETCS psiioM (akTopoB. Kak 1mokas3pIBarOT HCCIeI0BaHMS,
ropopsiiye (MUIIYIIKME) MCHOJIb3YIOT MHOTO Pa3HbIX BEepOAJbHBIX CIIOCO-
00B 3BpeMu3anMu peyr, BKI0Yasi MeTadOpHIECKUil CrIoco0, YTO NPUBOAUT
K CMEILICHHIO MOHSITHH U CO3JIaHUIO CMBICIIOBOH 00Pa3HOCTH, OCJIOKHSIOMICH
uHTepnpeTanuio cmbicaa. O6 stom numer B.I1. MockBuH B cratbe «OBde-
MH3MBbI, CHCTEMHBIE CBSI3H, QYHKIIMU M CIIOcCOObI o0pa3zoBanus» [MOCKBUH,
2001, c. 61-67].

JloTOJIHUTENBHYIO MTPO0OJIeMy MHTEpPIPETALMN CMBICIA CO3/1aeT TOT (aKT,
4YTO HMHOTJa CMArYeHHEe OTPULATEIbHONH KOHHOTalUK uepe3 3Bhemuto
HE O3HAYaeT ee IOJIHYI0 HEHTpaIu3aluio, 1 TaOyUpOBaHHBIH CMBICT MOXKET
BBIPAXKAThCSI YEPE3 3aMEHY Ha MEHEe AMOIMOHAIBHYIO, HO COXPAaHSIOUIYIO
OTpULATENBHBIN 3aps)] dBPEMUCTHYECKYIO €IUHHUIly. To ecTh, Ha OAWH
U TOT K€ TaOyHUpPOBaHHBIH JEHOTAT HAXOAMTCS HECKOJIBKO 3B(HEMU3MOB.
B 3TOM Cityyae MOKHO TOBOPHUTH O pa3HOH CTeneHH 3B(heMHU3aluy B AUAJIOTH-
YECKOM OOILICHUH, YTO TOXKE MOXKET 3aTPyTHUTh HHTEPIIPETALIUIO PEUH PELH-
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nueHToM. Tak, aHTJMUCKUN T1aroyl go ‘UATH, YXOJIUTh W €ro CUHOHUMBI,
TaKWe KaK pass ‘WITH, TIPOXOIUTH’, YaCTO YHOTPEOISAIOTCS BMECTO Tiarosa
die ‘ymupams’ B pa3in4HON UCOMATHYCCKON COUCTACMOCTH THIIA f0 g0 west
‘yMepeTb, CKOHUAThCA ; f0 pass away ‘CKOHUaThCs .

O/HaKo, HECMOTpPST Ha MPOOJIEMbI UHTEPIPETALUU KOMMYHHUKATHBHOTO
CMBICIIa, BRIPAKEHHOTO Yepe3 IBPEMHIO B PEUH, XOUETCSI ONEPEThCsl Ha BaXkK-
HYI0 MbICIIb, BbIckazanHyto K. Annanom u K. Bappumkem B uccienoBaHuu,
MOCBSIICHHOM 3B(heMu3MaM U TUCPeMU3MaM, 4To IBHEMU3AIHS €CTh «SI3bIK
n30eraHusi U YKIOHYMBBIX BBIPAKCHUN», KOTJIa «TOBOPSIIAN HCIOJIB3YET
cioBa B KauecTBe 3ammth» [Llut. mo: XKenwsuc, 2003, c. 82]. Dto onpene-
JICHHE TIOMOTaeT BBISBUTH KOMMYHHUKATHBHO-IIPArMAaTHUECKYIO POJIb IBde-
MHUCTHYECKOI'0 BBICKA3bIBAaHUSI y OTJEIBHOTO TOBOPSINETro (IHIIYIIEro),
MOHSATh MOTHBBI U IIEJIb €r0 YIMOTPEOICHUST B KOHKpETHOM oOmieHuu. [pu
9TOM, KaK IT0Ka3bIBAIOT HAOJIIOACHSI, IMaIla30H UCII0Ib30BaHUsI 9B()EMHUCTH-
YECKOTr0 BBICKa3bIBAHUSI0CTATOYHO IIUPOKHUIL: 0T cep npodeccrnonansHOro
o01meHus (MOJUTHKA, JUIUIOMATHs, BOGHHOE JEJ10, MEIUIMHA, Me/laroriKa)
JI0 CUTYallMi MOBCEJHEBHOTO B3aUMOJICHCTBUS. DTO 00YCIOBICHO TEM, YTO
3aMUTHBIA (DYHKIIMOHAJ SBJISICTCS HEOTHEMJIEMBIM KOMIIOHCHTOM IIparma-
TUYECKON CEMaHTUKHU Jr000# IBPEMHCTUYCCKON CIUHUIIBI: OH TPUAYMaH
JUISL TOTO, YTOOBI C €ro MOMOIIBI0 MOXHO OBUIO BEpOATbHO «3alUIIATHCS
(B mImpoKoM cMbICIie ¢i0Ba). «[ 0OBOpPUTH 3BYEMUCTHYHO — 3HAYUUT UCIIOIH30-
BaTh S3BIK B KQUECTBE IIUTA MPOTUB O0BEKTA, BHI3BIBAIOIICTO CTPAX, HEIIPH-
sI3Hb, THeB U npe3penue» [Lleiiran, 2004, c. 179]. B aroii cBsizu uccneno-
BaTEJIbCKUI MHTEpec MpeACTaBiIIeT aHAIN3 3aIUTHOIO MEXaHU3Ma depes
9B(EMUIO B PETYJISILIUU aHIIMIICKON MaIOTMYECKOW peyuu, KOTOPbIH peasu-
3yeTcsi B JIByX HMPOTUBOIMOJOXKHBIX CTPATETUSX MOBEICHUS €€ YUYaCTHUKOB.
O003HaYUM UX YCIOBHBIMU TCPMUHAMH «3ALIUTa» U «MAHUITYJIHPOBAHUECY,
uMesl B BUJIy B IIEPBOM CJIydae 3allluTy B IIPSIMOM CMBbICIIE clioBa (T.€. 0Xpa-
HY, IPEIOXpaHEeHUE), BO BTOPOM Cllydae — KBa3W3AIUTY, «3aIUTy Ha000-
pOT», MaHUITyJIMPOBAaHHUE, KaK U3BECTHO, €CTh CBOEOOPa3HBIN 0OMaH, «JIOB-
KOCTB PYK», HCIIOJIb30BaHUE CPEIICTB COKPBITHUS MIPAB/IBI, TOITACOBKU (PAKTOB
B MHTEPECaX TOro, KTO MAaHUITYJIUPYET (CM., HATIpUMEp, OOBICHCHUE TOHSITUS
«MaHunyssinus» [CnoBapb HHOCTpaHHBIX clioB, 1984, c. 293]), MmaHunyaupy-
10K cyOBeKT Kak Obl 3amuInaeTcst uepe3 3BGpEeMHI0 OT BO3MOXKHOTO pac-
KPBITHSI CBOETO 0OMaHa.

[ToHsATHE KOMMYHUKATUBHOW CTPATETHH, KaK U MOHSITHE KOMMYHHKATHB-
HOM TaKTUKH, OTHOCUTCSI K OCHOBOIIOJIATAOLIUM MOHSTUSIM B COBPEMEHHOM
TeOpUru KOMMYHHKAIMU. JJIs 1enu JaHHOTO MCCIIEOBAHMS BaXKHO IpHUBE-
CTH cIeIyrollee OnpeeeHue KOMMYHHUKaTUBHOM CTPAaTeruu: «B IIMPOKOM
CMBICJIC KOMMYHHKATHBHASI CTPATETHsI MOXKET OMPEACISIThCS KaK THIT MTOBE-
JICHUSI OJIHOTO M3 MAapTHEPOB B CHTYAIMU JUAJIOTMYECKOro OOLICHUs, KOTO-
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PBIil 0OYCIIOBIIEH M COOTHOCHTCSI C IUIAHOM JIOCTH)KEHHS TJI00aNnbHON Min
JIOKQJIbHBIX KOMMYHHMKaTHBHBIX II€JIell B paMKax THIIOBOTO clieHapusl (QyHK-
[IMOHAJIBHO-CEMAaHTUYECKON perpe3eHTallui HHTEPaKTHBHOrO THIa» [Maka-
poB, 2003, c. 194]. B kayecTBe yTOUHEHHSI JOOABUM ellle OAHY JEePUHULINIO
U3 3TOTO0 K€ UCTOYHMKA: «CTparerus npescTaeT Kak KOrHUTUBHBIN Ipoliecc,
B KOTOPOM T'OBOPSIIIMH COOTHOCHT CBOIO KOMMYHHKATHBHYIO LI€JIb C KOH-
KpPETHBIM SI3BIKOBBIM BbIpakeHuemM» [Tam xe, c. 193]. Cymmupys, MOXKHO
MPEANOJIOKHUTh, YTO 3B()EMUCTHYECKOE BBICKA3bIBAHUE €CTh (SI3BIKOBOE
BBIPKCHUE» TAKOT'O THUIIA MOBEJEHHS OJHOIO M3 YYAaCTHHUKOB MHTEPAKTHB-
HOTO JIMAJIOTMYECKOro OOIIEHHs, KOTOPOE CBSI3aHO C KOMMYHHMKaTHBHBIMHU
LEJISIMH 3aIIUThl W/WIIM MaHUITYJIMpoBaHus. [lajee Ha Marepuaie JByX THIIO-
BBIX QHIIMICKHX JAUAJIOTOB MPOCIIEIUM, KaK AeHCTBYIOT MEXaHU3MBbI 3aIUThI
W MaHMITYJIMPOBAHHUS C UCIIOJIb30BAHUEM 3B(EMHUCTHUECKUX BBICKa3bIBAaHUI
B PEUYEBOM IOBEJICHUH KOHKPETHBIX YYAaCTHUKOB MHTEPAKTUBHOTO B3aHMO-
JieficTBuS.

CHavana XoTenoch Obl YTOYHHTH, IIOYEMY BBIOOP HCCIIEIOBATEIBCKOTO
Marepuajia OrpaHHueH aHTJIIMHCKON IUallorM4ecKol peubto. MHoroseTHee
M3y4YCHUE AHIVIMMCKOM peuyn B €€ IpaMMaTH4ecKOM U KOMMYHHKaTHBHO-
parMaTH4ecKoM aclekTax B KadyecTBe npeaMera Ipo(ecCHOHAIBHOM CrIeu-
IN3alMU B HAYYHOH M NPEro1aBaTeIbCKON AesSTeIbHOCTH ITO3BOJIMIO aBTO-
Py IOHATH, YTO B TEOPUU PEUEBOH KOMMYHMKAI[MH HA AHIJIMHCKOM SI3bIKE
(MOTy TIpeNONOKUTh, YTO ¥ Ha JPYTUX sI3bIKaX TOXE) MPOoOIeMbl HHTEPAK-
[IMOHAJIBHOW PEYeBOH NEATeNIbHOCTH, WJIM, UHaye, (paTUUYeCKOH KOMMYHH-
KaliH, SIBJISTIOTCS HaMMEHee M3YYEHHBIMU M aKTyaJbHbIMH. TeM He MeHee,
B COBPEMEHHOH KOMMYHHUKAaTHBHOW JIMHI'BHCTHKE YXe C(HOpPMHpOBaNach
caMocCTosATeNIbHasl 00J1acTh pa3paboTKU 3TOH MpolieMaTuky (CM., HalpuMep,
tpyast T.I'. Bunokyp, M.B. Kuraiiroponckoii, H.H. Po3zanosoii, E.B. Kito-
eBa ¥ Jip.). B Hell BbIenstoT u3yueHue paTuyeckoro rnoBeeHUs] CyObeKTOB
KOMMYHHUKAIMU ¥ BepOaJIbHBIX CPEJICTB €r0 pean3alny B pa3HbIX cdepax
o6wmenus. «Ilox paTuyeckum peueBbIM NMOBEJCHUEM OHUMAIOT TaKUE pede-
BbI€ aKThl, HHTCHI[H OCYIIECTBIICHNS! KOTOPBIX HAIEJCHBI HA CAMHU OTH aKThI
KakK crocoObl BCTynuTh B oOmienune» [KBackora, 2016, ¢. 99]. [Ipusnaercs,
4To (haTHYeCcKOe MOBEJCHUE HANPABICHO Ha JOCTH)KEHHE JIByX OCHOBHBIX
neneil oomenns. «IlepBas 1eJb CBOJUTCS K U3BECTHOMY TE3HCY “O0IIeHHE
pamu oOmeHus”. DTO 03Ha4YaeT, 4To OOMEH CJIIOBAMH CIOCOOCTBYET JIMIIb
OOIIHOCTH JIIOJICH M HE INpecieayeT APYruX, NpakThdeckux uenei» [Tam
xke]. Bropast nenb npennonaraer, yTo «daTuyeckoe MoBeeHNe HAIIPaBICHO
Ha TO, YTOOBI CIIOCOOCTBOBATH YCHEITHOCTH OCHOBHOM, HEaTHUECKO, KOM-
MYHHKAIUH 110 PELICHUIO PaKTHIecKol 3anaun» [Tam xe].

WHTepakuyoHanbHasi KOMMYHHUKaIMsl HauOoJjiee MOJHO W MHOTOIPaHHO
NPOSIBISIETCSL B NPSIMOM JIMAJIOTE, T.€. B (OKUBOM KOHTAKTE» €ro y4acTHH-
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KOB. BrionHe oueBuaHO, 4TO, T.K. BCSIKHM JUAIOr MHIUBHUYaJeH — 3TO TaK
Ha3bplBaeMasi pedb «3/eCh M ceiyacy, TO ONUCAHHE M3Y4YaeMbIX S3bIKOBBIX
CPEICTB B paMKaxX KOHKPETHOIO Juajora He MOXKET He BJIUATh Ha KOHEd-
HbI€ BBIBOJIBI HcciieoBanusl. OHAKO TH BBIBOJBI UCXOJST, IPEXKJIE BCETO,
U3 HEKOTOPBIX OOLIMX TEHJCHUUH (DyHKIMOHMPOBAHMS IBPEMUCTHUECKHX
€IMHUI] KaK PEYeBOro SIBJIECHUS, OCO3HABA€MOIO B pPe3y/lbTaTe W3Yy4YECHUs
OOJIBIIOrO KOJIMYECTBA AUAIOTHYECKUX CHTyallid M Hamboliee SIpKO Ipea-
CTaBJIEHHOTO B THUIOBBIX auanorax. [IpuMmep auanorndeckoil pedu UMEHHO
AHIJIMICKOTO S3bIKa KaK sI3bIKA TJI00AJBHOIO OOLIEHUSI B KOHTEKCTE M3ydYa-
€MOrO SIBJICHUS MO3BOJISIET, 110 HAIIEMy MHEHHUIO, JIy4llle MOHITh KOTHUTUB-
HYIO0 IPUPOAY YeJIOBEeKa KaK S3bIKOBOH JMYHOCTH B IIEJIOM, €r0 MOBEACHYE-
CKYIO0 MOTHBAIIMIO KaK CyObeKTa KOMMyHHKauu. [Ipy 5TOM 04eBHUAHO U TO,
4TO crienuduKa UCIOIb30BaHUS KOCBEHHOIO KOMMYHHKATHBHOIO TpHEMa
B (opMe 3BPEMHUCTHYECKOrO BBICKa3bIBaHMSI OyJeT Tak)Ke CBsi3aHa C 0CO-
OEHHOCTSAMH Ka)KIO0TO HAIL[MOHAIBHOTO SI3bIKA U KYJIBTYPBI, C CHCTEMOMW LIEH-
HocTell B 3TOM KynbType. Ho 3TO mpenmnosnaraer oTaeiabHOE HCCIeI0BaHUE
U He SIBJIIETCSI IPEIMETOM OIUCAHUS B JaHHOM cTaThe.

HeobxoaumocTh mpuberath K 3allUTHOW ABGEMHHM BO3HUKAET TOT/a,
KOI/1a B KOMMYHHKAIMH CO3aeTCs «KOH(DIIMKT HHTEPECOB», HO OJIHA U3 CTO-
POH HE XOYEeT BCTYIATh B OTKPBITOE IIPOTUBOCTOSHHUE C APYTOi. DBPEeMHUCTH-
YyecKasi KOCBEHHas TAKTHKa 00YyCIIOBIICHA CJIC/YIOIIMMHU IIPHYMHAMMU:

a) JKeJIaHMEM yHTH OT TaOyMpOBaHHOW TEMBI Pa3roBopa, 3aTparuBaroIieit
HETPUSTHBIE SIBICHUS IEHICTBUTEIEHOCTH;

0) >xenmaHneM M30€raTh OTKPBITOTO BBIPAXKEHUSI CBOEH MO3MIMH 110 OTHO-
HIEHUIO K 9TUM SBJICHUSM;

B) KeJIaHWEM M30erarh OIIEHKH CBOETO MapTHepa MO OOLICHUI0, WHIUBH-
JIyaJlbHO€ OTHOIIEHHWE KOTOPOro K TOBOPSILEMY MOXET OBITh B CHIIy pa3-
HBIX NPUYUH HETAaTUBHBIM, HO B TO K€ BPEMsI 3aBHCHUMOCTb OT KOTOPOIO
3aCTaBJIsIeT TOBOPSIIIETO HCKATh «OOXO/HBIE Iy TH», YTOOBI IOOUTHCS ycrexa
B OOIIEHUH.

Bot ¢parmMeHT THIIOBOrO ClieHapHsi MHTEPAKTUBHOI'O OOLIEHUSI C HCIIOb-
30BaHHEM 3B(DEMHUCTHYECKHX BBICKAa3bIBAHUI B KAUECTBE MHCTPYMEHTA 3all[H-
ThL. DTO JIUAJIOT B3pOCJIOro (MHTEPBBIOEpPA, B TEKCTE 0003HAYCHHOTO «I»)
C JIeBYIIKOH-IIOJPOCTKOM 110 MMeHH Xelnn (B Tekcte o0o3HaueHHOH «H»)
0 COLMAIBHBIX NPOOJIEeMax MOAPOCTKOBON JKM3HH, CBSI3AHHBIX C aJIKOTOJIEM,
HapKOTHKaMM, CEKCOM (JIMaJIOT JJaeTCsl B COKPAILEHUH).

(1) L. Teenagers get a bad press, don’t they?

H: I know and I think it’s just so unfair — you watch telly or read
the papers and it’s all kids getting kicks from drugs and booze
and stuff.

I: So what do you and your friends get your kicks from?

A3bIkO3HaHWE
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H: Well, of course we like going out and having good times.
We got clubbing and stuff.

And drinking?

H: Well, actually, most of us get off on dancing. I just lose myself
when I'm dancing I ...

=

=

D’you have a boyfriend?

H: Not at the moment. Life’s simpler that way.I'm really happier
without one' [Soars, Soars, 2009, p. 138]

B nanHOM nmanore Mbl HaOJIIO/IaeM CTOJKHOBEHHE JIBYX Pa3HBIX Iparma-
THYECKHX LeJIeil: mpodeccHoHanbHOe KellaHWEe B3POCIIOro MOIYYUTh MOA-
TBEPKJICHHE CIIOBAMU CaMOT'0 IOJIPOCTKA, YTO COBPEMEHHBIX THHEHKEPOB
MHTEPECYeT MPEK/Ie BCEro TO, YTO OHM HA3BIBAIOT KaiipoMm (fo get the kicks
‘Tosry4ats Kai¢’), KOTOpbI OHH TIOJIy4aroT OT HAPKOTHUKOB, aJIKOTOJIS U T.I1.,
M HEXEJIaHWE MOJPOCTKA «IOJBITPHIBATEY B3POCIOMY IIpU OOCYXKICHUU
HENpUATHOM TeMbl. MHTEpaKTUBHOE B3aUMOJICHCTBHE CTPOUTCS HA OCHO-
B€ JBYX Pa3HBIX CTpaTeruil moseieHus. VHTepBbIOEp Kak NpodeccHoHa
HEMHOT'OCJIOBEH, TOUYEH ¥ NMPSIMOJIMHEECH B CBOMX BOIPOCAaX, HAa3bIBas BEIIU
CBOMMHM MMEHAaMH, He XeJas TPaTUTh BPeMsl Ha KOMMEHTApHUU U BEKJIMBBIC
KOMMYHUKaTHBHBIE X0Jbl. HacTynarenbHas, arpecCUBHasi TAaKTHKa B3POCIIO-
IO 3aCTaBJISIET MOJIPOCTKA 3alUIIAThCS, HO He coryamarbses. s peanusa-
UM 3alUTHO-TIPOTHBUTEIBHOW CTPAaTETHH JICBYIIKA MCIOJB3YET JBa BUJA
BepOAJIBbHBIX 3HAKOB:

1) nparmaTtnyeckie MapKepbl KOHTPAIMKTOPHOM CBSI3U MEXIy MpPOIO3H-
IIMOHAJIBHBIM CO/IEPYKaHUEM BOIIPOCAa MHTEPBBIOEpA U TOCIETYIONIMM OTBE-
ToM noapoctka (I know and I think ‘51 3nato u st cunrar’; Well, of course
‘Hy, koneuno’; Well, actually ‘Hy, na camom nerne’);

2) oTBEeTHBIC IBPEMUCTHYECKUE BHICKA3bIBAHUS B KaueCcTBE MHCTPYMEHTa
3alUTHOW peakimu. Vcmonb3ys kinaccudukanuio crocoOoB 3BHEMHU3ANNT
peun, npemioxennyto E.M. Ileitran [Ileiiran, 2004, c. 197], obparumes

' M: O mogpocTKax 1mioxo MUIIYT B MPECCe, HE Tak Ju?

X: 5 3Hal0 W CYUHMTAIO, YTO DTO HECIPABEUIMBO: CMOTPHUIIb TEJIHK MM YUTACIIb Ia3eThl,
a TaM TOJIBKO O TOM, YTO IMOJPOCTKH TOIBKO H AEIAI0T, YTO IOIydaloT Kaii) OT HApKOTUKOB MU
QIIKOTOJISL, ¥ TOMY IT0JJOOHAs Jerryxa.

W: A or uero Thl ¥ TBOU JIPY3bsl MOTYHAIOT Kaiid?

X: Hy, KOHEUHO, MBI JTIOOUM IOTYJIATh, XOPOIIO IPOBECTU BpeMsi. MBI XOUM B KITyObI B BCS
TaKoe mpouee.

W: W BeinuBaere Tam?

X: Hy, na camom zierne, GOJNBIIMHCTBO U3 HAC 000KACT TAaHLIEBATh. S MIPOCTO CXOXKY € yMa,
KOT/Ia TAHIIYIO, A1 ...

H: Ay Ttebs ectb 60it-ppenn?

X: Ceiiuac HeT. be3 Hux mpoumie xuTb. 51 Ha caMOM Jiesie TyBCTBYIO ce0sl cuacTiIBee, Korua
Yy MEHs HUKOT'O HeT ... (nepeBon Hamr. — K.J1.).
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K TParMaTH4ecKoOMy OIMHCAHUIO B(PEMHCTHYCCKHX BBICKA3bIBAHHN B MpH-
BEICHHOM JHajJore B TMOCICAOBATEIBHOCTH YETHIPEX KOMMYHHKATHBHBIX
0OMEHOB.

O6men 1. [logrBepxaas MHEHHE WHTEPBBIOEPA, YTO B razeTax MUILYT
0 MOJIPOCTKAX TOJBKO IUI0X0, XEeHIIM CYMTAET 3TO HecnpaBeuBbIM (I think
it’s just so unfair ‘51 cuuTaro, YTO ITO MPOCTO HECIIPABEIUBO’ ), HO HE MOYKET
OPUBECTH YETKUX apryMEHTOB CBOCH OIICHKH M Mpuberaet K dBGEeMUCTHYEC-
CKOMY BBICKa3bIBaHHUIO KaK K cpeicTBY 3amuthl (it’s all getting kicks from
drugs and booze and stuff ‘Bce TOIBKO O TOM, YTO MOJPOCTKH IMOJYHarOT
Kai( OT HApKOTHKOB M QJIKOTOJISI M TOMY HOA00OHas yeryxa’). DTO nuTara
JKYPHAJIMCTCKOT'O KJIHIIIE, YAaCTO TIOBTOPSIEMOT0 B Ta3eTax, KOTOPBIE JIEBYIIIKA
YHTAEeT, ¥ 3/1eCh BOCIIPOU3BOJIUT C MHTOHALIUEH, IOAYEPKUBAIOILEi ee poca-
ny. BeickazpiBanue Qopmupyercsi Ha OCHOBE CTPYKTYpPHOTO paCIIMpEHHUs
C CEMaHTHUYECKON 3aMEHON MMEHHU C HEXKelaTeJIbHOM OLIEHKOM, HampuMmep,
badkids ‘nnoxue netun’, Ha oboOIIaroIIee UMSI ¢ IPOHOMUHAIIBHBIM «KBaH-
TOM HeompeneneHnoctny all kids getting kicks ‘Bce metu, moiydaromniue
Kang’.

OOmMeHn 2. VHTepBbloep MOAXBATHIBACT OpoOIICHHYI0 Xeinn ¢pasy
U MIEPEBOJUT BOIIPOC C MOJPOCTKOB BooOIIe Ha He€ u e€ npyseid. U onsTs,
3aIIUIIASACh, JEBYIIKA YXOIHUT OT MPSMOrO OTBETA, HUCIONb3YsS METOHHMH-
YeCKyl0 3aMEHY HOMMHAIMU OOBEKTOB 3alpallirBaeMoro neucreus (fo get
the kicks from what ‘monydath kaiip OoT 4ero’), Ha HOMHHAIIUIO OOCTOS-
TEJILCTB, C KOTOPBIMH TIPHHSTO CBS3BIBATH 3TO JeiicTBue (we like going out
and having good times ‘Mbl IIOOUM TIOTYJISITH U XOPOLIO IPOBOJUTE BpeMs’,
We got clubbing and stuff ‘Mpbl 1100MM XOIUTH B KIIyOBbl M BCE Takoe Mpo-
yee’). DTo 9BYEMHUCTHYECKOE BHICKAa3bIBAHHE TOXKE MOXHO KIIACCU(PHIIUPO-
BaTh KaK CTPYKTYPHO pa3BEpHYTOE C «yBEIWYEHHEM pedepeHTHOH Heornpe-
JIETICHHOCTH» COJICPIKAHMSI

O6mMeH 3. lHTepBblOEp BO3BpallaeT XeHiIM K TeMe pa3roBopa ¢ IoMo-
MIBIO DJUIMITHYECKOTO BONPOCA-NIOXBaTa. DTO BHOCUT JJIEMEHT paszjipa-
JKCHUS, MapKUPOBAaHHBIM NapaHTe3oi actually ‘Ha camoM nene’, B OTBET-
HYIO PEaKIHIO JIEBYIIKH, TOCKOJIBbKY HU €€ Jpy3bsi, HU OHa cama (most of us
‘0OJIBIIMHCTBO U3 Hac’, [ just ‘s cama’) HE OTHOCST ce0sl K TeM MOAPOCTKAM,
KOTOPBIX UMEET B BUY HHTEPBBIOEp. UTOOBI MOAYEPKHYTH 3TO, XCHIIH HaMe-
PEHHO YXOJMT OT IOBTOpa OTPHLATEIBHO-OMOLMOHAIILHOTO 000poTa fo get
the kicks from, 3aMeHsis ero cHayaja Ha HEHTPaJbHO-PA3TOBOPHBIM DKBH-
BAJICHT f0 get off on ‘000)ath’, a 3aTeM Ha MOJUYEPKHYTO KHIKHBIN fo lose
myself ‘cxonuth ¢ yma’. To ecThb, 3BYEMUCTUYECCKUE BRICKA3bIBAHUS CTPOSTCS
Ha «IKBUBAJICHTHON 3aMEHE» MPEIUKATOB, B KOTOPBIX KOIHMYECTBO COCTABIISI-
FOIUX MPAKTHYECKH HE MEHSIETCS, HO YBEINYMBACTCS CTENECHb Kamy(aupo-
BaHMS PEAUILHOTIO CMBICIIA.

A3bIkO3HaHWE
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OO0 MeH 4. HTepBBIOEp NBITACTCS JOOUTHCS CBOEH LM, «3aX0JIs C APY-
roi cropoHsl». Bompoc o Oolipense 3aTparuBaer caMmyro 4yBCTBUTEIBHYIO
chepy xu3nu Xernu. OHa MOHUMACT YIIEPOHOCTh CBOCH IMO3UIIMU — BCE
JICBOYKH B 3TOM Bo3pacte have a boyfriend ‘uMeror npyra’ — HO ClaBaTh-
cst He cobupaercs. Ha Borpoc «B 1100» oHa JaeT oO0TeKaeMblid OTpHLIATENb-
HbI 0TBET: Not at the moment ‘B NaHHBII MOMEHT HET’, KaK Obl YTOYHSIS,
4TO XOTs ceiyac y Hee HET Apyra, Ho OH ObLI paHblie u Oyaer B Oyrymiem:
BCE 3aBUCHT OT Hee caMoi. DB(]eMHUCTHUECKash PeaKiysl CTPOUTCS Ha OCHO-
BE€ CMSIYEHUsI OTPULAHUS B TPEX CBSA3HBIX BBICKA3bIBAHMSIX, HCIOJIb3YEMBIX
KaK CPEeCTBO ONPaBJaHUsI CBOETO0 HEOOBIYHOTO NosIoKeHus1. [lepBoe BbICKa-
3bIBAHUE €CTh Pa3BEPHYTasl KOHCTPYKIMS «CEMAHTHYECKOTO SJUIMIICHCA»,
B KOTOPOH pelylupyeTcst iparMaTi4eckuii poxyc npsiMoro oTeeTa: oTpuia-
TEJBHBIN NpeuKaT don’t have ‘He UMEr0’ 3aMenaeTcsi 00CTOATEILCTBCHHOM
(hpasoii, comepkaiieii oTpurianue, — not at the moment ‘(He UMEI0) B JJAHHBIN
MOMEHT . Bo BTOPOM M TpeTheM BBICKa3bIBAHMSX MCIIOIB3YIOTCS JIEMEHTHI
TeHepaJIn3alii, Pa3MbIBAIOIINE OTPUIIATEILHYI0 KOHHOTALIUIO YePe3 IUPO-
KO3HAYHOE CYIIECTBUTEIBEHOE Wa) ‘CIIOCO0’ M MECTOMMEHHBIE OIIPEICIUTENN
¢ «au(dy3HOI ceMaHTUKOW» that ‘“TOT’, one ‘HEKHH’.

Taxkum 06pa3om, B pacCMOTPEHHOM KOMMYHHMKAaTHBHOM B3aHMOJICHCTBHU
UCIIOJNIB3YETCsl CTPATErys 3alUThl Yepe3 BbICKA3bIBAaHHS C Pa3HOM CTEIEHBIO
9B(peMU3aMN peyr — OT 3aMEHBI OTJEJIbHON AMOIMOHAILHO-HEraTHBHON
JIEKCUYECKOW eMHUIIBI 10 3aMEHBI BCEH MPEANKATHBHOW KOHCTPYKIMU WIIN
€e YacTH Ha SKBMBAJICHTHBIC €IMHUIBI 00001IAI0IIeH, Pa3MBITON CEMAaHTUKH
HIMPOKOTO CIIEKTPa CMBICIIOBOI HEOIPEAEIEHHOCTH.

B omimune oT cTpareruu 3ammMThl, CTpATErysi MaHWITYJIMPOBAHMS uYepe3
9B(GEMHUIO 3aKIIOYaeTCsl HE B MPSIMOM, arpeCCUBHOM HAaBS3bIBAHUM CBOEH
OLICHKH, a B TIOCTENIEHHOM I10/IBEJICHUH TAPTHEPA 110 KOMMYHHKAIMH K IOHH-
MaHUIO0 HEOOXOAMMOCTH JOBEPSTH TOBOPSIIEMY, JaXKe €CIIM TOBOPSIINI
JOKET. 311ech CIIeAyeT YIIOMSHYTh, YTO B HACTOSIIEE BPEMsI CTpATETHsi MaHH-
MYJIMPOBAHUS, B TOM YHCIIE Yepe3 IBPEMHI0, HIMPOKO U3ydyaeTcs Ha MaTepH-
ane nonutudeckoro auckypca 1 CMU, noctaTouHO cocnaTbes Ha U3BECTHYIO
moHorpaduto E.M. Ieiiran, nurtupyemyto u B paHHom ananuze [Illeiiran,
2004]. D10 BriosHE 00BSICHIMO, TOCKOJIBKY MaHHUITYJIMPOBAHUE €CTh COCTAB-
Hasl 4acThb COJEpXKaHUs JaHHBIX cdep npodeccHoHaNBbHON AESTeNTLHOCTH
YeJoBeKa, Korja B mpolecce IMyOJMYHOH KOMMYHHKAIMHM CHIOMHUHYTHAs
nparMaTuyeckasi BbIrojla IPUBOAMUT K TOMY, YTO TIOJAETCsl HENPOBEPEHHAs
nHpopmanus, ucKaxaroTcsi (GakThl, JeTa0TCsl BEIBOJBI PU HEJI0CTATOUYHOM
apryMeHTalllH, BbIJAETCs KeJaeMoe 3a JISHCTBUTENILHOE.

OO6parumcsi, o1HaKo, K cepe, r/1e MaHUITYJIMPOBaHUE HE SBJISIETCS 3HAKO-
BBIM JIGUCTBHEM, HO IIPAaKTHKYeTCsl AOBOJBbHO yacto. HazoBem 310 cdepoit
B3aUMO/ICHCTBUS JIMLIA, 001 aI0IIET0 «BIIACTHION, ¥ JIMLA, KOHTPOJIUPYEMOT0
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«BIIACTBIO». BOT QparMeHT THIOBOTrO ClEHApHs JHAIOTHYECKOro KOHTAKTa
MEK1y Ha4aJIbHUKOM TIOpbMBI 10 uMenu Cap Yundpex (Sir Wilfred) u Toss-
KO YTO JOCTaBJICHHBIM 3aKIt04eHHBIM 110 mMeHH [Toa (Paul) u3 pomana 1. Bo
«Y1aJaoK U najgeHue».

(2) “You must understand”, he (Sir Wilfred — K.JI.) said to Paul,
“that it is my aim to establish personal contact with each of the men
under my care. I want you to take a pride in your prison and your
work here <...>. What'’s this man’s profession, officer?”

“White Slave traffic, sir”.

“Ah yes. Well, I'm afraid you won’t have much opportunity for that
here. What else have you done?”

“I was nearly a clergyman once”, said Paul.

“Indeed? Well, I hope in time, if I find enough men with the same
intention, to get together a theological class. <...>Still for the present
we are only at the beginning. The Government regulations are rather
uncompromising. For the first four weeks you will have to observe
the solitary confinement ordained by law. After that we will find

you something more creative. We don’t want you to feel that your
personality is being stamped out.” > [Waugh, 1984, p. 167]

Vcnionp3oBaHue CTpaTerui MaHUITYJIMPOBAHUS B IAHHOM CJIy4dae XapakTe-
pH3yeTcst TpeMsi IPU3HAKAMU:

a) JIOXKHBIM TIOCBIJIOM, HMCKa)XKalOIUM CHTYaTHBHBIA JeHoTaT (to fake
a pride in your prison ‘WUCHBITBIBATH TOPIOCTh, HAXOISCH B TIOpbME’), —
HHUKOT/]a TIOPbMa HE CTAHET MECTOM, KOTOPhIM MOYHO T'OPJUThCSI;

0) OTCYTCTBHEM TIOPEMHOTO OmbITa y [loJa, mosTOMy Ha HEero JIerKo BIUSTH;

B) opHUIHMAIBHBEIM CTAaTycOM cipa Ymidpena, aBTOPUTET KOTOPOTO Kak
HavyaJlbHUKa TIOPbMBI JIEJIAET BCE €ro BBICKA3bIBAHMS M3HAYAIbHO «UCTHH-
HBIMID.

2 «BbI JOKHBI MOHATH, — ckazan o (Cop Yundpen — K.JL.) IMony, — Most T/iaBHas Helb —
YCTQHOBHTbH JINUHBIH KOHTAKT C Ka)KIbIM MOUM “MOAONEYHBIM”. S X04y, 4TOOBI BBl UCIIBITHIBA-
JIM TOPJOCTH OT CBOETO IPEOBIBaHYS B TIOPbME U OT CBOEH paboThI 311ech. <...> Oduep, Kakas
npodeccust y 3Toro 4yenoBexa?»

«benast paboTOProBIIs, CIp».

«A, na. Hy 4ro %k, 601ock, y Bac OyIeT HEMHOTO BO3MOKHOCTEH 3/1eCh. A 4eM €lIe Bbl 3aHU-
Majuch?»

«Kak-To s cirykun B IepKkBu», — ckaszai [loi.

«Heyxenn? Hy 4To X, s HaJICFOCh, CO BPEMEHEM, €CJIH 51 CMOTY COOpaTh TOCTATOYHOE KOJIH-
YECTBO TEX, y KOr0 TaKOe )K€ XKEJTaHHE, Mbl OTKPOEM TEOJOTMYECKUI Kiacc. A MoKa MbI HaXo-
JMMCs JINIIb B Hadaje IyTH. ['ocyqapcTBeHHbIe IpaBmila JOCTATOYHO cTporH. IlepBrie ueThIpe
HEJICNIU BaM TIPHUJETCS MPeObIBaTh B OJMHOYHON KaMepe 0 MPeANUcaHnIo 3akoHa. [locie aToro
MBI HalileM BaM 4TO-HHOYyIb Ooiee TBopueckoe. MBI He XOTHM, YTOOBI BBl TyBCTBOBAIIH, YTO
Ballly JIMYHOCTH pa3pyluaror.» (nepesox Haut. — K.J1.)

A3bIkO3HaHWE
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MasnunynupoBanue co3ziaeT d3pQeKT 1mogo0us IpaBbl, 3aCTaBIsIs BEPUTD,
YTO TaK HAYaJbHHUK TIOPHMBI OeceyeT cO BCEMH 3aKIIOueHHbIMU. OCHOB-
HBIM SI3BIKOBBIM HHCTPYMEHTOM pEaIM3allid CTPAaTeTHH MaHUITYJINpOBa-
HUSI CTAHOBUTCS 3BpeMuzanus peun Ywmidpena, mparMaTHuecKon Iebio
KOTOPOM SIBIISIETCS, KaK YKa3bIBAJIOCh paHee, «COKPHITHE MpaBabl 00 OTpH-
[aTeJIbHBIX CTOPOHAX JEHOTaTa, BBI3BIBAIOLIETO CTpax, HENPHs3Hb, THEB
n npe3penue» [Llleiiran, 2004, c. 179], 1 co3ganue MOJIOKUTEIBHOTO 00pa-
3a y4pekAeHUs, TAe 3a00TATCS O JIMYHOCTH KaXJ0ro 3akmodeHHoro (We
don’t want you to feel that your personality is being stamped out ‘Msl
HE XOTHM, YTOOBI BBl YyBCTBOBAJIM, YTO BAIly JIMYHOCTh pa3pymaroT’). ITOT
BBIBOJI, KaK HaM Ka)KETCsI, HE NIPOTHBOPEUYUT TOMY, UTO CO CTOPOHBI CIOBA
Yundpena MOXKHO BOCHPUHUMATH KaK SI3BUTEIbHYIO HACMEIIKY, CaM-TO OH
JIEeMOHCTPHUPYET, 4TO TbITaeTcs yoenuts [lona, 9ro aenaer amist Hero 6iaro.
WHBIME CITOBaMH, MOKET BO3HUKATh CUTYAIHs, KOTJa SKCIUTMIIUTHAS AB]e-
MUsL OyJeT COINpPOBOXKAATHCS WMIUIMIUTHBIM HETaTHBHBIM IIOATEKCTOM.
OtBerHast peakuusi OyJeT 3aBUCETh OT CIIOCOOHOCTH MaHHUIYJIHPYEMOIO
«CYHUTBIBATB» ATOT MOJTEKCT.

B aTroMm mpumMepe MbI uMeeM €0, Nonb3ysack Tepmunonorueit E.W. 1leii-
rai, ¢ «peepeHINaTbLHBIM MAaHHUITYJIMPOBAHUEM» . DBPEMUS 3aTparuBaeT Kak
(hakTOoNOTrMUECKYI0 MH(OPMAIMIO, TaK M PETYJISATHBHOE NEHCTBHE CMsIde-
HUSI TparMaTHYeckoro (hoKyca BOCIIPHUATHS JeHOTaTa/pehepeHTa B CTOPOHY,
BBITOIHYIO HAYaJIBHUKY TIOPBMBI. Tak, MIaBHYIO JJIsI 3aKJIIOYEHHOTO HH(OP-
Maluio 0 TOM, 4TO OH OyJeT CHIeTh B OANHOYHOU Kamepe (the solitary con-
finement ‘omuHOYHAs KaMmepa’), HAYAIBHHUK TIOPHMBI COOOIIAET KaK HEYTO
MaJIOB)KHOE ¥ IPOMEXYTOUHOE OJrke K KOHIy MoHojora. Cmsrdenne
OTpHIATEIFHON KOHHOTAMH IIEHTPAIbHOM HOMUHATUBHOM €TMHHUIIBI CO3/1a-
eTcs 3a CUET NpeyBeIMYEHHO-0000IIAI0IEro MPONO3UIIMOHAIEHOTO COEp-
JKaHUSI BBICKA3bIBaHMs, Kak Obl OOOCHOBBIBAIOIIETO HEW30EKHOCTH TAKOU
Mephl yKa3aHUsIMHU cBbIe (the Government regulations are rather uncom-
promising ‘TPaBUTEJILCTBEHHbIE NpaBHWia JOCTATOYHO cTporue’; you will
have to observe ‘BaM TIpUAETCS IOMYUHATECS ; ordained by law ‘mpennucan-
HBII 3akoHOM’). JIJIs1 3TOr0 HaMEpEeHHO HCIIONB3YETCs BO3BBIIIEHHO-0I0PO-
Kpatudeckas (hpazeoorusi.

Wndopmannst cozgaHus BUIUMOCTH YCTaHOBJIICHHUS JIMYHOTO KOHTAaKTa
Yundpena c [Tonom nogaercs B Havyase nuanora B opme sBheMusma profes-
sion ‘npodeccust’ (What’s this man’s profession, officer? ‘Kakosa npodec-
CHsI ATOTO 4esioBeka, odurep?’). ITuM BGEeMU3MOM B TIOPEMHOM 00MX0j1e
Ha3bIBAIOT KPUMUHAIBHOE JIESHHUE, COBEPILICHHOE 3aKITIOYEHHBIM, O YEM CBH-
JIETETBCTBYET peakius odurepa, coolmaromero nHGpopMaIumo u3 cyaeoHo-
ro Bepaukra (White-Slave traffic ‘benas padotoprosms’). lanee, oObIrphI-
Basl JBYCMBICIEHHOCTb CYIIECTBUTEILHOTO profession, Yundpen meitacTcs
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CO3/1aTh WIIIO3UIO, YTO B TIOPBME YEIIOBEK MOXET MPOJIOKATh Pa3BHBATh
npodeccroHaIbHbIe HABBIKM MHPHOH km3HH. Ho cHauama emy mpumercs
MPOUTH Yepe3 BCE 3alpeThl, YCTAHOBJICHHBIC TIOPEMHBIM peKUMOM. [loa-
TOMY, YCJIbIIIAB, 4TO Ha BoJyie [101 CIyKWI B EPKBH, HAYAJILHUK TIOPbMBI
B TIOAYEPKHYTO KOPPEKTHOH, a M0 CYTH — U3JeBaTENbCKOH hopme, coolrra-
€T eMy O HEBO3MOXKHOCTH pean3alliy ITOH ero mpodeccuu B 0003puMoM
OynymmeM. Vcrmonp3yroTcs 3BGEMHUCTHYECKHE BBICKa3bIBAaHUS PAa3HOM Tpam-
MaTHYECKOU CTPYKTYPHI, 3aMelatontue orpunianue (if  find enough men with
the same intention ‘eciv s HalAy JOCTATOYHOE KOJMYECTBO JIIOJIECH C TEM JKe
xenanueM’; Still for the present we are only at the beginning ‘Iloka >xe Mbl
TOJILKO B Hauase myTu’; After that we will find you something more creative
‘Tlocne sTOTO MBI HaliZileM BaM UYTO-HHOyIs Oollee TBOpUECKoe’), a TaKKe
CKPBITOC OTPHUIIAHHE YePe3 CUHTAKCHYCCKH PACUIMPUTEIBHBIC KOHCTPYKIIUU
C MECTOMMEHHOW 3aMEeHON KOHKPETHO-TiepcoHanbHoro / ‘SI° Ha 0000mIeH-
HO-TIepcoHaIbHOE We ‘MBI’, 4TOOBI CO31aTh Y aJipecaTa JIOKHOE BOCTIPUSITHE
TIOPEMHOM peaibHOCTH U CBOEH MEpPCIEKTUBBI B HEM.

Takum o00pazoMm, MpHUBEICHHOE AHATUTHYCCKOE OIMCAHHE, CBA3aHHOE
TOJIBKO C JABYMS THIIAMH JTUAJIOTHUCCKUX CHUTYallMd, MO3BOJIAIOT TMPHii-
TH K 3aKJIIOYCHHIO, YTO 3B(PEMUCTHYECKOE BBICKA3bIBAaHME KaK CTPOEBas
KOMMYHUKATHUBHAS CIUHUIIA B JHAJOTHYCCKOM OOIICHHHM HA AHTJIMHCKOM
A3BIKe 00IaaeT MHUPOKUM (DYHKIIMOHAJIOM, OXBATHIBAIOIIUM Pa3HOYPOBHE-
BbIC TPaMMAaTHYECKHE CETMEHTBI: OT OTAEIBHOTO JIEKCHYECKOTO 3B(eMu3-
Ma JI0 1enoi sBpemMucTudeckoi «aukremsn (tepmun M.S. broxa) [briox,
2000, ¢. 56—67], T.e. MUHUMAIILHON TEMaTHYECKOHN €TMHUITBI TEKCTA JII0OO0TO
¢dopmara. [Iparmaruueckoe HazHaYeHUE IBPEMUCTUUECKOTO BHICKA3bIBAHUS
KaK KOCBEHHOTO PEUEBOT0 aKTa 3aKII0YaeTcs B TOM, YTOOBI CIY)KHUTH CBOE-
00pa3HBIM PEryIATOPOM ITHAIIOTHIECKOTO OOIICHHUS, B KOTOPOM pealln3yeT-
Csl CTpaTerus MOBEACHUS €ro y4yacTHUKOB. [Ipu 3ToM 3Bemust 3aTparuBaet
PETYISAIII0 KaK BHENIHEH CTOPOHBI WHTEPAKIIMOHAIFHOTO B3aMMOICHCTBHS
MapTHEPOB M0 KOMMYHHAITUH YePe3 UCIOIb30BAHNUEC HEKATCTOPHUUHBIX, BEK-
JTUBBIX (DOpPM KOHTaKTa, TaK M €ro BHYTPEHHEH, (aKTyarbHO-COIepIKa-
TEJNBHOW, CTOPOHBI, KOTJIa B MHTEpEcax KOMMYHHKAHTa 3B(PEMHUCTHUCCKOEC
BBICKa3bIBaHUE IMpeoOpa3yeT CUTYaTHUBHBIN pedepeHT, mpuaaBas eMy KOH-
TEKCTHO-HEPEIICBAHTHYIO TIOJOKHUTEIBHYI0 KOHHOTAIUIO, OOYCIIOBICHHYIO
WHTEHIIMEN TOBOPSLIETO.
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HavunoHanbHbIN NOANTEXHNYECKU UHCTUTYT,
07320, r. Mexuko, MeKkcurKa

ABTOMaTUYeCKoe onpeneneHre aBTopcTBa
C UCMOMb30BaHNeM C/IOroB
KaK KNacCUPUKALIMOHHbIX MPU3HAKOB!

Mpwn peluenHra 3aauyv aBTOMATMYECKOro onpefeneHna aBTopCTBa HekoTopble
TUNbI BYKBEHHBIX N-TPaMM AAIOT Jyyline pe3ynbTaThl, Yem Apyrve TWMbl, Kak AnA
TEKCTOB, HaMMCaHHbBIX Ha OAHY TeMY, TaK W AN1A TEKCTOB Ha Pa3Hble Tembl. basmpyacb
Ha XOPOLLUMX pe3ynbTaTtax OyKBEHHbIX N-rpaMm A onpeaeneHna aBTopCTBa, B AaH-
HOW CTaTbe Mbl MPUMEHAEM APYron Npu3HaK (MOXOXui Ha OYKBEHHbIE N-rpamMbl) —
pa3Hble TUMbl CIOFOBbIX N-rPaMM (And onpefeneHna aBTopCTBa TEKCTOB Kak Ha OAHY
Temy, Tak ¥ And TEKCTOB Ha pasHble TeMbl, AN1A aHMNIACKOTO M MCMAHCKOTO A3bIKOB).
Mbl nMoka3sbiBaem, UTo MoslydeHHble pesynbTaThl ydlle, Yem pesysbTaTbl CO CloBa-
MU, 1 B HEKOTOPbIX CITy4anx (Ha OAHOM KOPMycCe 13 Tpex) MPEeBOCXOAAT pe3y/bTaThl,
noflyyeHHble ¢ OyKBEHHbIMW N-rpammamu (Ha 6%), B ABYX e APYrvx Koprycax pas-
HUUa B pe3ynbTaTax He B Hally Nosb3y, HO OHa OCTaTOYHO Mana (2%).

KnioueBble cnoBa: KOMMbIOTEPHAA MHIBUCTIKA, MaLLMHHOE ObyueHve, onpeaene-
H/e aBTOPCTBA, CTUNOMETPUA, BBIOOP NPU3HAKOB, CIOTW.

! Jta pabora Gblia acTHUEHO MO yIEpXkKaHa npaBuTebcTBoM Mekcuku (poektr CONACYT
240844, SNI, COFAA-IPN, u SIP-IPN 20161947, 20171813). 5 Gnaromapto M. Mapkoga,
X.-IT. Tocanaca u I'. TTocamac 3a MX HEOIIGHMMYIO TIOMOIIb B IOATOTOBKE CTaThH. S Tarke Olia-
rogapto I'.X. Opuanzgeca u 3. Jloneca 3a nporpaMMHPOBaHUE OMIMCAHHOTO METOJIA.
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Mexico City, 07320, Mexico

Automatic authorship attribution
using syllables as classification features?

For the Authorship Attribution (AA) task, some categories of character n-grams
are more predictive than others, both under single- and cross-topic AA conditions.
Taking into account the good performance of character n-grams, in this paper, we
examine different features: various types of syllable n-grams as features (for single-
and cross-topic AA in the English and Spanish languages). We show that the use
of syllable n-grams is usually better than bag-of-words baseline and it overcomes
the results obtained using character n-grams in one dataset of three (by 6%),
on the other two corpora the difference in results is not favorable, but it is relatively
small (2%).

Key words: computational linguistics, machine learning, authorship attribution,
stylometry, feature selection, syllables.

1. Introduction

Mainstream of the modern computational linguistics is based on application
of machine learning methods. We represent our task as a classification task,
represent our objects formally using features and their values (constructing
vector space model), and then apply well-known classification algorithms.
In this pipeline, the crucial question is how to select the features. For example,
we can use as features words, or n-grams of words (sequences of words)
or sequences of characters (character n-grams), etc. An interesting question
arises: Can we use syllables as features? It is very rarely done in computational
linguistics, but there is certain linguistic reality behind syllables. This paper
explores this possibility for the Authorship Attribution task.

The Authorship Attribution (AA) task aims at determining who authored
an anonymous text given text samples of a number of candidate authors
[Juola, 2008]. The history of AA research goes back to the late nineteenth

2 This work was partially supported by the Mexican Government (CONACYT project
240844, SNI, COFAA-IPN, and SIP-IPN 20161947, 20171813). I thank I. Markov, J.-P. Posadas
and G. Posadas for their invaluable help in preparation of this paper. I also thank H.J. Hernandez
and E. Lopez for the programming of the described method.
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century, when [Mendenhall, 1887] studied the disputed authorship among
Bacon, Marlowe, and Shakespeare.

In twentieth century, there were several notorious cases related with
the authorship. One of them is The Federalist papers published in 1787—1788.
They contain 85 essays arguing in favor of the U.S. Constitution, which are
considered a remarkable example of political prose. There were three authors
of these essays. In 63 cases, the authorship is known, while in other 12 cases,
it is disputed and it was the object of early stage authorship attribution studies
[Mosteller, Wallace, 1964].

Another case is if the author of The Gospel of Luke also wrote the Book
of Acts. There are opposite points of view. Many arguments are based
on theological ideas or circumstantial facts, like was Luke the doctor or not.

Another notable case is the dispute about the authorship of the novel
“And Quiet Flows the Don” by Mikhail Sholokhov. Some critics claimed
that he was too young at the moment of its writing having just 23 years,
while the novel is very mature. It was suggested that the other possible
author is Fyodor Kryukov, who also wrote about the life of Cossacks.
It was supposed that after the death of F. Kryukov in 1920, M. Sholokhov
might have access to his manuscripts and used them. A study in 1977
by Scandinavian scientists using existing at that moment computing tools and
techniques (sentence lengths, frequencies of several frequent POS n-grams,
etc.) confirms the authorship of M. Sholokhov. Maybe, it is worth trying
to compare previous results in these cases with modern authorship attribution
approaches based on machine learning.

In recent years, the AA task has experienced an increase in interest due
to the growing amount of textual data available on the Internet and a wide
range of AA applications: it contributes to marketing, electronic commerce,
and security purposes, as well as to terrorism prevention and forensics
applications, for example, by limiting the number of candidate authors
of a text under investigation [Abbasi, Chen, 2000]. The interest in this task
is partly driven by the annual organization of the PAN evaluation campaign?,
which is held as part of the CLEF conference and is considered as the main
fora for AA and relates tasks on digital text forensics.

There are two common approaches to tackle the AA task: statistical and
machine learning. Statistical methods were widely used in earlier studies.
They include histograms of word-length distribution of various authors [Men-
denhall, 1887], principle component analysis of function words [Burrows,
1987], etc. Machine learning approach consists in representing the objects

3 http://pan.webis.de [last access: 27.12.2016]. All other URLs in this document were also
verified on this date.
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(text samples) as a set of features and their values, that is, building a vec-
tor space model (VSM). This model defines a space of N dimensions; each
dimension in this space corresponds to a feature. Then a machine learning
algorithm is applied to training data to learn to assign class labels (authors’
names) to objects (text samples) using previously selected features. Thus,
the AA task from a machine learning perspective is targeted as a multi-class,
single-label classification problem, in which the set of class labels (authors’
names) is defined beforehand.

Authors’ writing style is the most important information required for
solving AA problems. Character n-grams are considered among the most
discriminating stylometric features for both single- and cross-topic AA
task [Stamatatos, 2013; Sapkota et al., 2015; Markov et al., 2017a; Markov
et al., 2017d], as well as for similar tasks, such as Author Profiling [Mar-
kov et al., 2017c], and others. In single-topic AA task, all the authors write
about the same topic, while in cross-topic AA the thematic areas of training
and test corpora are disjoint [Stamatatos, 2013]. Cross-topic AA is a more
realistic scenario to the development of practical applications of this task,
since the thematic area of the target anonymous text is often different from
the documents available for training a machine learning classifier. One
possible explanation of the good performance of character n-gram features
is their capacity to capture various aspects of authors’ stylistic choices,
including lexical and syntactic nuances, as well as punctuation and capital-
ization information [Stamatatos, 2009; Kestemont, 2014]. [Sapkota et al.,
2015] showed that not all categories of character n-grams are equally indic-
ative. They claim that character n-grams that capture information concerning
affixes and punctuation marks (morpho-syntactic and stylistic information)
are more effective than when using the whole set of character n-grams, that
is, when including those n-grams that capture thematic content (word-like
n-grams).

One of the challenges when using character n-grams is to determine
the optimal size of these features. The size can depend on the language
and corpus, as well as on the category of character n-grams [Markov et al.,
2017a]. Syllables are able to capture the same information as typed charac-
ter n-grams, being linguistically adjusted to the appropriate size. It makes
it interesting to examine the predictiveness of syllables as features for the task
of AA. Moreover, to the best of our knowledge, no work has been done
on using syllables as features for this task.

In this paper, we conduct experiments adopting the categories of character
n-grams proposed by [Sapkota et al., 2015] to syllables. We examine
the predictiveness of these features under single- and cross-topic AA
conditions using English corpora, as well as under cross-topic AA conditions
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using a Spanish dataset. We compare the obtained results with the typed
character n-grams approach proposed in [Sapkota et al., 2015], with the bag-
of-words approach, and with random baseline.

The research questions addressed in this paper are the following:

1. Can syllables be used as predictive features for single- and cross-topic
AA task?

2. Which categories of syllables are more effective for the English and
Spanish languages?

3. Is the conclusion reported in [Sapkota et al., 2015], that for the English
language, the best performing model is based solely on affix and punctuation
n-grams, valid also for syllables? Is this conclusion valid for the Spanish
language?

The remainder of this paper is organized as follows. Section 2 describes
related work in single- and cross-topic AA. Section 3 presents the procedure
of adopting character n-gram categories to syllables. Section 4 describes
the datasets used in this work. Section 5 and 6 present the experimental
settings and the obtained results. Finally, Section 7 draws the conclusions
from this work and points to the directions of future work.

2. Related work

Over the last years, a large number of methods have been applied
to Authorship Attribution (AA) problems. Most of the prior work focused
on single-topic AA conditions, when texts for training and evaluation are
written on the same topic. A great variety of feature types aiming at capturing
stylistic properties of author’s style, feature representations, and machine
learning algorithms were examined for single-topic AA (see [Stamatatos
et al., 2014] for a more detailed overview of single-topic AA studies).
Function words [Holmes, 1994; Kestemont, 2014], part-of-speech n-grams
[Diederich et al., 2003], functional lexical features [Argamon et al., 2007],
and functions of vocabulary richness [Stamatatos et al., 2000] are considered
to be reliable markers of author’s style.

[Qian et al., 2014] showed that the combination of different feature types
improves the performance of the AA models.

[Van Halteren, 2004] introduced a linguistic profiling technique, when
counts of linguistic features are considered to compare separate authors
to average profiles.

[Luyckx, Daelemans, 2008] analyzed the effect of using a larger set
of authors (145 authors) on feature selection and learning, and the effect
of using limited training data in the AA task.

[Koppel, Winter, 2014] introduced the “impostors” method based
on repeated feature sub-sampling methods.
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[Goémez-Adorno et al., 2015] achieved promising results extracting textual
patterns based on features obtained from shortest path walks over integrated
syntactic graphs. However, a single-topic condition considerably simplifies
the realistic scenario of AA problems, since in many realistic situations
in which stylometry is applied (e.g., forensics), it is very unlikely to obtain
examples of the writing on the same topic and genre.

Recently, the focus of the AA community has shifted towards cross-topic
and cross-genre AA conditions [Stamatatos et al., 2015], which is a more
challenging but yet a more realistic scenario to the development of practical
applications of this task, since style is affected by both genre and topic.
[Posadas-Duran et al., 2016] demonstrated that feature representation plays
an important role in this task. The authors achieved high performance using
doc2vec-based feature representation.

[Sapkota et al., 2014] showed that out-of-topic data, that is, training texts
from multiple topics instead of a single topic, allows achieving higher results
under cross-topic AA conditions.

Various independent studies report a substantial accuracy drop under
cross-topic AA conditions when compared to single-topic and single-genre
conditions, suggesting that obtaining high cross-topic and cross-genre results
remains challenging in AA [Stamatatos et al., 2015]. Detailed overview
of cross-topic and cross-genre AA studies is given in [Stamatatos et al., 2015].

Several prior studies have demonstrated the predictiveness of character
n-gram features both under single- and cross-topic AA conditions [Luyckx,
Daclemans, 2008; Stamatatos, 2013; Sapkota et al., 2015; Markov et al.,
2017a]. These language-independent stylometric features have proved to pro-
vide good results in this task due to their sensitivity to both the content and
form of a text, among other reasons [Daclemans, 2013; Kestemont, 2014].

More recently, the work by [Sapkota et al., 2015] showed that some cat-
egories of character n-grams perform better than others for the English lan-
guage. The authors concluded that there is no need to consider the whole
set of character n-gram features, claiming that excluding word-like n-grams
enhances AA accuracy.

2.1. Syllables and their use in Authorship Attribution

Most of the studies in AA [Fucks, 1952; Grieve, 2005] and other natural
language processing (NLP) tasks, such as Author Profiling [Pentel, 2015], text
cohesion and text difficulty estimation [McNamara et al., 2010], automatic
readability assessment [Feng et al., 2010], among others, that explore
syllables, use the average number of syllables per word as features and not
syllables as such. Reviewing the AA-related literature, we did not encounter
any mentions of using syllables as features for this task nor for related
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tasks. This makes it important to study the impact of syllables and different
categories of syllables in single- and cross-topic AA. The assessment of their
performance in the English and Spanish languages is the basis of the main
research question addressed in this work.

The absence of application of syllables in the tasks of the computational
linguistics is surprising. Especially if we compare it with the wide use
of character n-grams. In fact, syllables is a linguistic reality, especially
it is a psycholinguistic reality. Say, when a person starts learning to read,
he usually is composing letters into syllables. On the other hand, the first
phonetic writing systems were based on syllables, which later turned into
letters corresponding to single sounds.

We will not discuss in this paper the definition of syllables. Note that we
are dealing with the written texts, so for our purposes it is sufficient to have
some syllabification rules. Further we consider various types of syllables
depending on the word structure (position of a syllable in a word), similar
to typed/untyped character n-grams.

3. Untyped and typed syllables

In this work, the same categories of character n-grams as introduces
in [Sapkota et al., 2015] are applied to syllables. All character n-grams and
syllables are grouped into three super categories (affix-, word-, and punctu-
ation-related n-grams/syllables). The definitions of the categories of char-
acter n-grams and syllables are provided below. We slightly refine some
of the original definitions of character n-gram categories provided in [Sapko-
ta et al., 2015], with the aim of making them more accurate. Thus, the cate-
gories of character n-grams are the following:

Affix character n-grams

prefix: An n-gram that covers the first n characters of a word that is
at least n + 1 characters long.
suffix: An n-gram that covers the last n characters of a word that is

at least n + 1 characters long.

space-prefix: An n-gram that begins with a space and that does not contain
any punctuation mark.

space-suffix: An n-gram that ends with a space, that does not contain any
punctuation mark, and whose first character is not a space.

Word character n-grams

whole-word: An n-gram that encompasses all the characters of a word, and
that is exactly » characters long.

mid-word:  An n-gram that contains » characters of a word that is at least
n + 2 characters long, and that does not include neither the first
nor the last character of the word.
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multi-word:  An n-gram that spans multiple words, identified by the pres-
ence of a space in the middle of the n-gram.
Punctuation character n-grams (abbreviated as punct)
beg-punct:  An n-gram whose first character is a punctuation mark, but
the middle characters are not.
mid-punct: ~ An n-gram whose middle character is a punctuation mark.
end-punct.  An n-gram whose last character is punctuation, but the first and
the middle characters are not.
The similar categories of syllables are the following:
Affix syllables
prefix: First syllable of a word that has at least two syllables.
suffix: Last syllable of a word that has at least two syllables*.
Word syllables
whole-word: One-syllable word.
mid-word:  Middle syllables of a word that has at least three syllables.
multi-word: Last syllable of a word and first syllable of the next word.
Punctuation syllables (abbreviated as punct)
beg-punct: A punctuation mark followed by first syllable of the next word.
mid-punct: ~ Last syllable of a word followed by a punctuation mark fol-
lowed by first syllable of the next word.
end-punct:  Last syllable of a word followed by a punctuation mark.
Tables 1 and 2 show the extracted character n-grams and syllables,
respectively, when applying the proposed categories to the following sample
sentence:

(1) She said, “My mother will arrive tomorrow night.”
Table 1

Character n-grams (n = 3) per category for the sample sentence (1),
where SC stands for Super Category

SC Category Character trigrams
prefix sai mot wil arr tom nig
suffix aid her ill ive row ght
Affix
space-prefix _sa_mo _wi_ar to ni
space-suffix he My er Il ve ow_

4 For syllables, space-prefix and space-suffix categories are omitted since they correspond
to prefix and suffix categories.
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End table 1
SC Category Character trigrams
whole-word She
Word | mid-word oth the rri riv omo mor orr rro igh
multi-word esymrwlaetwn
beg-punct , My
Punct | mid-punct d, “M _t”
end-punct id, ht.
Table 2
Syllables per category for the sample sentence (1),
where SC stands for Super Category
SC Category Syllables
prefix moth ar to
Affix
suffix er rive row
whole-word She said My will night
Word | mid-word mor
multi-word She_said My _moth er_will will_ar rive_to row_night
beg-punct “My
Punct | mid-punct -
end-punct said, night.

We examine three models of syllables, using the models applied by Sapkota
et al. (2015) to character n-grams. Note that we use different feature sets
(syllables) in each case, i.e., we obtained these feature sets in different

manner.

All-untyped:

All-typed:

Affix + Punct:

syllable is a different feature.
when syllables of all available categories (affix + word + punct)
are considered.

when the categories of syllables are ignored; any distinct

when the syllables of the word category are excluded.

The conclusion of [Sapkota et al., 2015] was that in the English language,
models based on affix + punct features were more efficient than models
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trained using all the features. In this paper, these three models were applied
in order to examine whether this conclusion is also valid for syllables;
moreover, we examine whether this conclusion is also valid for the Spanish
language.

4, Datasets

We conduct two sets of experiments using (i) English single- and cross-
topic corpora and (ii) using Spanish cross-topic corpus. In case of English,
we use the same datasets as in [Sapkota et al., 2015]. That is, for single-
topic experiments, we use a subset of the Reuters Corpus Volume 1 [Lewis
et al. 2004], which consists of corporate news written by 10 different authors
with 100 newswire stories per author on the same thematic area. Following
[Sapkota et al., 2015], balanced training and test settings of this corpus were
considered. We refer to this single-topic English corpus as CCAT 10. For
cross-topic experiments in English, we used The Guardian corpus. This
corpus is composed of opinion articles published in The Guardian newspaper
in four thematic areas (Politics, Society, World, and U.K.). The texts were
written by 13 different authors. Following previous studies [Stamatatos,
2013; Sapkota et al., 2015], ten documents per author were considered for
each of the four thematic areas.

A new cross-topic Spanish corpus was built automatically using crawler
developed in the Python programming language. Given a set of URL seeds,
the crawler extracted the names of the authors and the corresponding articles
from the news website Cultura Collectiva®. The developed Spanish corpus
consists of articles written in six thematic areas (Cinema, Food, Photography,
Art, Design, and Lifestyle) by 6 different authors. We did not construct
similar corpus for single-topic condition for Spanish, since we did not have
enough resources for this. We preferred cross-topic condition, which is
the modern trend.

The corpus is unbalanced in terms of documents written by authors on six
topics (Table 3), since the use of a balanced subset of the corpus was not
feasible due to a very short number of authors with a relevant number of texts
in all six considered topics. Therefore, the developed cross-topic Spanish
corpus addresses more challenging but at the same time more realistic AA
conditions, when the same number of text samples written by different
authors is not available.

Table 4 shows some of the statistics of the CCAT 10, The Guardian, and
Spanish corpora.

3 http://CulturaCollectiva.com.
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Table 3
Number of documents written by authors on six topics
for the Spanish corpus
. . . Total
Author # Cinema | Food | Photo | Art | Design | Lifestyle
per author
Author 1 52 16 16 22 9 34 149
Author 2 51 16 17 31 12 54 181
Author 3 26 5 21 18 44 33 147
Author 4 6 4 9 13 5 14 51
Author 5 14 7 4 13 8 12 58
Author 6 9 2 7 12 12 15 57
Total per topic 158 50 74 109 90 162 -
Table 4
Statistics of the CCAT 10, The Guardian, and Spanish corpora
Corpus # authors | # docs/author/topic | # sentences/doc | # words/doc
CCAT 10 10 100 19 425
The Guardian 13 13 53 1034
Spanish Corpus 6 see Table 3 36 962

To perform tokenization, we used Natural Language Toolkit® tokenizer.

5. Automatic Syllabification

After analyzing existing modules for syllabic division for both English
and Spanish (Pyphen’, PyHyphen®, and Hyphenate®), we noticed that a large
number of words encountered in the corpora are not present in the dictionaries
of these modules and/or are divided incorrectly into syllables. Therefore, we
decided to use existing lexical resources in order to perform syllabic division.
Thus, for the English language we used Moby Hyphenator'?, which contains
186,097 hyphenated entries. If a word encountered in the corpus is not

© http://www.nltk.org.

7 https://pypi.python.org/pypi/Pyphen.

8 https://pypi.python.org/pypi/PyHyphen.

% https://pypi.python.org/pypi/hyphenate.

19 http://icon.shef.ac.uk/Moby/mhyph.html.
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present in the Moby Hyphenator, we used alternative lexical resources that
allow syllabic division'!. For the Spanish language, we used the dictionary
of syllabic division OSLIN-Es'?, which contains 110,527 hyphenated entries.
Table 5 presents some statistics on how many words (%) were encountered

in the dictionaries for each of the three considered corpora.

Table 5
Statistics about the dictionaries used for syllabic division
N of words % of words
N of words
Corpus in corpus encountered encountered
P in the dictionary in the dictionary

CCAT 10 20,073 13,747 68.49 %
The Guardian 25,518 21,680 84.96 %
Spanish corpus 36,995 23,049 62.30 %

It is clear that the syllabification techniques with dictionaries do not
cover the whole set of words (see Table 5). Thus, we applied a heuristic for
extension of the coverage based on the morphological structure of the words.
We considered the sets of prefixes and suffixes for English and Spanish
languages, and used them for division into syllables. This method of division
is justified by the idea that we are interested in typed syllables related
to affixes. This heuristic allowed to improve the coverage up to 90 %.

Another consideration with respect to the coverage is that the words
that are not in the mentioned dictionaries should be relatively rare words
or named entities. So we expect that their influence on authorship attribution
is minimal.

Probably, simpler heuristic based on phonetical rules would give better
results, for example, division into syllables using just positions of vowels
or combinations of vowels. We leave this option for future work.

6. Experimental methodology

In this paper, we apply standard methodology based on application
of machine learning methods: (1) we represent our task as classification
problem, (2) then we select the features and their values (i.e., we construct
Vector Space Model, VSM), (3) further we prepare the data (corpus), which
is marked with necessary information (in our case, it is just the author of each
text), and (4) finally, we apply traditional machine learning algorithms

! https://www.howmanysyllables.com; https://ahdictionary.com; http://www.dictionary.com.
12 http://es.oslin.org/syllables.php.
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(like Naive Bayes or Support Vector Machines, which allow for evaluation
of results: typically, calculation of accuracy or F1-measure) over the marked
corpus using features from the VSM.

One of the evaluation schemes, which we applied in this paper, consists
in dividing the data into training and test sets. Then the machine learning
algorithm learns from the training set and make decisions for further
evaluation over the test set. Note that these two sets should always be different,
otherwise overfitting occurs. Other possible approach to evaluation is k-fold
cross-validation.

Another important part of research is comparison with other methods
from state-of-the-art or baseline methods. As the baseline, usually a very
simple (“silly”’) method is applied, for example, random selection or selection
of the majoritarian class.

One of the most traditional approaches using machine learning in text
related tasks is to use words as features in the VSM. This is called bag-
of-words model (BoW). It is “bag” in the sense that there are no relations
between words, they all are independent. This supposition of independency,
which is too strong, is usually overcome in other models, for example,
by using n-grams of various types. Note that bag-of-words approach
is commonly considered as a strong method for AA and related tasks
[Jarvis et al., 2014; Markov et al., 2017a], though it is relatively simple and
computationally inexpensive method.

Now let us describe the application of this general scheme to our task.

AA as a classification problem. As we already mentioned, authorship
attribution task from a machine learning perspective is targeted as a multi-
class, single-label classification problem, in which the set of class labels
(authors’ names) is defined beforehand. Our objects are texts, their labels
are the authors. Note that there can be many authors, i.e., it is multi-class
problem. We learn from the texts with the known authorship (training data),
and then we should decide the author of the new texts (test data).

Feature selection. This is central point of the machine learning approaches.
[Sapkota et al., 2015] used for the same task case-sensitive typed character
n-grams of length 3 and considered only those features that occur at least
5 times in the training corpus. Note that this is the full description
of the model that they used. We used the same approach with the same
threshold for the frequency, but instead of typed character n-grams we use
various types of character n-grams obtained from syllables as described
in Section 3.

Data preparation. We use three corpora marked with authors of the texts,
one for single-topic and two for cross-topic authorship attribution, as described
in Section 4.
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Application of machine learning algorithms. As in [Sapkota et al., 2015],
we used WEKA’s [Hall et al., 2009] implementation of Support Vector
Machines (SVM) for classification. SVM classifier has been shown to be
effective for the AA task and was the classifier of choice under cross-topic
conditions at PAN 2015 [Stamatatos et al., 2015].

Evaluation of experiments. Each model is evaluated in term of accuracy
on the test corpus. For publicly available single-topic corpus CCAT 10,
the division into test and training data is already established. So, we just
performed the evaluation over the existing data. For cross-topic experiments,
testing is performed on one topic, while training on the rest of topics. This
procedure is repeated for each topic and the results are averaged. We carried
out experiments applying three models described in Section 3 to syllables.
These models correspond to the categories of features: all-untyped, all-typed,
and affix + punctuation.

Comparison. We used the variation of the bag-of-words approach, when
punctuation marks are excluded, that is, we considered only the frequency
of the words. Next, we conducted experiments using character 3-grams.
We applied the algorithm of [Sapkota et al. 2015] to the three corpora
described above. Though we implemented the algorithm following as exactly
as possible the description, the obtained results on the CCAT 10 and
The Guardian corpora are slightly different (less than 1 %). Correspondingly,
we compare the results obtained using syllables with our own implementation
of the algorithm of [Sapkota et al., 2015]. We also compare with random
baselines (see next section).

7. Experimental results

The results in terms of classification accuracy using the bag-of-words
baseline, three models of character 3-grams and syllables on the CCAT 10,
The Guardian, and the Spanish corpora are shown in Table 6'3. Note that
all the results are much superior as compared to random baseline (and they
are good in this sense. i.e., all methods have reasonable performance). Say,
if we have 10 authors (CCAT 10 corpus), the random baseline, i.e., assigning
the author by chance, is 10 %. In The Guardian corpus, we have 13 authors,
so the random baseline is 7.7 %. In Spanish corpus, there are 6 authors,
so the baseline is 16.7 %. In Table 6, we show the results using bag-of-
words approach and three models (untyped, typed, and affix + punctuation)
of character n-grams and syllables. The best accuracy for each dataset
is highlighted in bold typeface and underlined, the result of the second best
method is highlighted.

13 Programming of the method was performed by H.J. Herndndez and E. Lopez.
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Table 6
Accuracy (%) of the results on the CCAT 10,
The Guardian and Spanish corpora
Approach All-untyped All-typed Affix + punct
CCAT 10

Random baseline 10.0 -

Bag-of-words 76.2 - -

Char. n-grams 78.2 78.0 78.8
Syllables (our) 76.6 77.0 72.8

The Guardian

Random baseline 7.7 - -
Bag-of-words 46.0 - -

Char. n-grams 52.5 50.0 523
Syllables (our) 50.1 45.0 58.1

Spanish corpus

Random baseline 16.7 - -
Bag-of-words 55.1 - -

Char. n-grams 56.0 56.3 56.5
Syllables (our) 54.2 54.8 52.9

In Table 7 we present the number of features used in each experiment.
Number of features is the number of dimensions in the corresponding Vector
Space Model: for bag-of-words, it is the number of words used as features;
for character n-grams or syllables, it is the number of n-grams or syllables
of the corresponding type. It is important that though these numbers are large
(from 2,000 to 17,000), they are still tractable, i.e., they are not too large, like
hundreds of thousands of features, which would be intractable. Let us remind
that for character n-grams we used the threshold for frequency (more than
5 appearances). Note that the information of the number of features is useful
for comparison of machine learning methods, but it is mainly supplementary
information. It is worth noting that the size of the feature set is larger when
using syllables, except for the case of affix + punctuation, when the size
is 15-30 % less.
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Table 7
Number of features used in the CCAT 10,
The Guardian and Spanish corpora
Approach All-untyped All-typed Affix + punct
CCAT 10
Bag-of-words 5,166 - -
Char. n-grams 9,258 10,859 6,296
Syllables (our) 16,991 18,826 5,497
The Guardian
Bag-of-words 2,595 - -
Char. n-grams 5,728 6,903 3,779
Syllables (our) 7,947 2,691 2,201
Spanish corpus
Bag-of-words 2,087 - -
Char. n-grams 4914 5,735 3,005
Syllables (our) 5,802 6,420 1,821

It is well-known that the results in cross-topic scenario are lower than
in single-topic conditions, because it is much more difficult to make
authorship attribution using cross-topic data. For example, in modern
competitions on authorship attribution (like PAN) only cross-topic scenario
is considered as being more challenging. The reason of this major difficulty
is the radical changes in the vocabulary: for a new topic, the authors do not
use the majority of words corresponding to a previous topic. This tendency
is also observed in our results: there is about 20 % of difference in the results
for CCAT 10 (single-topic) and for the other two corpora (cross-topic).

For the English language, our approach outperforms the bag-of-words
method. On one corpus (CCAT 10) we obtained lower results than those
obtained with character 3-grams (difference 2.2 %), while on the other
one, The Guardian, we won by 5.8 %. This result is obtained using
affix + punctuation features. The other feature types are slightly worse for
syllables.

For Spanish, the results obtained using syllables are lower than both
the BoW method and the character 3-grams approach, but the difference
is very small (0.3 % for BoW and 1.8 % for character n-grams).

‘ :]] A3bIkO3HaHWE
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Speaking about character 3-grams, affix + punctuation is the best model for
this type of features on two of the three corpora, but the difference is less than
1 %. Thus, the supposition of [Sapkota et al., 2015] is valid for the Spanish
language, but it is not conclusive since the difference is rather small. Thus,
we cannot confirm that it will always hold.

It is worth noting that our syllabification techniques do not cover the whole
set of words (see Table 5), and though we further applied heuristic based
on the the morphological structure, which augmented the coverage to 90 %
of words, better syllabification methods should be applied in future.

8. Conclusions and future work

In this paper, we tackled the authorship attribution (AA) task using different
categories of syllables as features. Syllables have not been previously used
as features for this task, while they are capable of capturing all the information
that is captured by typed character n-grams, which are considered among
the best predictive features for this task [Sapkota et al., 2015].

Syllables obtained better results on one of the three corpora (5.8 % better)
and worse results (difference of 2.2 % and 1.8 %) on other two corpora.

One of the possible explanations is that a complete dictionary
of syllabification is required for the proper performance of this approach,
while existing libraries and developed dictionaries still do not cover
all the words encountered in the corpora. The proposed heuristic based
on the morphological word structure should be reconsidered as well.

One of directions for future work would be to improve our dictionaries for
both the English and Spanish languages, as well as to build dictionaries for
other languages not addressed in the current work. We will examine other
representations of the proposed features, including doc2vec-bsed feature
representation, which is known to provide good results for AA [Posadas-
Duréan et al., 2016]. Moreover, we will examine the effect of applying
latent semantic analysis, which allows significantly reducing the number
of dimensions in the vector space model [Sidorov et al., 2016]. We will also
conduct experiments under cross-genre and cross-corpus AA conditions,
as well as consider languages other than English and Spanish.
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YacTrua 6b6110: MOPAAOK CIOB, CEMAHTKKA
Y MHGOPMALIMOHHASA CTPYKTYPa NPeaIoKEHNS!

B cTaTbe paccmaTpmBaeTcA COOTHOLWEHMe Mexay uYacTmuen 66110 1 MHGOPMa-
LUMOHHOW CTPYKTYPOW PYCCKOW Knay3bl. He TONbKO NvHelHoe mnonoxeHve 6bl10
B Knay3e MOTVBMPYETCA CEMAHTUYECKM, HO 1 CaMO Halmyme 3TOM YacTuLbl (KoTopyto
UaCTO CYMTAIOT «PaKyNbTaTUBHOM») 3aBUCUT OT TOTO, HAXOAWTCA 1N [NArof, K KOTOPO-
My OHa OTHOCUTCA, B GOKyCe MHOOPMALIMOHHON CTPYKTYpPbI. ITO ABNEHME CBA3AHO
C CMHXPOHHOW CEMAHTVIKOWM 3TOM YacTyLbl M OOCY)KAAETCA TaKkKe B KOHTEKCTE COOT-
BETCTBYIOLLVX CBOWCTB PEBHEPYCCKOro NockaamnepdekTa, MOTOMKOM KOTOPOro
ABNAETCA lAHHAA PYCCKaA KOHCTPYKLWA.

KnioueBble cnoBa: uacTtyiLia 66110, MHGOPMALIMOHHAA CTPYKTYPa, GOKyC MHPOpMa-
LMOHHOW CTPYKTYPbI, MAoCKBaMNepdeKT, NOPALOK C10B.
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The Russian particle bylo: word order, semantics
and information structure of a clause?

The paper deals with the relationship between the Russian particle bylo and
the information structure of the Russian clause. Not only the linear position
of bylo within a given clause is semantically motivated, but the presence itself

! Crarps Hamicana npu noauepyxkke rpanra PH® 16-18-02003.
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of the particle depends on whether its verbal scope is focalized. The phenomenon
is related to the semantics of the particle and is discussed also in typological and
diachronic contexts.

Key words: bylo, informational structure, focus, pluperfect, word order.

1. Yactuua 6b110: obLee

Pycckoii yacTuiie 6b110 MOCBSILEHO YK€ 3aMETHOE KOJIMYECTBO MOAPOO-
HBIX HCCIIEOBaHUH, KaK TeopeTHYecKH-HeHTpambHBIX [Barentsen, 1986;
Kuszes, 2004/2007; Xpaxosckuit, 2015], Tak ¥ B paMKaxX pa3iIHMIHBIX TEO-
pPETHYECKUX TNapajurm: Teopuu rpammarukaiuzauuu [llommraiinBuim,
1998], Teopun «opueHTammmy», Bocxoasameit yepes J. laispa k A. Kromso-
mu [ITonoBa-borturo, 2009], popManbHON CEMaHTHKH, SI3BIKA «BO3MOKHBIX
mupoBy» [Kagan, 2011]. B pabote [Cuunnaa, 2009] obpamieHo criernaasHOe
BHUMaHHE Ha COYETAeMOCTh YaCTHIIbI ObLIO C PA3HBIMH KJIACCAMH TJIAr0JIOB
(M KOHKpPETHBIMH JICKCUYECKUMHU €IMHUIIAMH), a TAKXKE HA €€ MPEIO3UIIUI0
Y TIOCTIO3UIHIO 110 OTHOLICHUIO K (UHUTHOMY U HEDUHUTHOMY TJIaroiy.

BhLIensoTCs Clie/IyolHe KIacChl YHOTPEOICHHI YaCTHIIbI ObLIO.

1. AHHYTHpPOBAaHHBIN PE3yNbTaT:

(1) Hanucan ovino ewe cnoso « VMOJIAIO»,
HO 3auepKHyll e20 U omoasl aucmouex Banouixe.
(Bopuc Bacmibes. Kaprexxnuk u 6perep, urpox u xyauisar (1998))

2. HemocTUTHYTHIN pe3ynbTaT (aBepTHB); UL 3TOTO 3HAUCHHUS B PYCCKOM
SI3BIKE UMEETCSl W CIIeIMAbHBIN TMoKazarenb uymob (6v110) He [Barentsen,
1986, 35 ff; IlyreBoaurens, 1993; Kosmos, 2015]), a Takke €ro CHHOHUM
eosa (6bL10) He; B COBPEMEHHOM $SI3bIKE OOBIYHO BBICTYMACT C HAPEUUSIMHU
coscem, yce:

(2) Beow s, 0emouka, cogcem dvl10 ROUO.
(Bynat Okymxasa. [Tyremectsue nuierantos (1971-1977))

3. IIpexpaieHHas cuTyarus (¢ riarojaMi HECOBEPIIEHHOTO BUA):

(3) Xomen ov110 Anamonuii I pucopvesuy om maxou HCUsHU HATOHCUND
Ha cebsl pyKu, HO NOMSIL, YMO YeNl08eK Cam Ky3Hey C80e20 Cuacmbs,
U cman e2o Ko8amb.
(Apxamuii ApkanoB. Ckopas omonts. FOmop (1985-1995))

4, HapymeHMe HOPpMaJIbHOI'O XOJa CUTyalluu (B TO BpEMs KaK MaTepuaJib-
HBIN PE3YyJIbTAT BIIOJIHE MOKET OBITH Z[OCTI/IFHyT)Z
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(4) [leo neykmoodice ROOHANCA DBLIO ¢ MeCma, HO YMO-MO 3AMEUKAICs,
UMO-Mo 3a603UICS, U MYM OHA YBUOELd, YMO HA CIYIe CIOUN My20
CMAHYMBL y3€ — KPACHbI NAAMOK 6 20POULeK.

(FOpwmii [lomOpoBckuii. @akynbTeT HEHYKHBIX Bemlei, 4. 5 (1978))

‘e MOAHSIICS, HO LIeJIM CKPBITh y3€J1, OYeBUIHO, UMEBLICHCS Y HEro,
HE JIOCTUT’

Wmenno mocnenHuil kiacc 3HaueHU A. bapeHTceH paccMaTpuBaeT Kak
CBOEr0 poJia MHBApHaHT, OObEAMHSIONMUA Bce mpenbyaympe: «a distur-
bance of the natural flow of events» [Barentsen, 1986, p. 52]. He3zaBucumo
oT Hero (Ho onupasick Ha padoTs! FO.I1. Kusi3eBa u ucnonb3ys ero moHsTHE
«MaKpOCUTYalUs») K CXOXKHUM BbIBoJaM mpuxoauT O. Karan: akTyanbHBIi
MHp «aHOMAJeH» W HE MHEPIHMOHEH; MHEePIHs Pa3BUTHs CUTYallMU Tepea-
€TCsl ero albTePHATUBE — MHOXKECTBY BO3MOXKHBIX MHPOB, KOTOPBIE HE OCY-
mectBisiiorest: «The particle bylo is appropriate whenever an eventuality that
is instantiated in w, is followed by an event of a certain kind in all of its inertia
worlds but not in reality» [Kagan, 2011, p. 83].

CyiiecTByeT NaBHsIS TPAJMIIUSI pAaCCMATPUBATh YACTHUILY ObLI0 KaK MOJAIb-
HYI0, TIPEXKE BCEro Kak Mapkep (HEOCYIIECTBJICHHOTO) JKEJaHUsl OCyIle-
CTBUTh HEKOTOPYIO CHUTyaluio, cM. [Barentsen, 1986] (rme mpencraBien
oOmupHbI 00630p paboT PyCHUCTOB HauMHAsA C MEpBOW monoBUHBI XIX B.),
[Petrukhin, 2006]. TIpudnHO# 3TOTO SBIISIETCS XapaKTepHas JJIsi COBPEMEH-
HOM YaCTHIIbI KOJIJIEKCEMHAsi COUYETAEMOCTb C IJIaroJlaMH JKeIaHusl, TOIbIT-
KW, €7Ba HaMEUEHHOTrO JEHCTBUs (CIUCOK HauOOJiee YaCTOTHBIX JIEKCEM,
BCTPEUAIOIIMXCSI B KOHCTPYKIMU B CBSI3M C ATOH yacTuie, cM. B [CuunHa-
Ba, 2013, c. 252]); 3TO Tak Ha3bIBa€MBbIE TJIAr0JIbl C CEMOHN MPOCTIEKTUBHOCTH
[[Tamyuesa, 2016, c. 64]. B To xe Bpemsi XapaKTepHbIe sl JPEBHEPYCCKO-
ro IUIFOCKBaMIep(eKkTa ¥ paHHero CoBpeMeHHOro pycckoro sizpika (Early
Modern Russian, cM. 00 yrnotpebieHun 3Toi yactuilel B si3bike XVIII B.
[Cuumnaga, 2013, c. 204-231]) cTporo «aHTHpE3yIbTaTUBHBEIC» (B TEPMU-
Honoruu [IlmynrsH, 2001]) 3HaYeHHS — aHHYTUPOBAHHBIM MaTepHABHBIN
pe3yJbTar, aBepTHB — COBPEMEHHOMY SI3bIKY CBOMCTBEHHBI B 3HAYMTEIHHO
MEHBIIICH CTENEeHH, CpP. HECCTECTBEHHBIC B COBPEMEHHOM SI3bIKE MPUMEPHI
u3 s3bika XIX B.:

(5) be3 wuma meoezo u mamepv meoio, u Oemeti MEOUX NACHUIU ObLIO
THeueneou. (A.®. BenmpT™maH. Paifna, koponeBa Oonrapckast (1843))

‘qyTh OBLIO HE TUICHIIN’

(6) Pasz mens max-mo youn 0bl10 00UH yeueHey: si C He2o NPOCUl
no oecamu moremos 3a noutaos. (JLH. Toncroit. Kazaku (1863)

‘qyTh OBLIO HE yOUI’
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2. Yactnuya 6b1/10 B Knay3e: ceMaHTu3auuna nopAagka cjioB

Yacrutia 6sL10 BOCXOAHT K COTIACYEMOMY DIIEMEHTY Obli- B COCTaBE IPCB-
HEPYCCKOro IIFoCKBamMmepdekTa (Tak Ha3bIBAEMOU «CBEPXCIOKHONY (HOPMBI
THIIA X00u1b (ecmv) Oblib, TAE BCIIOMOTATENbHBIN IJIaroi CTosul B (opme
AQHATUTHYECKOTO MPOIIE/IIEr0 BPEMEHH, a MMOTHO3HAYHEIN B (hopMme -i-TipH-
qacTHsl). DIIEMEHT Obli- B JAPEBHOCTH MOAYMHSIICS 3aKoHYy Bakepnaress,
OyIy4n SHKIUTHUKOW OJHOTO W3 IOCIEAHUX paHroB (mompodnee cm. [LlmmM-
MepiuHr, 2013, c. 489—492]), x0T, BeposSTHO, IPUMEHUTEIBFHO K HEMY 3TOT
3aKOH «YCTaHOBHIICS HE BITOJHE TpouHO» (cM. [3amu3usk, 2008, c. 39-40]),
1, COOTBETCTBEHHO, TTOMEIIIAJICS ITOCIIE TIEPBOTO YAAPHOTO CIIOBA KIIAY3bI:

(7) podhoyapu OBLIB TBOUXD :6: PbKIb A cO0b
(Hosroposckas Oepectsinast rpamota 675, cepeauna XII B.)

‘U3 TBOMX (Qodyauil [IparoneHHbIX TKaHeH | AeBATh BHITOBOPHII
1 cede’

B XVII B. (BO3MOXHO, ¥ YyTh paHbllle) B LEHTPAIBHBIX PYyCCKUX T'OBO-
pax 3TOT JIEMEHT YTPATHJI COTTACOBAHHE M MPEBPATUIICS B HEU3MEHAEMYIO
YaCTHILy Obl10 (M3BECTEH TAK)KE JIUAJICKTHBIA BapUaHT C yCEUCHHEM KOHEY-
HOTO TJIACHOTO — HEM3MEHSIEMOE Obll, HAIPUMEP, B MOCKOBCKHX I'PaMOTKax
XVII-XVIII BB. [CnunnaBa, 2013, c. 210] 1 B COBpeMEHHBIX MYPOMCKHUX
roBopax [Tep-ABanecosa, 2016]). B ocTainbHBIX JINTEPATYPHBIX CIABSIHCKUX
A3BIKaxX (M3 TeX, TAe 3Ta GopMa HE BBIMEpJIa BOBCE) U BO MHOTUX PYCCKHX
rOBOpax COIJIACOBAHHE DJIEMEHTA Obll- COXPAHUIIOCH, KOE-T/Ie HA BOCTOYHO-
CIIaBSHCKOW TEPPUTOPHUU HApPSIIy C Hecoriacyemoil (opMoil (sBieHHe
JIMAaXpOHHUUECKOTO «HACTauBaHus», layering)’. B coBpeMeHHOM si3bIKE pas-
MBIBAETCS ¥ BaKEpPHATeIEeBCKUI cTaTyc yacTuibl ou.1o (B XVIII B. coxpanss-
Mmuiics eIle HeIIOX0): IPHU ONPEICICHHBIX JEKCHYECKHX, CHHTaKCUIECKUX,
MparMaTH4ecKuX M CEMaHTHUECKHX YCIIOBUSX YAaCTHIA ObL10 MEHSET CBOIO
no3unuio. B Bemmenmmx B 2009 r. nByx crathax [CuumuaBa, 2009] (cm.
taoke [Cuunnasa, 2013, c. 232-272]) u [IlonoBa-borruno, 2009] o6para-
eTcsl BHIMAaHHE Ha HEKOTOPbIE U3 ATHX (DAKTOPOB.

3V yactuipl 66110 (10 KpaifHeil Mepe B CEBEPHBIX TOBOPAX), MO-BUAMMOMY, €CTh H aJIbTep-
HATUBHBIA HCTOYHNK rpaMMaTHKaIH3alNH — QUHATHBIA CepUaIn30BaHHbIN IIAroll 66110, TIPel-
CTaBJIAIOINI COOO0M MpoIIe/IIee BpeMs OT TaK Ha3bIBAEMOT0 «U30bITOYHOTO ecmby (cp. [Llese-
neBa, 2007]). Y 3TOro 61710, MHOT/IA TOYTH CIIMBAKOIIETOCS € «IUTFOCKBAMITEP(EKTHBIMY, MOXKHO
TEM HE MCHEE BBIACIMTH HECKOIBKO MHBIC CBOWCTBA M C CEMAHTUYECKOH, U C COYETACMOCTHOIA,
M C NPOCOANYECKON TOYKH 3peHus. Berpedaromeecs MHOTA B JINTEPATYPHBIX TEKCTaxX OblLIO,
CHHOHUMUYHOE 66164710 (CP. TAKXKE YKPAUHCKOE HEM3MEHACMOE 0210, COCYIIECTBYIOLIEE C IITI0C-
KBaMIIep(EeKTOM), BEPOSTHO, UMEET HMEHHO TaKue KOpHH: Tax umoé meou KoioKoad, 6 KOmo-
poie 360nun ovino opam Ilasnyce, nokotinuk! (I'.®. KBurka-OcHoBbsHenko. [Tan XansBckuit
(1839)); Pacckazviean ovino Ilapamon, Kak npusimeins e20 6ce ¢ 20CRUMAIbHOU KOUKU HA BOJIHO
yoeean. (Bnagumup Jlnuytun. Bnosa Hriopa (1973))
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B meproii U3 3THUX cTaTel OTMEYCHO, YTO COXPAHCHUIO MPEHO3HUIIUU ObLIO
OIaronpUATCTBYIOT IIPEMIO3UTUBHBIC YACTHIIBL/ HAPEUHS yoic(e), coscem, cnep-
6a, Oaoice, «TSHYIHE» Obl10 B BaKepHAreJIEBCKYIO IMO3MILHUIO TOcie ceds,
a TaKXe psJl KOHKPETHBIX IIIArojbHBIX JIEKCEM — MPEXKJIE BCEro, 3TO Iiaro-
JIBI DMOLIMH W BOJIGU3BSBICHUS (noOyMams ‘3aXOTETh’, peuiums ‘3aX0TETh
cenaTh’, ucnyeamocs, ycnokoumscst). [Ipn 5ToM TeHAGHIMS K NPETO3UINT
ObL10 TIPU TIArojlax 3TOTO KJIacca B Ps/ie CIydaeB OKA3bIBACTCS CHIIBHEE,
YyeM SHKJIMTHYECKUN cTaryc OblIO — B MPUBCACHHBIX HMXKEC IPpUMEPaAX Kiiay3a
C DTOH YaCTHUITHI HAUMHACTCS (XOTS ATO BO3MOXKHO, IO KpaifHell Mepe ¢ Hada-
na XX B., ¥ TIPH TJ1arojiax Apyrux KiaccoB):

(8) Koeoa npouumana o nosom xkanane Meeacnopm, 6wi10 nooymand,
4mo nopa 3axKpuleams Mmemxy.
(ABtoronku-3. ®opym: forumsport.ru. 2005).

(9) 3amemunu smy amopanxy opumanysl, 66110 0OPAOEANUCS,
HO mym e U 020PHUTUCD.
(Brmagucnae BeikoB, Onbra Jlepkau. Kuura Beka (2000)).

T.JI. [TonoBa-boTTHHO cYMTAET, YTO OBLIO — CTPOTaAsi FHKIUTHKA, M BCIKOE
MIPENO3UTUBHOE 0bL10 CTOUT JHOO B CTPOTOH BAaKEPHATEIEBCKOW IO3MINH,
1100 Tocie maysbl, OTACIHSAIOMmEH TeMy oT pemsl: Ha munymy /| npumuxiu
ObLIO — UHBIMH CIIOBaMH, B TEpMHUHOJIOTHH A.A. 3alM3HsKA, PUTMHKO-CHH-
TaKCHIeCKOTo Oapbepa; cirydan Tuma (8)—(9) B Hagamne KiIay3sl eif HeN3BECT-
uel. T.JI. IToroBa-boTTHHO, OCHOBBIBAsICH Ha OMPOCE MH(POPMAHTOB, CUUTA-
€T, 4TO BaKEpPHAreJIEBCKOE WIIM MOCTIIO3UTHBHOE MOJIOXKEHHE Obl10 CBSI3aHO
¢ uHPOPMAIMOHHON CTPYKTypoil mpeanoxkenus [IlomoBa-bortrHo, 2009,
c. 77]. B mepBom ciyyae (10a) npenioKeHue ¢ 6bi10 MPOYUTHIBACTCS C KOH-
TPAaCTHBHBIM aKIICHTOM Ha NIPEJUKATHBHON BEPIINHE U CBSI3aHO C IPOBEPKON
UMelolIeics y coOeceJHIKa MTPe3yMITIHUHY (BepUpHUKATHBHAS, WX MOJAIbHASL
pema). Bo Bropom cmydae (100), cormacHo aBTOpy, pedb HICT O MPOCTOM
«MH(pOPMATHBHOM BBICKa3bIBAHUM», HE CBSI3aHHOM C IPE3yMIILUeN (HOTalus
akuentos o C.B. Koazacosy?; Best mepBast kiiay3a B 000X CIIydasX CUUTa-
€TCsl HePaCUJICHUMOM ):

(10) a. Ymo orce, mor max u He nocmompen gunom ¢ Adxcanu?
[Mul ¢ Ilemeti 6110 “noutnu 8 kunol, 0a deHveu 3a6bl1u.

0. Ymo mwt 6uepa denan?
[Mbui ¢ [lemeii nowinu 610 6 ‘Kuno), 0a oenveu 3a0bLu.

4 MbI COTJIaCHBI ¢ aHOHMMHBIM PEIEH3EHTOM HACTOSIIEH CTaThH, YTO yCMATPUBATH BCIIEN
3a T.JI. IlonoBoit-boTTHHO pa3nuuHbIl TN (HPAa30BOrO AKIEHTA B 3THX NPEIJIOKEHHUAX KaK
MHHUMYM He 0053aTeNIbHO (pasyinyre MeXIy dTHMHU NPEUIOKEHUSIMH 3aKIII0YaeTcsl B BEIOOpe
AKLICHTOHOCHUTEJIST).
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Eme onHO BakHOE M3MEHEHME, CBS3aHHOE C HHKIMTHYECKOW dYacThIen
0ObL10, 3aKIIOYACTCS B TOM, YTO CIYCTS HEKOTOPOE BPEMs IOCIE YTpPaThl
COTJIaCOBAaHUs OHA IepecTana ObITh IOKa3aTeleM OJHON KOHKPETHOW aHa-
JUTHUYECKOH TJIarojbHOM (JOpMBI M MPEBPATHIACH B CITyTHHKA JIIOOBIX CIIO-
BO(OPM NIPOLIEIIET0 BPEMEHH, B TOM YNCIIE NPUYACTHH U JeeNpHIaCTUH,
U JaKe HEKOTOPBIX MX (YHKIMOHAJIBHBIX aHAIOroB — praesens historicum
U JPYTHX YHOTpPEOJIECHUH HACTOSIIET0 BPEMEHHM B HECTAHAAPTHOM PEXRHMME
untepnpetanuu (Cordamol dpocaromces Obl10 HA GbIPYUKY CEOEMY NPEOBO-
Ooumenio), Pe3yNbTATUBHBIX MPUIATATEIEHBIX (20MO6blil O0bL10 NO2UOHY D)
1 HyneBoro rnarona (A4 om meeo 6w110 u 08epu na 3anop). Ilpouecc 3ToT
Hauascs He noske nocnendeit yersepru XVIII B., Korjga 0OTMEUEH CIENYIO-
Ui npumep:

(11) Hacmana ceua, Ho camsie caupeneliviie momyac naiu Mepmes,
a nomom cxopo u opyeue, nodexcasuiue 0vlio K mecmy,
20e Jiedcano opyicue.
(M.U. BepeBkun. Mctopust 0 cTpancTBHsX. .. (1782)).

HedunutHBIE KOHCTPYKIIMH C 0Obl10 (TIPEOCTAaBICHHBIC, IPEXKIE BCETO,
COYCTaHUAMU C NPHUIACTUAMU COBEPIICHHOI'O BHJia — OCTAJIbHBIC IMPUMEPHI
JOCTATOYHO PEJIKN) CYIIECTBEHHO OTIMYAIOTCS OT NPUMEPOB C (MHUTHBIM
IJIaroJIOM TPOILIENIIEro BPEMEHM KakK 10 CEeMaHTHKE (M COOTBETCTBEHHO
JIEKCUYECKUM TIPEJIIOYTCHUSIM), TaK W IO JIMHEWHOMY MOPSIKY YacCTHIIbI
OvL10 BHYTpH Kiay3bl. IlapanokcanbHbIM 00pa3oM 3TH KOHCTPYKIMH, He-
CMOTpSI Ha X TIO3IHEE U YHCTO KHIKHOE IIPOUCXOXKIeHHE (IPUYACTUSI BOOO-
e 9y’>KIbl )KUBOW PAa3TOBOPHOH pedn), a, MOXKET OBITh, IMEHHO IT03TOMY,
ropaszio apxaniHee o o6ouM napamerpam. 3akoH BakepHarens coOioaer-
Csl B HUX JIOCTaTOYHO CTPOTO, YaCTHIA HE HAYMHACT IPHUYACTHOTO 000pOTa.
C ceMaHTH4eCKOH TOYKM 3pPEHUS IPHUYACTHSI C ObLI0 UMEIOT, KaK MPaBHUIIo,
KJIaCCHYECKOE 3HaYeHNE aHHYJIMPOBAHHOTO PE3yJIbTaTa, U CIIUCOK YaCTOTHBIX
TJIaroJIOB, YHOTPEOUTEIBHBIX B COCTAaBE TAKMX 0OOPOTOB, PAJUKAIBHO OTIIH-
YaeTcsl OT KOJIGKCEMHOTO «YaCTOTHOTO CIIOBaps» (PUHUTHON KOHCTPYKIIUHU
(mompobuee cM. [Cuumnasa, 2013, c. 240 u manee]). CymecTBeHHO pa3inda-
eTcsl U 00513aTeNbHOCTD CaMOM Y4acTHIB! 66170 B (GUHUTHBIX M HE()UHUTHBIX
KOHTEeKCcTaX. Eciy ¢ pUHUTHBIM TJ1arojoM HapylleHHE HOPMAaJIBHOTO X012
COOBITHS yKe, KaK MPaBUIIO, BEIPAKEHO B ONIDKaIIeM KOHTEKCTE (M MPOTH-
BUTEJIBHBIN COI03 TIPE/ICTABICH B OOJIBIIUHCTBE TpUMeEpoB: P Oviro, Ho Q):

(12) Ilpasoa, noasunca éwino Ilawxa Boponun, Ho, paseisioes,
KMo niavieem, yuiei 8 Kiyo.

(bopuc Moxkaes. JKusoit (1964-1965)),

> B [Cuuunaga, 2009, 2013] oH 0mm604HO JaTHPYETCS JMIIbL MTyIIKMHCKON SMOXOIA.
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TO COBCEM HHAUe 0OCTOUT ACJI0 € IpUYacCTueM, rac HaJn4inue ujin OTCyTCTBUE
ObL10 MEHSIET YCJI0BUSA UICTUHHOCTU MPCATIOKCHUSA:

(13) a. — Ymo maxkoe? — 3a803unca Ha Ousare 3a0pemaguinil 6vl710 0eo.
(A.A. OnetinukoB. Beapkuno gerctso (2007))
(‘mpocHyBIIHCE”).

(13) 6. 3aso3uncs na ousane 3adpemasguiuii 0eo
(‘cxBO3B COH’).

Bcee »To 3acraBiser paccMaTpuBaThb HG(I)I/IHI/ITHI)IC " Apyrue mMapruHajib-
HbIC KOHCTPYKIUH C Obi10 (noaaBnmomee OOJILIIUHCTBO KOTOPbLIX COCTaB-
JIAKOT OprUYacTus MpomeaAmero BpeMEHU COBEPUICHHOTI'O BI/I,Ha) OTACIBHO OT
OCHOBHOI MacChI IIpUMEPOB C (1)I/IHI/ITHI>IM IJ1aroJiomM.

3. YacTuua 661710 n NOPAJOK NoAnexallero n CKkasyemoro

Bermie peds mmia o MOpsiIKe YacTHIBI 0bL70 TI0 OTHOLICHHIO K JIPYTHM
cJ0BaM B NpEAJIOKEHUH. PaccMOTpUM JMHEWHBIM MOPSAOK IMOJUJIEKAIIETO
M CKa3yeMOTo B KJIay3axX C YacTHIEH 0bl70, QUHUTHBIM TIIAT0JIOM M BBIPAKEH-
HBIM TIOJJIEKAIMM (TEM CaMbIM M3 PACCMOTPEHUS BBINAIAIOT, B YACTHOCTH,
MPUYACTHBIC W JEENPUYACTHBIC KIIay3bl C ObL10, @ TAKXKE pedaiiime Kiay3bl
C HYJEBBIM TiaronoMm). baszossrii mopsnok cioB — SV [ummepmuar, 2016,
c. 85]; mopsimox VS MapKHpoOBaH 1 IpeAIoaraeT JIM00 BBIACICHUE MO ITexkKa-
miero kak (oxyca (peMsl), 100 HepacwIeHEHHOE (TETHIECKOe) MPEeUI0KeHIEe
tuna Hacmynuino ympo, mn6o ocoOyro MHBEPCHIO peMEI (TaM ke ). OKa3bIBaeT-
cs1, ITO ¢ mopsAAKoM VS gacThria 6110 (Tpr 0001 THHEHHO TTO3HUITUH OTHO-
CHUTENIbHO KOHTAKTHBIX, 0€3 ydeTa 4acTHI[bl, MOUICIKAIIETO M CKa3yeMOoro)
OTMeYeHa 3HaYMMO peke, yeM ¢ mopsakoM SV (MaTepman moakopiryca Ha-
IIMOHAIEHOTO KOPITyca PYCCKOTO SI3bIKa CO CHATON IpaMMaTHYECKOH OMOHH-
MHEH, TOYHBIA ABYCTOPOHHUI KpuTepmii @umepa, p ~ 0,01) (tabmn. 1).

Tabnuya 1
YacTuna 0s110 PH KOHTAKTHBIX MOJJIEKAIEM U CKa3yeMoM
¢ Pa3HBIM MOPSIIKOM CJIOB

SV VS
0e3 ObL10 81498 51799
¢ ObLI10 76 28

HcenenoBatensimMu  yxe oOpalmiagock BHUMAHHE Ha BEPOSTHYIO CBS3b
YacTUIBI OblLi0 C MapkupoBaHueM Qokyca. B paborte [[lomoBa-BorTHHoO,
2009], xak MBI YK€ BHICIH, YTBEP)KIACTCS, YTO YACTHIIA ObLIO MAPKUPYET,
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B YaCTHOCTH, peMy (ITOMeIasich cpasy I0CIe May3bl, OTACNSIOMNI TEMy OT
peMbI) M KOHTPACTHBHBIN (BepU(UKATUBHBIH) aKIIEHT B HEUWIEHHUMOM BBICKa-
3piBaHMU. A B pokiane [Kosnos, 2015] moka3aHo, 4To pycckas aBepTHBHAs
KOHCTPYKLUS yymb (6b110) He TpedyeT (HOKYCHOM MO3UIHUHU TJ1aroja, K KOTo-
poMy oHa oTHOcUTCs. A.A. Ko3/10B cTaBUT BOIIPOC M O TOM, HE 00JIaJaeT Ju
AQHAJOTMYHBIMU CBOMCTBAMM M 4acTHLA Obl10. J|eHiCTBUTENBHO, OHA UMEET
C KOHCTPYKIMEH yymsb (ObL10) He KaK CEMAaHTUYECKUE, TaK U STUMOJIOTHYC-
CKHe TepeceueHHs. PaccMOTpuM ¢ 9TOH Ienblo, y)Ke Ha MaTepHaie BCEro
OCHOBHOT'0O KopItyca HaryoHaapHOro KopIyca pycckoro si3bika, Bce VS-kia-
y3bl C YacTHIEH Obl10 (YK€ HE TOJIBKO C KOHTAKTHBIM MOPSIKOM TOJJIekKa-
IETO U CKa3yeMOro).

OTMeTHM IpexkJe BCEero, 4To caM TUI VS-Kiay3 ¢ 4acTHLelH Obl10 0TMe-
YeH B TEKCTaX C HEOJMHAKOBOI YaCTOTHOCTBIO B Pa3HbIE NEPHO/IbI HCTOPUU
pycckoro si3bika. OTHOCUTEJIBHBIE YaCTOThI TaKMX Kiay3 (paccYMTBHIBAIOCH
OTHOIIEHHE K OOIIeMy KOJIMYECTBY (MHUTHBIX CIOBO(QOPM IPOILEIIIEIO
BPEMEHU BO BCEM KOPITyCe M B XYA0)KECTBEHHOH ITpo3e, Ha KOTOPYIO MpH-
XOJIUTCSI TIOJABIISIIONIEE GONBIIMHCTBO TpuMepoB®) B XX B. ymaiau BYETBEPO
(pu mozcueTe Ha BCEM KOPILyCe) WM, 10 KpaliHel mepe, BTpoe (TIpH Hoa-
cyeTe Ha MOJKOPIyCe XyA0KECTBEHHOI IpO3bl) MO CPaBHEHUIO CO BTOPOH
nososuHoi XIX B. B cBotO 0uepens, Bropas nojsosuHa XIX B. npeacrasisier
c000i1 YaCTOTHBII MK B UCTOPUH 3TOH KOHCTPYKLIMH, XOTS €IIe U B IIEPBOI
MIOJIOBHHE I103aIIPOIIUIOrO CTOJETHsI OHA BCTpeyasach yalle, 4eM B COBpe-
MEHHBIX TeKcTax (1abu1. 2). O0 0JJHOM U3 MPUYHMH TAaKOW KapTHHBI (KOHCTPYK-
UK cKkazan oviio Mear) cM. HIDKE.

Tabauya 2
Pacnpenenenne VS-npensoxennii ¢ ovt10
M0 XPOHOJIOTHYECKHUM OTpPe3KaM KopIyca
KosmmyectBo KosmmyectBo
- Komuecrso CJ{/OBO(I)OPM . cj0Boopm .
epron VS ¢ dbi10 pract, indic | 1P praet, indic pm
BO BCEM B XYA0KE€CTBCHHBIX
Kopmyce TeKeTax
19502015 518 10837753 | 47,8 6136 701 84,4
1900-1949 302 5415375 | 558 3108 824 97,1
1850-1899 664 3194 958 | 207,8 2071 109 320,6
18001849 66 925041 | 71,3 494 213 133,5

¢ Kpome XVIII B., Tie IpuMepoB BCero 15 m GONbIIas 4acTh UX HE M3 Xy/I0KECTBEHHBIX
TEKCTOB.
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Teneps oOpatumMcst K UX HHPOPMAIMOHHON CTpyKType (Tadu. 3). Okasbl-
BAETCs, YTO KOHCTPYKIHUSA C 66110 MIPU MOPSAKE CIOB VS BBICTYIAET B COBpE-
MEHHBIX TekcTax (mocie 1950 r.) B mojapisifonieM OOJBIIMHCTBE Cllyda-
eB (76%) B cocTaBe MOCTIIO3UTHBHBIX KOMMEHTApHeB K MPsIMOH pedn (3TO
MOTYT OBITh KaK COOCTBEHHO TJIAarojibl Pedd, Tak W 0003HAYEHHUS COMPOBO-
JKIAOIINX SMOIUH, TBIDKEHUS U ap., cM. [lordanskaja, Mel’cuk, 1981]), rae
MHBEpCHUs 00s13aTesIbHa:

(14) Buouww, Ilempo, — 3azoeopun owvino Ezop, no u 3amonx
(Bacunmii lllykmmna. Kanmaa xpacHas (1973)).

Eme 20% (U1t COBpEeMEHHBIX TEKCTOB) COCTABIISIIOT CITy4YaH, TPUXOJISIIH-
ecsl Ha OJIMH M3 TPEX KIJIACCOB.

1. Ternyeckue (HewieHUMbIe) Knay3sl [[lagydesa, 2016, c. 34; Lummep-
nuHT, 2016, c. 92-95 et passim], Kak IPaBUIIO, BBOJAIINE B pACCMOTPEHHUE
TOT WIM MHOW O0OBEKT. B 3THX NpenokeHUsx B OOJBIIMHCTBE CIydacB
BBICTYIAIOT TJIAaroJibl BO3SHUKHOBEHHS, TOSIBICHNUS U T.JI., B TOM YHCIE JEK-
CHYECKH 3aKpEIUICHHbBIE 3a OIPEAEICHHBIMH CYIIECTBHTEIBHBIMU (3aOpe3-
JHCUNIA HADEIHCOA, BCMAT BONPOC, WLEBETLHYLOCH JCENAHUE, NPOHECIUCH CLYXU,
3a643a1Cs pa32o60p, 3aud pedsb, NOOHANCA WYM, NPoU3ouLel nepenoox,
Pasoanucy aniooucMenmol, nowen 00xcob, 8blNAl CHe2, ONecHyl Iyy U T.IL.).
Camble 4YaCcTOTHBIC TJIaroJibl B 9TOM THIIE KJIay3: HA4ambCsl, MEIbKHYMb, 603~
HUKHYMb, NOAGUMbCS, NOOHAMbCA, NOKA3AMbCA, BbIUMU, NPOUOUMU, AGUINb-
€A, COeNamvpcsl, GCRLIXHYMb, 3a6eCmu, NPUIMU, paz0amscsi, NOCIbIUAMbCA,
HAUMUCh, 3a6€CMUCYH.

(15) ¥V nac onamo 6vino 3apaoun 00x#cov na 2 Ous,
a celqac npoCcHYIACh — CONIHbIUKO.
(M. ITucema u3 Cankr-IlerepOypra moapyre B Caparos (2010)).

(16) B oonom u3 noaxos (60 Bradumupckom) okazanuce 6vi1o
npueepcenywl [lyeauesa. (Ilymkun. Mcropus [Tyrauesa (1833)).

2. Jlucnokammsa pemsr [[lamyweBa, 2016, c. 36; Llummepmuar, 2016,
c. 89-90] ¢ uHBepcuell peMaTHUecKoro Trijarojia, BBIHOCUMOIO B Hayajo
kiay3sl. KonuuecTBo Takux MpeUIoKeHUH 05KUJAeMO BO3pAacTaeT B JHUTE-
paTypHBIX CKa3KaxX M «CKa30BOW» CTUIM3AIMM MOJ 3MO0C U MPOCTOHAPO-
HYIO peyb.

(17) Ipucmupenu o6v110 8pazu, cKoabKo-mo jien Onacamucsb
Ha Pyco nanadamo.
(C.M. l'ostnnipia. Cxazanust o 3emie MockoBckoi (1968—1988)).
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(18) Iocviknynucy’ 6bL10 Kynuybl 6106b OMCMPOUNb, Od He 6bICTPOUTIL.
(JLH. Toncroii. 3anucHbie kanxkku (1873—1879)).

B srexcrueckoM OTHOIICHHWH 3TOT THIT KOHTEKCTOB HE OTIMYAETCS OT COUe-
TAEMOCTH KOHCTPYKIMU C YacTHIEH 06170 B TIETIOM.

3. 3aBHCHMBIE (TMITOTAKCHYECKNE) OIPEICINTEIbHBIC MIIM AKTAHTHBIC KJla-
Y3BI:

(19) Tanxucmeor paccxkazviganu, cmesacs, Kaxk Ha nepesaie 00CMpensinu
ob1710 ux napmuszanst. (JIro6oss Kabo. Ipasnénka (1997)).

(20) A npuweo k Mockee, no ykazy seiukux 2ocyoapeil, Cmoan KaMeHHblil,
4mo HOCMABUIU ObLIO CHIPETbYDL, CIOMANU 00 NOOOUUBYL.
(M.A. Kens0Oyxckuit. JTaeBnbie 3anucku (1682—1709)).

Tabauya 3

KoanyecTBeHHOe pacipesiejieHle TUNIOB VS-NIpeasio:keHuii ¢ dvl10

Mepuon THETIC | INVER | HYPOTAX other DirectSpeech
19502015 70 26 8 18 396
1900-1949 78 33 1 17 173
1850-1899 88 62 10 16 488
18001849 14 12 8 5 27
1700-1799 7 5 3 0 0

Pacnpenenenne 3TUX THIIOB, KpOME KOMMEHTAPHEB K MPSMON PeUH, BECh-
Ma YCTOHYHMBO THAXPOHUYECKHU; TaK, Pa3HHUIIA MEKIY COOTHOIIEHHEM YacTOT
TeTUYECKUX Kiay3 U kiay3 ¢ uaepcuet pembl B X VIII, XIX u XX BB. cTaTu-
CTHYECKH He3HaunMa. MlHade 00CcTonT femo ¢ VS-IpeanoxKeHnsIMu, KOMMEH-
TUPYIOIIAMH TIPSMYIO PE4b; 31€Ch OYCHb PE3KO CTATUCTHYECKH 3HAYMMAS
rpanuia (IBycTopoHHUi kKputepuin @umiepa, p < 0,001) mpoxoaut 1o cepe-
muHe XIX B. BooOme 1o 1840-x rr. KOHTEKCTHI TUIA ckasan Owvino Heaw
B KOpITyCe MPAKTHYECKH He BCTpeuaroTcs (IIpU TOM 4TO 1Mog00HbIe V S-tipen-
JoxeHuss 0e3 6vw1o ormedeHsl U B XVIII B., HampuMep, B HEPEBOIHBIX

7 MaJIoOM3BECTHBIH Celyac IIaroj nochIKHymscs ‘BO3HAMEPUTHC, mombitaThes’ (B XIX B.
MONABIIHH HE TOJBKO B JIeKCUKOH B. Jlans, HO U B akaJeMHYecKue U JaXke HepeBOAHbIE CI0Ba-
pH) BeTpeTHiIcs B VS-6b110-KOHCTPYKIHH, KPOME TOTO TOJICTOBCKOTO IIPUMeEpa, eIe JBaKIbI,
YTO YIUBMUTEIBHO JUIA TaKOW HU3KOYACTOTHOW JiekceMmbl: y A.H. Durembrapara B «Ilucpmax
u3 epeBHu» n'y AWM. Dprens B npsMoit pedn kpecTbsiHUHA U3 «"apaeHnHbIX». OH yayHo coue-
TaeT B ce0e «IPOCTOHAPOIHBINY CKA30BbIH KOJOPUT U CEMAHTHKY HEyJIayHOH monbITkH: Bee (1)
IISITh BXOXKJIGHHIT 3TOT0 Ii1aroiia cosepiuennoro Buga B HKPS conpoBoxarorest uactuueii 6s110
(1 mpuxoATCs BIOOABOK HA JIOBOJIBHO Y3KHH XPOHOJIOTMYECKHi auanason, 1870-1890).
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npo3andeckux OacHsax J[.M. doneusmnHa). MeHee, HO BCE K€ 3HAUUMBI
(p» <0,01) rpanumsr Mexy nepBoi nosoBrHOM XX B. ¥ NPEALIECTBYIOIINUM
U MOCJIEAYIOMINUM NEePHOAAMU: B IEPBOH MosIoBHMHE XX B. YaCTOTHOCTb TaKHX
KOHCTpYyKUuit nagaer 1o 57% (a Bo Bropoii mosoBuHe XIX B. U B coBpe-
MEHHBIN mepuoj, nociae 1950 r., cocTaBiseT MPUMEPHO TPU YETBEPTH).
[To-BuguMoMy, HaOII0aeMOe COOTHOILIEHUE CBS3aHO C IBOJIOLHUEH pyc-
CKOM XyJ0KECTBEHHOH Mpo3bl (I KOTOPOH Takue peMapKu MPExXJe BCEro
W XapaKTepHBbI): Ha BTOpPYIO NosoBuHY XIX B. MPUXOIUTCS S1I0Xa PYCCKOTO
KJIACCUYECKOIr0 POMaHa, TPaJUIM1 KOTOPOH Kak pa3 HauMHAIOT CKJIAJAbIBATh-
cs B 1840-e rr., mpuueM y psiia aBTOpoB (KOHEUHO, Mpexae Bcero Jlocroes-
CKOT'O C €ro MoJIM(OHUYHBIMU U IIEPEONBAIOIUMI JTHAJIOTaMH, HO TaKXKe,
Hanpumep, MenbHuKOBa-Ileuepckoro umm IlucemMckoro) 3TOT mpUeM 3Kc-
IUTyaTUPYEeTCsl UCKIIOUUTENbHO YacTo (a, Hanpumep, Jles Toncroit momib3y-
ercs UM BecbMa ocTopoxkHo)d. B mepsoii nonosune XX B. Takoe odopmiie-
HHUE Juanora OTCTymaeT (M, Kak Mbl BUJAEIH, PE3KO MaJaeT OTHOCUTENbHAs
9acTOTHOCTh VS-Ki1ay3 ¢ 6b110 BOOOIIE), a BO BTOPOH TOJIOBUHE BEKa, 4epe3
TOJIOBY HEMOCPEICTBEHHBIX NPEAIIECTBEHHUKOB, BHOBb BXOJUT B MOJAY; 3TO,
OJIHaKO, HE MoMoraer VS-kjay3aM C 6bl10 BEPHYTb IPEKHUE YaCTOTHBIE
MO3UIMK XOTs ObI Ha ypOBHE NepBo MosoBHHbI XIX B.

OcTaTok COCTaBIIAIOT MPEUIOKEHNs], KOMMYHUKAaTUBHAsI CTPYKTypa KOTO-
PBIX TpPaKTyeTCs HEOAHO3HAUHO. B wacTHOCTH, HMMEIOTCS MpPEeIOKEHHUs,
KOTOpBIE MOXKHO HHTEPIIPETHPOBATh KaK CoJep)Kaline BepH()UKATHBHBIN
(KOHTPACTHBIIN) aKLIEHT Ha IJIaroyie-TeMe:

(21) Henee, kax sooumcs, He 6vi10, 0bewanu — u Hady8alu,
[rocyaun owvino]  [0anx], , craeswuiics ceoumu npesenmayuamu
U 2acmponsimu 3apyoedCcHbIX NoN-36€30, HO, NPUKUHYE, OMKA3ZATL:
Ilywkun — puzypa ne nepeocmenennast.
(C.B. Paccapun. Kaura npomaanii. BocmoMuHaHUS 0 APY3BsIX
1 He ToJbKo 0 HuX (2004-2008))

(22) Konrekcer: [mpembep-MHUHUCTP KachsHOB HEBO3MYTHMO
orBeyaetr B Jlyme Ha BOIpOCH! AenyTaroB]. [lpudame unmpuzy
npoucxodaujemy // [nonvimancs ovino]  [enasea CIIC
Bopuc Hemyos], . «Bce pasno kuouesie pewlenus npuHumMaiomcs
6 Kpemne — nouemy Ovl npesudenmy He 60321a8Ums npasumenbCmeo?
Mnoeue npobremvl pewiuaucs Obl, eciu npemMbepoM CIMAaHem Yenosex,
Komopozo noodepaicusaem 70% nacenenusy. (Aunpeit JIuTBuHOB.
KacpstnoB nonpocun y Jlymsr nosepust. «I'azera» (2003))

8 HanmoMHuM, 4TO OT MHIMBHAYyaJIbHLIX ABTOPCKMX MPEANOYTEHHIT 3aBUCUT M YACTOTA
UCIIOJIb30BAaHUS YacTHIBI ObL10 B 1IeT0M (cp. [Barentsen, 1986]).
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Kak m3BecTHO, (OKyCHOE BBIAEICHHE MpEAIoJaraeT HaJIudue albTep-
HatuB: «Focus indicates the presence of alternatives that are relevant for
the interpretation of linguistic expressions» [Krifka, 2008]. K BbIpaxkeHuto,
cozepkaiemy okyc, popmynupyercs OCHOBHOH BOIIPOC, CTPYKTYpUPYIO-
i nuckype [Beaver, Clark, 2008], Mo COOTHOIICHUIO HHTEPIIPETAIIMU SI3bI-
KOBOT'O BBIP2XKEHHS C OTBETOM Ha 3TOT OCHOBHOI BOIPOC BBIJIEISIOTCS pa3-
JIMYHbIE CTENEHHM acCOIMAIMU SI3BIKOBOTO BhIpakeHHs ¢ (okycom [Beaver,
Clark, 2008, p. 44-79].

[TonpoOyem npu OMOIIH BOIpoca 33/1aTh allbTepHATUBHBIN (OKyC B rpea-
JIO)KEHHH C 6bL710 (C TTOCTIIO3ULUEH WM C BAKEPHAreJIEBCKUM IOPSIIKOM):

23 ?/*KI’I’IO nonvimancs ooi10 (0bL10 RONBIMALCA) NPUOATND UHMPUL
npoucxoaﬂu;e/wy?

[To-BugumMomMy, Takue BOMPOCUTENbHBIE MPEIJIOKEHUS HENPUEeMIIEMbl
(pa3Be YTO KaK BOIIPOCHI «HAa IOHUMAHHUEY IPOYUTAHHOTO C JIOCIOBHOM ITUTA-
mueit Tekcra). [Ipumep u3 ctuxotBopeHus A. buToBa, MOCBSIIICHHOTO TTaMSI-
tn U. Bponckoro, mo-BuaARMOMY, BHIOOPA U3 albTEPHATUB PEATBHO HE TPE/-
noJjiaraet («PUTOPUICCKHIA BOTIPOCY):

(24) Ha xaxoti mot mam, 66110°, HamsLauCa 0cmpos?
U xaxomy nucan nozabvimomy opyey?
(A. butos. I'on kak Hety Uocuda... (1997)),

Yro kacaercs CJICAYIOUICTO IIprUMepa:

(25) Tax u ckonvko dce moeda 6am NPAKMU4ecKu Moo 0bLio boims jiem?
(EBrenuii [Tono. C yero HaunmHaeTcs pacckas o kus3e Kponorkune
(1970-2000)),

TO 3/IeCh pedb HJIET O HEPEIKOM B COBPEMECHHOM SI3BIKE «HECHOPMATHBHOMY
OblL10 TIPY MOAATBHBIX TJIATOJIaX B MPOIMIEAIIEM BPpEeMEHH, KOTOPOMY B CTaH-
JAPTHOH HOPME COOTBETCTBYET Ob! (WIH Jake MPOCTO Hynb). OHO MOXKET
OBITH BEeCbMa JIPEBHUM M HMETh TaKOE€ JKe ITFOCKBAMIEP(PEKTHOE TIPOUCKOXK-
JeHre (3Ta KOHCTPYKIMS ¢ MOJAIBHBIMH TJarojlaMH W3BECTHA B PYCCKUX
nmamsaTHHKax ¢ XVI B., akTuBHa, yke 06e3 cormacoBanus, B s3pike X VIII B.,
a TaKkKe C COTJIACOBAaHHEM B COBPEMEHHOM YKPAaMHCKOM M TOJBCKOM, CM.
[Crumnaga, 2013, c. 222-224]), a MOXXET U HE3aBHCUMO BOCIIPOM3BOTUTHCS
Omaromapst aHaioruu (Cp. 00dcHO 6bL10, HAOO Oblno). OMHAKO €ro CeMaH-
THKa CTOUT OCOOHSKOM (K «HApyIICHHIO HOPMAJIHHOTO XO/1a CUTYaI[l» OHA
OTHOIICHHSI HE IMEET).

B oHHX MyOIMKALMSIX 9TOTO CTUXOTBOPEHHUS 3aIIATHIE €CTh, B APYTHX HET.

A3bIkO3HaHWE
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Bonee ecrecTBeHHOW SIBISETCS CUTyalusi, TP KOTOPOH HacTula ObL10
KOppeKTHpYeT mpe3yMmIuio OCHOBHOTO BoIpoca (KoTopast yKe cama coep-
JKHUT KOHTPACT K MPEIbIIYIICH CUTYaINH):

(26) Kmo npuoan unmpuey npoucxoosawemy? Ivimanca 6vi10 Hemyos,
HO [3mo0 y He2o He NOIYUULOCH).

(27) Kmo oan oenee? Ilocynun owino 6anx, Ho [nepedymar].

HeBo3moxHol mpencraBisiercss u Tonukanuzauus [Llummepnunr, 2016,
¢. 90] rnarona ¢ 4yacTHUIIEH ObLI0:

(28) *Pazenesanca’ ovino umnepamop [cunvnoN], [/ [na eenepanaN]

(29) *3awen’ 6110 Bacs [600poN],. [ [ne 6 my komnamyN],

foc foc

(Bce pealibHO BCTPETHUBILHUECS MPEUIOKEHUS C TAKAM MOPSIIKOM CJIOB rOpas3-
JI0 D0Jiee €CTECTBEHHO TOJIKYIOTCSI [0 KOHTEKCTY KaK COJIepIKallfe AUCIOKa-
IIUIO PEMBI).

CeMaHTHKa YacTUIBI 0bl10, KaK W ABEPTUBHON KOHCTPYKIHH YYmb
(6b110) He, cama CONEPKUT ATbTEPHATHBY MEXKy MHEPIIMOHHBIM Pa3BUTHEM
«MaKpOCHUTYAIMU» B CTOPOHY «HOPMAJIBHOT0» BO3MOKHOI'O MUpA U HapyIIe-
HHEM e¢ X0Jla Ha TOM WJIM MHOM 3Tare. BeiOOp «HEHOPMAIbHONY albTepHa-
THUBBI M MPEoiaraeT HHGOPMAIMOHHYIO BBIICIIEHHOCTD TJ1aroa.

4. MniockBamnepdeKT 1 KOMMYHUKaTBHAaA CTPYKTypa:

TMnonormna v npegbicTopuaA

Yactuua 6s170 IpescTaBisieT co00i noka3areib PeTPOCIISKTHBHOTO CIBH-
ra IUTIOCKBaMIIep(EKTHOTO MPOMCXOXKICHNUS. VI3BECTHO, YTO HCCIe0BaTEeIIH
KaK MoKaszareleld peTpOCIeKTHBHOTO CIBHIa, TAK H COOCTBEHHO IUTIOCKBAM-
nepdexTa 4acTo HATAIKUBAIOTCA Ha (aKyJIbTATUBHOCTH «CBOMX» IpamMMa-
THYecKuX (hopM: Kazamoch Obl, B OOJBITMHCTBE CIy4acB MOXKHO OIMYCTHTH
NOKa3aTellb PETPOCIEKTUBHOIO C/ABUrA MM 3aMEHHUTH IUIOCKBAMIIEP(EKT
MPOCTHIM TmpomrenmuM (00 3tom penomene cm. [Cuannasa, 2013, c. 21]).

B psine onmcanuii mogquepKuBaeTcs JUCKYPCHBHAS POJIb INTIOCKBaMITEp(eK-
Ta W/WIH PETPOCIICKTUBHOTO CIIBUTa KaK Mapkepa HOBOW HH(OpMaLiH, BBEe-
HHS B PACCMOTPEHHE HOBOW CHTYallUH U IEPCOHAXKEH, BBIABIKCHHE CHTYaLH
Ha nepennuii aH (foregrounding) B IuCKypce: 3Ta GYHKINS XapaKTepHa Ui
HOBOT'O aHAJIUTHYECKOTO IUTIOCKBaMIIEp(heKTa B CPEIHEBEKOBOM HCIAHCKOM
(B To BpeMs Kak crapas CHHTeTHUecKas (opMma Ha -ra O3Ha4aeT (pOHOBBIC
coorrTus [Klein-Andreu, 1991, c. 173]), mmrockBaMmephexTa B COBpEMEHHOM
WTAIBSHCKOM M HemenkoM [Bertinetto, 2014], B materan [Mellet et al., 1994,
p- 112], mokasareneil perpocrekTHBHOTO caura B canTamu [Neukom, 2001,
p- 96] u 6amana [Mamnatos, 2003, c. 313; Plungian, Auwera, 2006].
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Hanpuwmep, I1.B. [letpyxun Ha MaTepuase CpeJHEBEKOBBIX TEKCTOB pa3HO-
rO MPOUCX0XkeHUs: HOBropoJICKO# 1epBoi JISTOIMCH U NCITAHCKOM MTOBECTH
«I'pad Jlykanop», — OKa3bIBaeT, YTO IUIIOCKBAMIIEP(EKT MapKUPYET Mpea-
IIECTBOBAHMUE B [IPOLIE/IIIIEM B TEX CIIy4asiX, KOI/1a COOTBETCTBYIOIIAs Kilay3a
HeceT HOBYI0 MH(popmaruio. Ecim peub uziet yxe 00 U3BECTHBIX YUTATEIIO
COOBITHSIX, TO HCHIOJIB3YeTCs Tep(eKT (B APEBHEPYCCKOM) HIIH ITPOCTOE MPO-
meanee (B pomanckux sizbikax) [Ilerpyxun, 2004a, 6].

B pa6ore [CuumnaBa, 2017a] oTMedaeTcs, 4TO 3TO B IIEJIOM BEPHO M JJIs
JIPYTUX JPEBHEPYCCKUX OPHUIMHAIBHBIX JICTONUCHBIX NaMSTHUKOB, TIJie
itockBamrepdexT (KHKHas (Gopma CO BCIOMOIaTelbHBIM TJIArojoM 601
WIN OAule, HE SIBIISIOINASICS TIPEJKOM COBPEMEHHOH (QOPMBI C 0ObL10) KOHKY-
PHUPYET HE TOJIBKO € NeppEeKTOM, HO U C OOBIYHBIM HAPPATHUBHBIM A0PHUCTOM.
On nepesaer, B 4aCTHOCTH, HOBYIO MH(OpPMALUIO B COCTaBE MPUAATOYHBIX
C YaCTHUIIAMHU dJice U 60 (BTOpask U3 HUX XapaKTepHa ISl 0OKHBIX MaMsSTHHKOB
U B HOBIOPOJICKMX TEKCTaxX pejka). PacmpeneneHue 3To 3aMeTHO Hapyia-
eTcsl B IIEPEBOJHBIX MAMITHHKAX (B COOTBETCTBHU C I'PEUECKHM a0PHCTOM
OpHTHHaa).

[1.B. [lerpyxun oTMeuaer, 4To KHWKHas Gopma rurtockBamrepdexTa ymo-
TpeOIISIeTCs B JISTOIIMCHOM $SI3bIKE «B TEX CIy4asX, KOrja HY»HO 100 000-
3HAQYUTh TPaHHIly HOBOTO 3IU30/a, JUOO NEPEeKII0UYNTh BHUMAaHUE YUTATE-
Jsl Ha JIPyroro INepcoHaka, JIM0O0 M3MEHHUTh MecTo jaedcTBus» [llerpyxuH,
2008, c. 231]. 3aech, kKak U B NPEAJIOKEHUAX BBEAEHUS B PAaCCMOTpPEHHE
B COBPEMEHHOM sI3bIKE, HAOIIOaeTCsl MOCTIIO3ULINS TTOUIEKAIIIEro, a BCIIO-
MOTaTeNIbHBIA TJIarojl 3aHUMAaeT MECTO MEX[Y CKa3yeMbIM M I10JUICKaIINM
(mocne 0OCTOSITENILCTBA B MO dice Gepema NMEETCSI PUTMHKO-CUHTaKCHYe-
CKuil 6apbep):

(30) B mo swce sepema npuutens 6r [opeesuys cmaprsuiuu
Pocmucnasw, pockomopasvca b WiiMb COUMD, WIICE eMOY Wiib
sonocmu He 0a 8 Coyacoanuckou 3emau, u npuoe kv Mzaciaso(y)
Kuesoy (Kuesckas neromucs, 1148)

‘B T0 e Bpemst mpuuesi crapmuii cerH FOpust [[Jonropykoro]
PocruciaB, TOCCOPUBIIUCH C OTIIOM M3-32 TOTO, YTO TOT HE JaJl eMy
yaena B Cy3manbckoit 3emie; oH npuiien B Kues k Uzsiciay’.

B cepOoxopBaTckuX TEKCTax y IUTFOCKBaMIepPeKTa ecTb PyHKIUS «Map-
KupoBaHusi HoBoro tonuka» [[Tonosuh, 2012, c. 135]. Ora xe hopma coxpa-
HEeHa ¥ B YKPaHHCKOM IIEpEBOIe CepOOXOPBATCKOTO IPHMeEpa:

(31) Yempoecem oeseme na npsencmay Cpouje y eanmep-kame2opuju 6uo
cam eenuKuy hasopum, anu cam eTUMUHUCAH Joul Y NPeOmaKmMuyerny:
OH Me je mo 6uo npecpeo.

A3bIkO3HaHWE
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(32) V copox oes smomy na wemnionami Cepbii 6 cepedHiti kamezopii
51 .0y6 seuKum gpasopumonm, aie 6y6 suiyueHull uje y 8i00ipKogomy:
ye gin mene Oye nepecmpis.

‘B copok neBsitoM Ha yemnronare CepOuu B CpeHEH KaTeropuu
st OBLT OONBIIM (HaBOPUTOM, HO OTCESIICS €Ille Ha OTOOPOYHBIX: 3TO
OH MHE Iepelesa 10pory’.

OMmdarnueckoe 3HaYEHUE HEOXKUAAHHOTO JCHCTBUS MMEETCS B YKPaWH-
CKOM SI3BIKE:

(33) He sorce tiomy 00 ikoHU, KOIU CIOPAPU3 MAKULL BUKUHYE, WO NACKU
3aboponue 6ye nexmu... (M. Kymum, 1928)

‘I'me yx eMy K UKOHE, KOJIU CIOPIIPU3 TaKOH BBIKUHYJ — KyJIHYIH
3arpetus BAPYT mnedsb...  (mep. I1. 3enkeBuda u C. CBoOOANHON).

AKIIEHTHOE BBIJIENICHHE COUYETAETCS M CO 3HAYEHHEM IMPEALIECTBOBAHUS
WK pe3yibTaTa B IpoleameM. Tak, B CIOBEHCKOM SI3bIKE ILUIIOCKBAMIIEP-
(hexT 0co00 BBIIEISACT PE3YNBTAT AEHCTBUS B IIPOIIIIOM:

(34) Od dalec je bila prisla mati; iz vasi je prisla... (1. Cankar)

‘U3ganu mpuuuia MaTh, IPUIILIA U3 ICPEBHU .

(B mepBOM ciTydyae Mo YePKUBACTCS CAMOOTBEPKCHHOCTB TIepcoHaxka) [Pogo-
relec, 1961].

Takum 00pa3oMm, COBpeMEHHAS YaCTHIA ObLI0 HE SBISICTCS THIIOIOTHYC-
CKU YHHUKAJIHHOHN B 3TOM CMBICIIC; CXOKUE YITOTPEOICHUS €CTh U Y €€ KOTHa-
TOB (CIIABSHCKUX CBEPXCIOXKHBIX (popM). BeposTHO, 3TO e BEPHO U VIS €€
HETIOCPEICTBEHHOI'0 TUAXPOHHYCCKOTO MpeKa. CBEpXCIIOKHBIN TUTFOCKBAM-
niepdekT (co BCIIOMOTaTeIbHBIM Obl-) B IPEBHEPYCCKUX TCKCTAaX BCTPCUACT-
Csl IOCTATOYHO PEJIKO, TEM HE MEHEE JUIsl HErO TOKE MOYKHO BBIICITHTH THIT
C TIO3HIIUEH TJIAaroJbHON PEMBI, XapaKTePHOH /Il COBPEMEHHOW KOHCTPYK-
AU C Ob1710. JIeT0 B TOM, YTO IPEBHEPYCCKHUI CBEPXCIOKHBIH TUTFOCKBAMITEP-
(hekT MMen 3HaYCHHE «CIBWra Ha4aabHON Toukm» [CuumHaBa, 2013, c. 104
U jajnee], MapKUpyst HHTPOYKTHBHYIO KJIay3y HappaTHUBa, B YaCTHOCTH, BBE-
JIeHHE B paccMoTpeHue. JKUBBIM OCKOJIKOM 3TOH ()YHKIIUU SBISCTCS HHTPO-
nyktuBHas Gopmyna ckazok ocunu-oviiu [I[lerpyxun, 2007], ectecTBeHHO,
C MOCTITO3UIIMEH TTOIJICKAIIECTO:

(35) B nexomopom cocyoapcmaee yHcui-ouln Kyney, y He2o ovli coi Hean.
(M3 cBoma AdanacneBa).

W umenHo mopsimok VS HabOmomaercss B OepectsiHoit rpamore XII B.,
coJieprKalleii HeKHIKHBIA HApPATHB, TJIC UCIOJIB3YCTCs 3Ta QYHKIUS — KaK
1 B KHIDKHOM HappaTuse (30):
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(36) Ocmasunu ma ovLau A100BE, Oa OCMAMb OAHU UCHPAGUMU DBLILO
UMD Q0CEHU, A NO NePEOMY RYMU NOCIAMU U OMbOLIMU Npoyee
(nHoBropoyickas Oepectsinast rpamota Ne 724, XII B.).

‘IlokuHyJIM MeHsl JIIOAM; a HA/UIeXKaJI0 UM OCTaTOK JIaHW coOpaTh
JIO OCEHH, TI0 TIEPBOMYTKY HOCIATh U OTOBITH IIPOYB’.

«C,HBI/II" HAYaJIbHOH TOYKW» MOXKHO ycMmarpuBaTth B HHTpOZ[yKTPIBHOﬁ
HacTHU €1le€ TPCX HOBIrOPOACKUX 6epeCTﬂHLIX T'paMOT, XOTA Ka)K)ILIﬁ pa3 rumno-
TETUYCCKH, [IOTOMY YTO BCE OHU (bpal"MeHTapHI)I. B OHHOﬁ 13 HUX MPOHOMU-
HaJIbHOC MOJJICI)KAIICC BBIPAKECHO TOJBKO BCIIOMOTraTCJIbHBIM I'J1Iar0JIOM:

(37) pexnw recu 611 80 CBOIEMY Celrs GepPULLL 6CTo 00OPbI
(noBropoyickas Oepectsinast rpamota Ne 195, XIV B.)

“TBI TOBOPUII, UTO B TBOEM celie xjieb Beck xopour™ !0,

B nByx apyrux ummeercst nopsgok SV. OmHako B 00oMX Clydasx 9TO
MOXHO OOBSCHHUTH TEM, YTO MOJIEIKAIIEe COOTBETCTBYIONIMX KJay3 YyKe
BBEJICHO B paccMoTpenue. B rpamote Ne 300 370 caenano B ampecHou (op-
MyJie, IpHueM ¢ 000MMH CyObEKTaMU CHTYaIMH, OMMCAHHOM IUTIOCKBaMITEp-
(hexTom:

(38) (Yerooum)urs iy Muxau(ny IO)pvesuyio w Tepoxa u w Tumowre.
U Tepoxw so3unecw ovlie 6 —umosrs xopomrs, a (Tu)mowxa
6b Tepoxoer... (HOBropojckas 6epectsaas rpamota Ne 300, XV B.)

‘Yenoburee rocrioganny Muxawmiy OpbeBuuy ot Tepexa u ot
Tumomku. Tepex Bbe3:kan (epeesskai) B ...MMOB JIOM,
a Tumomka B Tepexos...’

B rpamore Ne 4 (XIV B.), KOTOpOIi MBI IIOCBATHIIN 0cO0YI0 padoTy [CuanHa-
Ba, 20176], mepBoe ynmoMuHaHue cyOBEeKTa TIIaBHON KiIay3bl C OOJBIION BEpo-
SATHOCTBIO PEKOHCTPYHPYETCS Ha MECTE JIAKyHBI B COCTaBE KJIay3bl 3aBUCHMOM:

(39) ymo recmo (3a FOpea ca no)pyyuns oy Ilempa na I'opoouwrs,
H(biH1o Ma) FOpeu 66116 6610ans ...
(moBropoackas 6epectsnas rpamota Ne 4, XIV B.).

‘Hacuer toro, uro [= B Tom zaene, B koTopom] s pyuan(cs 3a FOpusi)
nepen [Terpom Ha ['opomuiie, FOpuii [He BBITIOTHUIT 0053aTENBCTB 1]
(Temeps MeHs) moaBeJ. ..

10 B106aBoK (4T0 yrke MPSMO HE KACAeTCs HAILIETO CIOKETa) 3/1eCh HET HUKAKON yBEPEHHOCTH,
YTO Nepe] HaMH Hadajlo MMEHHO HappaTHBa; IUTIOCKBAMIIEP(EKT MOXKET IIPOCTO 03HAYATh, YTO
nepBoHauagbHas HHGOpPMAIKs, cOOOLIeHHas aBTOPY aJpecaToM, OKa3ajaach IIPOTHBOpedamleil
KaKHM-TO HOBBIM CBEICHHMSIM (C IIPOJOJDKEHIEM THIIA «a HBIHE TBOI CTapOCTa JOHOCHT, YTO BCE
rpaj nodoum»).

A3bIkO3HaHWE
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CHeHI/IaJ'ILHO OTMETHUM, YTO 3Ta PCKOHCTPYKIUA OblIa Mpeajio’KeHa HE3a-
BHUCUMO OT HpO6J’IeMaTI/IKI/I, KOTOpOﬁ IIOCBAIICHA HAaCTOoAllas CTaThs, TaK 4TO
B 3TOM OOBSICHEHHH HET OPOYHOI'0 Kpyra.

5. BbiBOAbI 11 NepCneKTUBbI

JIuHEWHBIA TIOPSIOK YaCTHUIIBI ObLI0 W WICHOB TPEIIIOKCHHUS BO (pase
C YacTHIIEH ObL10 OnpeAenseTcs psiaoM (HaKTopOB, CPeIar KOTOPBIX U HH(OP-
MAaIFOHHAas cTpyKTypa. Yactuma Osi10 npeacrasiser coboil Mapkep (okyca
WK Bepu(hUKaTUBHOTO (KOHTPACTUBHOTO) aKIICHTA, 9TO CBS3aHO C aJbTepPHA-
TUBOW MEXIy WHEPIMOHHBIM, MPE3YMITHBHBIM M pPEalbHBIM, «HEHOPMAJIh-
HBIM» CIICHAPUEM Pa3BUTHS COOBITHI, 3aJI0:KCHHOW B ee ceMaHTHKe. CXoxkee
CBOMCTBO THUIOJIOTHYCCKH M3BECTHO IS IDTFOCKBAMIIEP(PEKTOB U POJICTBCH-
HBIX [TOKa3aTeJIei B IPYTUX S3BIKAX MHPA; BEPOSTHO, €F0 MOYKHO MIPOCIICANTH
U B UCTOPUH HAIIeH KOHCTPYKIIMH €IIe Ha APEBHEPYCCKOM JTalle.

[lepcrieKTHUBHBIM SBIISCTCS aHAIH3 B JAHHOM KOHTEKCTE TaK)Ke YaCTHUIIBI
Oblean0, MAPKUPYIOMICH XaOUTYaTbHOCTh B MIPOIIEAIEM (TP Tarojax BCex
TpexX BpEeMeH) U JIEMOHCTPUPYIOMICH Pl CXOKACHUH ¢ UCTOpHEH M ceMaH-
TUKOH 4YacTHIBI Obi10. [10-BUAMMOMY, OHa CBOOOJHEE COYETACTCs C TJIaro-
JIOM-TEMOM:

(40a) Omo y nac panvue ece bapmepom naAGMUIU OBIEATIO, MO OITOOYAMU
oadym, mo yawKamu, u 0eiai ¢ HUMU nOmom 4mo Xoueulb.
(Annpeit Bonoc. Henmwxumocts (2000));

cp. Oosee cTpaHHOE:!
(406) "mo bai0oyamu danu 6vLI0, MO YaWIKAMU, A NOMOM OMOOPANU U UX.

Yactuia 6si6ano TakKe HE COYETAeTCs C BOIPOCOM K MOJJIeKallle-
Mmy: *¥*Kmo xooun ovieéano? Cp. BO MHOTOM CHHOHHMMHYHBIE KOHCTPYKIIUH
¢ Ovi6ano (HOPMBI T.H. «MHOTOKPATHOTO CIIOCO0A JEUCTBHS» THUMA XAICU-
6amb, KOTOPBIE B AKCIIEPUEHIINAILHOM 3HAYE€HHH JOITyCKAIOT MOJICTAHOBKY
B TaKOM BOIpOC:

(41) Kmo xancuean na deepecm | k onaxncennoni Kcenuu?
(mpumepsr u3 Google).
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119991 r. MockBa, Poccuiickasa Oepepauus

[Tpobnema cocTaBneHms
NIVHIBOKY/BTYPONOMMUYECKOro MAHVMYMa
AN MHOCTPAHHbIX YYaLLIAXCS:
SKCNEPUMEHTaNbHBIE BO3MOMXHOCTY

MpennaraeTca KnaccuUKaUMA BKIOYAEMbIX B JIMHIBOKY/bTYPONOrMYecknii
MUHVMYM KOTHEM — NeKCUYeCKMX eAVHAL, C APKO BblpakeHHbIM GOHOBbIM KOMHMO-
HeHTOM, 0bnadalolyx CMOCOOHOCTBIO aKKYMyMPOBaTb 3HAHWA, — Ha OCHOBaHWM
UX IMHIBOAMAAKTNYECKON 3HAYMMOCTY, T.e. CMOCOBHOCTU CTAHOBUTLCA eUHULIEN
00y4eHnsa B MHOCTPAHHOM ayanTopun, KOTOPasa CKNaAblIBAETCA M3 UX KOTHUTUBHOM
1 KOMMYHUKATUBHOM 3HAUMMOCTH A1 HAUMOHaIbHOM A3bIKOBOWM KapTWHbBI Mpa PyC-
cKkux. ONMChIBAOTCA KPUTEPUM 1 SKCNEPUMEHTASbHbIE CMOCOBBI BbIAENEHWA efUHUL
JIVHIBOKY/IbTYPONOrMUYECKOro MUHUMYMa, KOTOpble anpobmnpyloTca Ha maTepuane
PYCCKMX HAPOAHbBIX CKa30oK 13 cbopHrka AH. AdaHacbeBa — npeliefjeHTHbIX TeKCTax
0Ccob0oro Tvna. B Kauectse aHanM3vVpyemblx euHILL BbICTYNAeT OfnH 13 TUMOoB cre-
LUMOUYHBIX OTCBINOK K 3TUM NpeLeAeHTHbIM TEKCTaM — OHMUMbI CKa30K, BbINMOMHAOLIME
B peyu CMMBOJIbHYIO, SKCMPECCUBHYIO, OLEHOUHYIO OyHKUMKM. OnurcbiBaloTCA 3Tanbl
NPOBEAEHNA Cpefi HOCUTENeN PYCCKOro A3blka OMpoca W aCCoUMATUBHOIO 3KC-
nepvMeHTa, HanpaBseHHbIX Ha BbIABIEHWE KOTHUTVBHO ¥ KOMMYHWUKATUBHO 3HauW-
MbIX OHVMOB PYCCKMX HaPOLHbIX CKa30K. [TpUBOAATCA MPUMEPbI KOMMYHUKATUBHbIX
3alaHWnii, OCHOBAHHbIX Ha YHKUMOHWUPOBAHMM OHMUMOB B YCTHOW U MUCbMEHHOMN
peun, Ans UHOGOHOB 3—4 CePTUGUKALMOHHOTO YPOBHS BNaAEHWA PYCCKUM S3bIKOM.
Pe3ynbTaTbl NPOBEAEHHbBIX SKCMEPUMEHTOB NPEACTaBEHb B BUAE CNNCKA KOTHEM,
KOTOpble MOTYT ObiTb BKMIOUEHbI B [IMHIBOKY/IbTYPONOrMUECKUIA MUHUMYM [NA NPO-
ABVIHYTOrO 3Tana obyueHrA PyCCKOMY A3bIKY Kak MHOCTPAHHOMY.

KnioueBble cnoBa: OGVNVHIBaNbHas IMYHOCTb, JIVHIBOKY/IbTYPOOrMYeCcKas KOoM-
neTeHUMs, NUHIBOKYNbTYPONOrMYECKNA MUHUMYM, NVHIBOAMAAKTUYECKAA 3HAYW-
MOCTb, NpeLleleHTHbIN TeKCT.
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Experimental potential of identification
of communicatively significant units
in Russian fairy tales

The article researches the problem of compilation of linguacultural minimum
(LcM) for foreign students-phylologists with an advanced level of Russian as
a foreign language. The classification of cognitive units (lexical units including
backgroud component of meaning) included in LcM on the basis of their relevance
in language teaching, i.e. their ability to become units of learning, which consists
of their cognitive and communicative relevance to the Russian national linguistic
worldview. The criteria and experimental methods of selction of communicatively
relevant units in Russian fairy tales based on their relevance to teaching are
introduced and tested on the material of Russian fairy tales as a special type
of precedent texts. The analysis is based on one specific type of reference to these
precedent texts — Russian fairy tales onims, which are performing symbolic,
expressive, and estimative functions. The article describes the phases of the survey
on the common Russian fairy tale onims among Russian native speakers, with
the aim to assess cognitive and communicative relevance of these units. Some
examples of tasks based on such onims' functioning in spoken and written
languages are presented in the article. The results of the surveys are summarized
in the list of cognitive units which should be included in LcM on the advanced level
of study of Russian as a foreign language.

Key words: linguocultural competence, linguocultural minimum, bilingual
personality, linguamethodical relevance, precedent text.

OpHOM U3 CTPATETNYECKHX 3a7a4 B 00y4E€HUN HHOCTPAHHOMY SI3BIKY SIBJISI-
ercst opMupoBaHue OWIMHTBaNbHON nuuHOCTH [[loTemkmHa, Pykuikmit
2013], 9To mpenmoyaraeT, cpenu MpOYero, U pa3BUTHE KOMMYHHKATHBHON
kommnereHny (KK). CymiecTByroT pa3nuyabie OnpeAeseHus TOr0 TePMIHA,
OJIHAKO BCE€ OHU CXOJATCS B TOM, YTO HEOThEeMJIEMOMN YacThio pa3BuTusi KK
ABJIsIETCST paboTa HaJ| JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHIECKUM MaTepHaioM u (popmu-
pPOBaHME COOTBETCTBYIOLIEH KOMIIETCHIMH — JIMHTBOKYJIbTYPOJIOIMIECKON
[Bopobses, 2006], nin, mHave, KyJIbTYPHOH, THHTBOKYIBTYPHOH, KyJIETYPHO-
a3pikoBOM. B.B. BopoOpeB ompenenser IHHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKYIO
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komriereHuio (JIKK) kak «3HaHMS Wa€alIbHBIM TOBOPSIIUM-CITYIIAIOIIAM
BCEH CUCTEMbI KYJIbTYPHBIX LIEHHOCTEH, BEIPAKEHHBIX B 513bIKe» [BopoObes,
2006, c. 73]. Paseutue JIKK mpemnomaraer dopMupoBaHHe y ydaIIerocs
HAalMOHAJILHOM A3BIKOBOM KapTuHbl Mupa [Kopuuios, 2003], Bkitovatomniei
B ce0s1 peauu MpOIIE/IINX SI0X, JIEMEHTH MU(OJIOTHH, KyJIbTypHBIE ()eHO-
MEHBI, POTBKIIOP U T.II.

BaxHO OTMETUTDH, UTO B METOAMKE OOYUEHHS PYCCKOMY SA3BIKY KaK HHO-
crpanHoMy (PKWM) cymectByromme craHgapThl NMpeaycMaTpUBAIOT OHOPY
Ha MHHHMMYMBI, & YPOBEHb BIIAJICHUs S3BIKOM OLICHMBAETCS IO pe3yJIbTa-
TaM NpoxoxaeHus TectupoBanug no PKUM. OxHako HU cTaHAApThI, HU TECT
0 pyccKkoMy s3bIKy Kak mHOCTpanHHOMy (TPKW) Ha naHHBII MOMEHT
HE HMMEIOT YETKO OIpeeNIeHHOW 0a3bl JIMHIBOKYJbTYPOJIOTHYECKHX 3Ha-
HUH, KOTOPBIMH JIOJDKEH 00JIa/IaTh y4YalllUicsl, IPUTOM 4TO, KAaK OTMEYaJIOCh
Boilie, passurue JIKK sBisiercst oHO# M3 BaykHBIX 3a1a4 npu HopMupoBa-
HHUW OMIIMHTBaIbHON JIMYHOCTH yUaIUXCSL.

CkazaHHOE 00yCIIOBIMBACT HEOOXOIUMOCTh COCTAaBICHUS JIMHIBOKYJIBTY-
posorndyeckoro Muaumyma, o yem nuuier T.B. Koprasa [Koprasa, 2000],
a 3areM — A. Mycraiioku [Mycrtaitoku, 2007]. CoBpeMeHHbBIE TOIXOIbI
K COCTaBJICHHIO TAKOI'0 MUHUMYyMa paccmaTpuBarorces B 1oknaze JILA. lyHa-
esoil u M. Pyuc-Coppuibs Kpycare «JIMHIBOKyJIBTypOBEJUECKAI MUHUMYM
Julsi ”THO()OHOB: TIPaKTHKa CO3JIaHMsI M MCHOJIb30BaHus B Poccuu u 3a pyoe-
xom» [[lynaeBa, Pymc-Coppunss Kpycate, 2016]. ABTOpsl OTMeHaioT
JOCTOMHCTBA W HEJOCTATKH CYIIECTBYIOMINX CIHOCOOOB BBIACICHHS €ANHHIL
JIMHTBOKYJIBTYPOBEIYECKOTO MHHUMYyMa (HMCUHCICHHE CMBICIOB, KCHEpT-
HBII TOAXOJ, CHHTE3 SHIMKIIONEIUYECKOr0 U TEMAaTHYECKOro MPHHIUIIOB)
1 0c000 BBLICNSIOT CIIOCO0, OCHOBAHHBIM Ha aHAM3e PErpe3eHTATHBHBIX
KOPITYyCOB ayTEHTHYHBIX TEKCTOB UISl BBISIBIICHNS! YACTOTHOCTH M TeMaTH4e-
CKOW IPUHAJICKHOCTH €JIMHHUL], BKIIFOUYAEMbIX B MUHIMYM.

CoBpeMeHHasl JUHIBOAUAAKTHKA ONEPUPYET CIEIYIOIUMH TePMHHAMU!
«IuHrBOCTpanoBeaueckuity [O6epemko, 2010], «IMHTBOKYJIbTYpOBEIUC-
ckuit» [dynaesa, Pymc-Coppuiss Kpycate, 2016], «MHIBOKYJIBTYpPOJIOTH-
yeckuid Munumym» [Koprasa, 2000]. MoxHO Takxe HOPEIIOKUTb TEPMHUH
«JINHTBOKOTHUTHUBHBIH MUHUMYM», OTPa’KalOLIUNl B3aUMOCBS3b €IUHUI]
TpeX YpPOBHEH SI3BIKOBOW JIMYHOCTH — CEMaHTeM, KOrHeM U mparmeM [Kapay-
noB, 2010]. B nanHO# paboTe OyAeT UCTIOIBb30BaThCS TEPMUH «ITHHTBOKYJITh-
Typonorudeckuit MuHIMYM» (JIKM). Equanmiamu JIKM SBISFOTCS KOTHEMEL,
00J1a1at01IMe JTMHTBOIUIAKTHYECKOH 3HAYMMOCTBIO, T.€. CHOCOOHOCTBIO CTa-
HOBHTBCS €AMHUIICH 00yUeHHs B MHOS3BIYHON ayIUTOpuu. JINHTBOANIAKTH-
YyecKasi 3HAaYMMOCTh KOTHEM PyCCKOM SI3bIKOBON KapPTHHBI MUPA CKJIA/IbIBACTCS
U3 UX KOTHUTHBHOW M KOMMYHHMKATHBHOW 3HAYMMOCTH. B cTaThe Ha npumepe
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KOTHEM PYCCKHMX HapOJHBIX CKa30K (2 MMEHHO OHMMOB) PacCMaTpPUBAIOTCS
KPUTEPHH U AITOPUTM OIPENEeNeHUs JIMHTBOAUJAKTHYECKONW 3HAYMMOCTHU
equnul JIKM, a Takke yclloBUS UX BXOXKIEHUS B MUHUMYM.

Pycckue HapojHble CKa3KH ObUIM BBHIOpAaHBI B KadecTBE Marepuaia Juis
HCCIIeIOBaHMs HeclydailHO. B ckaskax oTpakaloTCsi BaKHbIE JUIsl HAILlMO-
HAJIBHOW S3BIKOBOH KapTHHBI MUpa HapOAa CUMBOJIBI M KOHIETTHI, YTO JIeja-
€T 3TH TEKCThl YHUKAIbHBIM JIMHTBOCTPAHOBEIUECKUM MaTepuaiom. Ckaska
ABISIETCST METAOPOH, ¢ aKTyaIM3UPYIOIUMHUCS BOKPYT MeTadophl OPYyTrH-
MU CTUIMCTUYECKHUMH CPEACTBAMH, KOTOPBIE M CO3JAal0T KOHIENTYalbHYIO,
obOpasHy1o, cka30uHylo KapTuHy mupa [CamocynoBa, 1999]. Tem He MmeHee,
B OOJIBIITMHCTBE COBPEMEHHBIX TTOCOOHI 10 paboTe HaJ CKa3KOW B MHOCTPAH-
HON ay/INTOpUH BHUMAHHUE YJEJSETCS B OCHOBHOM SI3BIKOBOMY MaTepHAIY:
HalpuMep, Ha OCHOBE TEKCTOB CKAa30K H3y4yaroTCs IpaMMaTHKa U JIEKCHKA,
KOTOpBIE 3aTEM BBIBOJSITCS B PEAIbHYI0 KOMMYHHKAIIUIO, @ TAK)Ke 0TpadaThi-
BaroTcs HaBBIKM uTeHHs [HoBukosa, [llepbaxona, 2007; [ponos, Pemmsosa,
2007; Uybaposa, 2009]. Koraemsl pycCKUX HAPOTHBIX CKA30K KaK JTMHT'BOTH-
JAKTUYECKUH MaTepHal JOJDKHbI ObITh BKIItOYeHbI B JIKM Ha ocHOBaHMM MX
KOIHUTUBHON U KOMMYHHMKaTUBHOW 3HAYUMOCTH.

C TOYKM 3peHNsT KOTHUTUBHOW JIMHTBUCTUKHU PYCCKHE CKAa3KH MOTYT OBITh
paccMOTpeHbI Kak ouH U3 THIoB npeneaeHTHHIX Tekctos (I1T) [Kapaynos,
2010]. KO.H. KapaynoB BbIJIe/sSIET CAEAYIOLUIUE KPUTEPUU TPELEICHTHOCTH:
3HAYUMOCTh «JUIS TOM WJIM WHOW JIMYHOCTU B TIO3HABATEIFHOM M 3MOIIHO-
HaJIbHOM OTHOLLEHUSIX», «CBEPXIMUHOCTHIN xapakrepy» I1T n HeogqHOKpaTHOE
obpamenne k [IT «B auckypce MaHHOH s3BIKOBOHM JMYHOCTH» [Kapayios,
2010, c. 216]. B pamkax Haiero ucciefoBaHus 3TH KPUTEPUU B LIEJIOM COOT-
BETCTBYIOT MOHSATHIO KOTHUTHBHOHM 3HAYMMOCTH, KOTOPOH MOTYT 00/aaaTh
He ToabKo nepBoucTouHUKHU (I1T), HO ¥ OTCBIIKM K HUM.

B pycckux HapOAHBIX CKa3KaX MOKHO BBIJEIHTH CIICAYIONIHE KOTHEMBI,
BBITIOJTHAIOIINE (QYHKIIMU OTChUTOK K [1T:

— Ha3BaHMs CKa30K U KpbuiaTbie (pasbl, Gppa3eosoru3Mbl: epulki U KOpeul-
KU, Oumolil Hebumo2o eezem # T.11.;

— OHMMBI (MMEHa TEepPCOHaKEH CKa30K — JIFOJEH, KMBOTHBIX, BOJIIEOHBIX
1 MU(HUYECKHX CYIIECTB), 4aCTO 0OOOILEHHBIE, OTCHIIAIONINE K HECKOIb-
kuM TekctaMm (Bacunuca I[lpemyopas, baba-f2a), XOTsi BCTPEUarOTCs
U YHUKaJIbHbIE OHUMBI, KOTOpBIE daire Bcero kak orcbutku K 11T He dyHK-
uuoHupyIoT (Mapwes Mopesna, Hean Beikosuu) u np.;

— TOIIOHMMBI — Ha3BaHMsI PEaJIbHBIX U BBIIyMaHHbBIX 00BEKTOB, JIIOObIE MecTa
neicTBUs B cKkaske (u30ywka Babvi-Aeu), peKo BBICTYIAIOIINE B KAYSCTBE
OTCBUIOK, 3@ HCKIJIIOYEHHEM TOMOHHMOB, CTaBIIMX YaCThIO YCTOMUYHMBBIX
CKa309HBIX (opMyI (mpuodessmoe/mpuodecamoe yapcmeo);
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— YCTOWYHBBIC CKa304HbIC ()OPMYJIBI — JICKCHUCCKUE MTOBTOPHI, TPUIAIOIIHIEC
CKa3Ke KaHOHUYHOCTH (POPMBI, IEIBHOCTh, CTHJIUCTUYCCKYIO 3aKOHYCH-
HOCTb (3a4YMHBI, 3aKJIMHATEIIbHBIC (JOPMYJIBI, IPU3IB TOMOIIHUKA, Marunde-
CKHeE JCUCTBUS TIEPCOHAXKA, TIOBTOPSIOIINECS (pa3bl U NCHCTBHS IEPCOHA-
Kel, KOHIIOBKH): CKOPO CKA3KA CKA3bIBACTNCSL, 04 HECKOPO €0 0elaemcst;
3a mpuodesams 3emeib, 8 MpUOecsimom yapcmee u Ipod.;

— aTpuOyTHl — MPEIMEThI, HAJCICHHBIC OCOOBIMH CBOWCTBAMHU M OCOOBIM
3HaueHueM (drcusasi 600d, WANKA-HeBUOUMKA, Med-KiaoeHey); aTpuOyThl
MOTyT ()YHKIIMOHUPOBATh TAKXKE B HEBEPOATM30BAHHOM BHJIC: HAIIPUMED,
BH3YaJIbHBIC, 3BYKOBBIC 00pa3bl (CM. Jaiiee);

— CJIOBA-CUMBOJIBI; 110 MHeHHIO M.B. HukHTHHA, CHMBOJI — 3TO «CYIIHOCTH,
U3bATasl U3 €€ MPUPOJHBIX M KOHICNTYalbHBIX CBS3CH W IPEBPAIICH-
Hasi B 3HaK ITHX CBS3CH, B 3HAK TOI'O, C YeM OHA aCCOLMATHBHO CBs3a-
Hay [Hukutun, 1996, c. 194]; BepOan30BaHHBIMHA CHMBOJIAMH B CKa3Kax
MOTYT SIBJISITBCS, HATIPUME, 2010Kk0 (CUMBOJI OECCMEPTHS U BEUHOU MOJIO-
JIOCTH), Atiyo (CUMBOJII MUPO3AHU), Hcap-nmuya (CAMBOJ BOCKPEIIICHUS )
U T.IL.; CHMBOJIAMH MOT'YT CTAHOBHUTBLCS aTPUOYTHI, TOMOHUMbI, HCKOTOPBIC
OHHMBI U T.IL;

— (peliMbI — «CTPYKTYPBI JAHHBIX JJIS IPEACTABICHUS CTCPCOTUITHBIX CUTY-
aruity [Munckuit, 1979], Brirodaromme B ce0si COBOKYITHOCTh JICHCTBHIA,
MPUHIUIIHATBHO BAXKHBIX JUISI Pa3BUTHS CHOKETA B PYCCKHX HAPOIHBIX
ckaskax [[Iporm, 1998]: moOGena Hax aHTarOHUCTOM, MOJTy4eHHE apTedak-
Ta U T.J.; K 3TUM (ppeiiMaM MOTYT OTChUIATh aTPUOYTHI (HAIIpUMED, Meu-
KIadeHey HEOOXOIUM JUIs TIOOEIbl HaJl AHTArOHUCTOM), UMCHA aHTarOHH-
ctoB (Koweu Beccmepmuwiii, 3mei I'opvinbiy), BU3yalbHbIC, 3BYKOBBIC,
JIBUTATEIIbHBIC 00Pa3bl U aCCOIMAIIUH H [IPOY.;

— CJIOBA-KOHIICTITBI, CBSI3aHHBIC C 3JICMEHTaAMH CKa30K (000po, 0om, nymo
u ap.);

— BU3yallbHbIC, 3BYKOBBIC 00pa3bl (KokoIHUK Bacuucer [TpekpacHoii B M/
«[lapeBHa-nsrymika», manka lBana-napesuua Ha kaptuHax B.M. Bache-
1oBa, rosioc I'. Mumisipa u T.11.).

[Ipu cocTaBICHUM JIMHTBOKYIBTYPOJIOTHYECKOTO MUHUMYMa BCE THIIBI KOT-
HEM JIOJKHBI TIPOXOJIUTH OTOOP HA OCHOBAHHMH MX JIMHTBOUIAKTUICCKOM 3HA-
YUMOCTH, JUISL OTIPECIICHHS KOTOPOH Ipe/iaracTcst CICAYIOINN alrOpUTM:

1) cocraBicHUE NEpeYHsT KOTHEM W3 BBIOPAHHOTO MCTOYHHKA (B JaHHOM
cllydae — KOTHEM PYCCKUX HApOJHBIX CKa30K);

2) mpoBepKa KOTHUTUBHOW 3HAYMMOCTH JIAHHBIX CIUHHIl U UX UCTOYHHUKA.

[IpencTaBieHHBIC BBIIIE CIIOCOOBI BEPU(PHUKAIINH MIPEIEICHTHOCTH TCKCTOB
PYCCKHX CKA30K MOTYT OBITh NMPHUMEHEHBI MPH OMPEICIICHUH KOTHUTUBHOM
3HAYUMOCTH KOTHEM, T.K. KOTHUTHBHAsI 3HAYUUMOCTb SIBIISICTCS OJTHIM U3 00sI-
3aTeNbHBIX YCIOBUH MPEICICHTHOCTH.
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CrerneHb KOTHUTHBHOW 3HAYMMOCTH CKa30K M MX 3JIEMEHTOB MOXKET OBITh
BepU(HUIMPOBaHA CICIYIOMINMH CIOCOOAMU:

1) oKcnepTHBIM TOAXOA, NMPH KOTOPOM rpynmna mnpenoxasatenein PKU,
OPHEHTHPYSCh Ha COOCTBEHHOE SI3bIKOBOE UYThE U I€IarOrMYeCKHi OIBIT,
oTOMpaeT Hanboee 3HAUUMbIE KOTHEMbI PYCCKHX HAapOIHBIX CKa30K M MO-
TBEP)KAAET UX aKTyaabHOCTb Juid PKU ayTeHTHUHBIMU KOHTEKCTaMU;

2) aHalM3 COBPEMEHHBIX IPOM3BEJICHUH HCKyccTBa, TekcTtoB CMU
W PEKJIaMbl ISl BBISIBIICHHSI HAanOOJIee YaCTOTHBIX U PEUHTEPIPETHPYEMBIX
TekcToB (crocobHbix, mo FO.H. KapaynoBy, «mepemiarnBaTb pamMKH CIIO-
BECHOT'O MCKYCCTBA, IJle HCKOHHO BO3HHKJIM, BOILUIOIIATHCA B JIPYTMX BHUIAX
UCKYCCTB, ... CTAHOBSICh ... (DPAKTOM KYJIbTYPbI B HIMPOKOM CMBICIIE CJIOBA
U TI0JTyuasi UHTepPIPEeTaLIo Y HOBBIX IokojeHuit» [Kapaynos, 2010, c. 217]);

3) mpoBeeHnEe OIIPOCca M aCCOLMATUBHOTO KCIIEPUMEHTA B IPYIIIAaX HOCH-
TeNel PycCKOro s3bIKa Pa3HBIX BO3PACTHBIX IPYIIIL;

4) mpoBepKa CBsI3M KOIHEM HAapOAHBIX CKa30K C KOHIENTaMH pPYyCCKOU
KyJIBTYpBI TI0 MaTe€pUaIaM acCOLIMaTUBHBIX, JINHIBOCTPAHOBEAUECKHUX CIIOBA-
pei, cinoBapeit KOHLIENTOB U Jp.

B nanHOl cTaThbe BHUMaHHE YJENSAETCsA, B YaCTHOCTH, HKCIEPUMEHTANb-
HBIM BO3MO>KHOCTSIM OIpEeNeHUs KOTHUTUBHOM U KOMMYHUKAaTUBHOHN 3Ha-
YUMOCTU OHHMOB PYCCKHUX HAPOJHBIX CKa30K.

1. TIpoBepka KOMMYHUKAaTUBHOW 3HAYMMOCTH MCCIEIyEeMbIX KOTHEM,
KOTOPYIO XapaKTepPHU3YIOT:

a) 3aBUCHUMOCTb OT KOTHUTHBHOW 3HAUMMOCTH €AMHUIIBI; HEAKTyaJIbHbIC
KOTHEMBI MEPEXO/ST B 00J1acTh (DOHOBBIX 3HAHWM, CTAHOBSTCS «PETYLIBIO»
[Kapaynos, @wrmunmosud, 2009], peIko UCIONB3YIOTCS B peYH M 0014 ar0T
HU3KOIl KOMMYHHUKAaTUBHON 3HAYUMOCTBIO;

0) MOTHBALUSI K yNOTPEOJCHUIO KOHKPETHON €IMHHIBI B TEKCTE — IPH-
JlaHUE «CKAa30YHOCTH» PEUeBOM CUTyallMM, YTO 3aMETHO IPHU HCIOJb30Ba-
HUM OHMMa CKa30K BMECTO OJIN3KOr0 K HEMY OHHMMa M3 JIpyroro HCTOYHHKA,
Hanpumep: Haos — nacmosuwyas kpacasuya, npocmo Bacunuca Ipexkpacuas /
Mbopunun Monpo (naTepHeT-hopyMm);

B) 4acTOTa YHOTpeOJIeHUs eIUHUIBI U ee TpaHc(OopMalLUii B COBPEMEH-
HBIX MHUCBMEHHBIX M YCTHBIX TEKCTaX, y3HABAEMOCTb OPUIHMHAJIBHOIN KOTHE-
MBI B ©3MEHEHHOM BHJIE, KOJMYECTBO M Pa3HO0Opa3ne JIaHHBIX TpaHchopma-
L1i; THITBI TpaHchopManuii ¢ppaszeoornzmos, seieseHusie H.M. lanckum
[[auckuit, 1985], MOryT OBITH OTHECCHBI U K CIUHHIIAM PYCCKUX CKa30K;
TaK, KOTHEMBI CKa30K MOTYT OBITh HOJBEPIKEHBI CIIEIYIOIIMM THIIaM TPaHC-
(opmanuii: U3MEHEHHE JIEKCHYEeCKOro COCTaBa IIPU COXPaHEHWH O0OIIero
cmbicina (Cuepmo Kowesi na konye uenvl, ma uena 6 siye, auyo 6 mamoos-
cKoll nepenenke, OeHveu 6neped); U3MEHEHUE 3HAYCHUS! IPH COXPAHEHUH
Jekcuyeckoro cocraBa (oHuM Koweti beccmepmubiii CBs3aH ¢ KOHLENTaMHU
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3J10, CMEPTDb, HO B cOBpeMEHHOM YyNOTpPEOJICHUU O3HAYaeT OYEeHb XYJ0-
TO U BBICOKOTO 4enoBeka: /locrie podoe noxyoena kax Kowjeil; N3MEHEHUS
JIEKCUYECKOTO cocTaBa W 3HaueHus (yapesna Cmesana) M 1p.; TpaHcop-
Mallii KOTHEM HE TOJBKO CBHUJETEIBCTBYIOT 00 MX BBICOKOW KOMMYHHKa-
TUBHOH IIEHHOCTH, HO M SIBJISIFOTCSl OJTHUM U3 BUOB SI3bIKOBOW UTPHI, a 3Ha-
YHUT, MOTYT HCIOJb30BaThCS B KauecTBe marepuana npu oOydennun PKU,
MIOCKOJIBKY HMEHHO CITIOCOOHOCTH OCYIIECTBIISATH SI3BIKOBYIO UTPY Ha M3y4da-
€MOM SI3bIKE SABISIETCSl OJJHUM M3 IMOKasareseil copMUpOBAHHOCTH y yd4a-
merocst KK;

T') CTUJIEBOE Pa3HO0Opa3ue TEKCTOB, COACPIKAIIMX KOTHEMBI PYCCKUX CKa-
30K M MX TPaHC(POPMALNHU, YTO OOYCIIOBIEHO TPeOOBaHUAMHU K cHOPMHUPO-
BAaHHOCTH Y HHO()OHOB yMEHHSI BOCIPUHUMATH ¥ MOPOXKAATh TEKCTHI Pa3HbIX
(DYHKIMOHAJIBHBIX CTHIICH; B CBS3M C 3THUM «SJIPO» JIMHTBOKOTHUTHBHOI'O
MHHHAMYyMa JIOJDKHBI COCTaBHTh KOTHEMBI, MpHHA/JIeXKale K Haubosee
AKTyaJIbHBIM JUISl YHAIIUXCsl CTHIIAM pedn U chepam OOIIEeHUS.

2. Beienenue eIMHUI, KOTOPEIE OYAyT BBEJCHEI B aKTHBHYIO yacTh JIKM.
Kornemsl, BKiIrouaeMble B MUHUMYM, JOJDKHBI 00J1a]aTh JIMHTBOIUIAKTHYE-
CKOM 3HAYMMOCTBIO, T.€. XapaKTepU30BaThCsA:

a) KOTHUTUBHOM 3HAYNMOCTBHIO;

0) BBICOKOH (OTHOCHTENBHO JAPYIHX KOTHEM TOH K€ TPYIIIBI) YaCTOTHO-
CTBIO B YCTHBIX U IIMCbMEHHBIX TEKCTaX;

B) PEUHTEPIPETUPYEMOCTHIO;

I') HAIMYUEM TPSMBIX ACCOLMATHUBHBIX CBS3€H C JPYTMMH KOTHHUTHBHO
Y KOMMYHHKAaTHBHO 3HAYMMBIMH 3JIEMEHTaMH;

J) CHOCOOHOCTBIO BBIMOJHSTH (DYHKIMIO CUMBOJIA KYJIBTYPBI;

€) BO3MOXHOCTBIO TpaHC(hOpMaLUi, yIOTPEOIICMbIX B YCTHOM U IMHCh-
MEHHOH pedn B Pa3INYHBIX CTHIIX.

[TpoBeneHHBIIT HAMH HKCIIEPUMEHT C IEJbI0 ONPEICICHUS TNHIBOANIAK-
TUYECKON 3HAYMMOCTH KOTHEM PYCCKHX HapOJHBIX CKa30K OCHOBBIBAET-
Cs Ha IpeAsiaraéMoOM alrOpUTME U COCTOMT M3 HECKOJBKHX 3TamoB. Beero
B 3KCIICPUMEHTAJIBHOM HCCIEAOBAHNN MNpPUHAIN ydacthe 152 HocuTens
PYCCKOrO sI3bIKa, U3 KOTOPBIX 5% COCTaBMIM HIKOIBHHUKH, 58,2% — moau
18-25 net, 25,3% — mo 50 ner, 11,5% — crapuie 50; Gonee 50% OMPOMICHHBIX
HMECIOT TOJIHOE BhICIIee 00pa3oBaHue; 22% OIMPOIICHHBIX 3aHSTHI B cdepe
oOpazoBaHust U HaykH, 17% — IpeAcTaBUTENN TEXHUYIECKUX NPOQeccHid,
16% — ecTecTBEeHHOHAy4YHbIX clienuanbHOCTeH, 14% — nedarenu UCKyccTBa,
13% — menunuHckue padotHukH, 10% — oducHbie paboTHUKH, 6% — IIKOJb-
HuKH, 3% — rocciyxamue; 65% sxeHmuH 1 35% MyX)4uH. DKCIIepUMEHTaIb-
Hasl 9aCTh MCCJIEJ0BaHMS NMPOBOJAMIACE B YCTHOH (hopMe M MUCBMEHHO NPH
oMoy uHTepHeT-pecypca «Google @opmbiy.
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DKCNEePUMEHT COCTOSUT U3 TPEX ITAIOB.

1. IToaroToBUTENLHBINA JTAII.

IIpn MOArOTOBKE K 3KCIIEPUMEHTAIBHOW YacTH HCCIENOBAHHUA ObUIH
BBIOpaHbl Hanbosiee HM3BECTHbIE COOPHMKHM PYCCKMX HApOAHBIX CKa30K,
Ha OCHOBAHMH TEKCTOB KOTOPBIX COCTaBJICH CIIMCOK OHMMOB B KOJINUECTBE 98
enuHMLL. J{anee KOrHUTHBHAsI 3HAYMMOCTb JIAHHBIX €MHUIL ObLIa TPOBEpPEHA
CIIEIYIOIIMMHU CIIOCOOaMM:

a) OmIpejaeleHHe WX KOTHUTHBHOM 3HAYMMOCTH C MOMOIIBIO aHAIN3a
YaCTOTHOCTH yIOTPEOJICHNS 1IEJI0H €IMHULIBI U €€ YacTel, 3a()MKCUPOBaHHO-
ro B «HammonansHoM xoprmyce pycckoro sizbikay (HKPS), nHanpumep: cxopo
CKA3Ka CKA3bl8Aemcsl; u2id 6 siye;

0) oOpaieHre K PEHHTEPIIPETAIMSIM MPOU3BEACHUN ((DMITBMBI, KapTHHEI
110 MOTHBAaM CKa30K H IIp.);

B) COIIOCTABJIEHHE C MAaTEPHUAIOM aCCOLMATHBHBIX CIOBape.

2. Ompoc pecToHEHTOB C LENbI0 ONPEIeNICHNsT KOTHUTHBHON 3HAUNMOCTH
KOTHEM M TEKCTOB PYCCKHX HapOIHBIX CKa30K.

Jist SKCIIEpUMEHTAIbHOTO BBISIBIICHNS KOTHUTHBHON 3HAYMMOCTH BBIJIE-
JICHHBIX HAMH OHHMOB PYCCKHX CKa30K M MX UCTOYHHKOB, T.e. camux IIT —
PYCCKHMX HapOJHBIX CKa30K, PECIIOHJEHTaM OBLI MPEATIOKEH PsIJi BOIPOCOB:
«BcromuuTe 1 HazoBUTE 15 pycCcKMX HApOIHBIX CKa30K», «Ha3oBuTe nmena
20 repoeB pyCCKHX HAPOJHBIX CKa30Kk», «HazoBure He MeHee 10 ycToHUMBBIX
CKa304YHBIX (opMyIs (Hampumep, “KUIU-ObLIH...”)», «Bcrnomuure 10 mect
JIEWCTBHSA B PYCCKMX HApOAHBIX CKa3Kax», «Ha3oBuTe Kak MOXHO Oosblie
9KpaHHU3aLNI PYCCKUX HAPOIHBIX CKA30K, KOTOPBIE BBl CMOTPEII.

[To wTOram HSKCHIEPUMEHTAJIbHOW MPOBEPKH KOTHUTHBHOW 3HAYMMOCTH
PYCCKHX CKa30K HauOOJIBIIYI0 KOHLEHTPALMIO 3HAYUMBIX JUISi PyCCKOW Ha-
IIMOHAJIBHON A3BIKOBOW KapTHHBI MHPa KOTHEM IOKa3adM TEKCTHI M3 cOOp-
Huka A.H. AdanacreBa [Adanackes, 1957], Kyaa Bomumm pycckue, Oeropyc-
CKHE U yKpauHCKue cKka3ku. COOPHUK MOJIYYHII BBICOKYIO OLIEHKY B HAYYHBIX
Kpyrax (tak, b.A. Ycnenckuit numet: «B MHpOBOIl cka304HOM IuTEpaType,
BBIIIIEAIICH B CBET mocie cOopHHWKa OpatkeB I'pmMM, He OBUTO HHU OIHO-
ro TAaKOr0 MOHYMEHTAJIHHOTO COOpaHUsl CKa3oK, Kak a(aHachbeBCKOE»
[Venenckuit, 1994, c. 129]). He Bce cka3ku n3 coopuuka A.H. Adanacke-
Ba OJIMHAKOBO XOPOIIO 3HAKOMBI HOCHUTEJSIM PYCCKOM KYyJbTYpBI, IOITOMY
JUISL BBISIBIICHUS! TEKCTOB, XapaKTEPU3YIONIMXCS HAuOObIIEH KOTHUTHBHON
3HAQUYUMOCTBIO, BKHEUIIMMH TTOKA3aTENISIMH SIBISIFOTCSl IIUPOKas H3BECT-
HOCTh CpEIM HOCHUTeNeH si3bIka (M, CJIeJOBaTelIbHO, XPECTOMATHUIHOCTH),
a TakXXe CIIOCOOHOCTH 3JEMEHTOB 3THX CKa30K K MOJYYECHHIO PEHHTEpIIpe-
Tarui (BeIsIBIeHO o Matepuanam HKPS), nanpumep: V nee 6vin paccesn-
HbLUL 8U0, KaK OYOmMo mblcau — e0e-mo 3a mpuodesams 3emens (bemoycosa.
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Bropoii BeicTpen); [loka moabko eepuiku — «Kopewkuy ewe enepeou. <...>
nocnednue pegopmol — nuws Hawano (Psoxckuit, Xalipymiua. [Toka Tonbko
BEPIIKH — «Kopemkuy» emie Brepean); LadyMad: B yem umenno Bl 6unoea-
mut? V Bac nonyuaemcs «oumotit nebumozo sezemy (hopym); Ilponsume
Konbem nepenonuamyio Kpvliamyio zaouny. Cnacmu yapesny y épam. Bue-
cmo 0e1020 KOHA N00 OPAZOUEHHBbIM Ce0NOM — NOHOWIEHHAS MAWUNA...
(ITpoxanoB. ['ociognu I'ekcoren) u mpou.

Jnst nanpHeiIero npoBeieHNs SKCIIEpUMEHTa Ha MaTepualie OHUMOB pyc-
CKUX HapOJHBIX CKa30K OblJIa COCTABJICHA CIICAYIONIAsi CTATUCTUKA YIIOMUHA-
HUsSI TAHHBIX KOTHEM PECIIOH/ICHTAMH.

Nmena mopei: HUsan-yapesuu (95), Mawenvka, Mawa (72), Bacunuca
Ipemyopas | Ilpexpacuas (64), 0eo, badka (58), Hean-oypax (50), yapo (34),
Mapuvsi-uckycnuya (25), Emens (24), cecmpuya Anenywixa, bpamey Heanywi-
xa (24), yapesna Hecmesna (24), Enena Ilpemyopas | Ilpexpacnas (22),
Mapmuinka (22), Mapes Mopesua (19), enyuxa (18), Hean Boikosuu (18),
myoicux (18), kpoweurxa Xaspoweuxa (17), conoam (16), Hacmenvrxa, Hacms
(15), Tepeweura (14), Uean — kpecmosinckuii coin (11), Mapga-yapesna (3),
Cemen, Cumeon (3), Kozoma Cropoboeamuiii (2).

[TepcoHakK ¢ MArHYECKUMHU CIOCOOHOCTSIMH, MH(HUYECKHE U BBIyMaH-
uele cymectsa: Konobok (126), Baba-Aza | Baba Aza | Babka-Excka (117),
Moposxo (104), Hapesna-naeywra (94), Koweii /| Kawei Bbeccmepmuviii
(58), 3menr I'opvinviy (48), @uuucm Acuwiti coxon (41), Uyodo-FOoo (24),
Jluxo Oonoenaszoe (17), Mopcroti yape (14), uepm (12).

JKusotneie u pacrenust: uca (123), eycu-nebeou (93), penka (83), kypou-
xa Paba (74), sonx (73), cepviit sonx (72), kom | kowrka (69), medseds (58),
sasay (57), Cusko-oypro | Cuska-6ypka (25), koza (23), nemyx (22), mvluuka
(21), Kyuka (18).

[Mosy4eHHBIH CITUCOK OTPakaeT KOTHUTUBHYIO 3HAYMMOCTH JaHHBIX €/TH-
HUIl JUIi COBPEMEHHBIX HOCHTENeH pyCcCKOM KyJibTypsl. Ha ero ocHoBe
u Matepuanax HKPS Obutn cocTaBieHbI BOMPOCHI TS CICAYIOIIETO dTara
IKCIIEPUMEHTA.

3. Onpoc pecroH/ICHTOB C IEJbIO ONPEAEICHHIsI KOMMYHHKAaTHBHOM 3HAYH-
MOCTH KOTHEM PYCCKHX HapOJHBIX CKa30K.

JlaHHBIA 3Tanm AKCICPUMEHTa OBLT pa3felicH Ha HECKOIBKO IIaros,
Ha Ka)X/IOM U3 KOTOPBIX CTaBUJINCH ONPEJICJICHHBIC TIEIIH.

Llenbro epBOro mara SKCIepuMeHTa ObUIO ONPEACIUTD KIIOUSBbIE XapaK-
TEPUCTUKH TIEPCOHAXKEH, MIMEHa KOTOPBIX OKa3aJIMCh Han0oJIee YaCTOTHBIMU
M0 WUTOraM MpEJBbIIYIIEro Iara sKcrepuMeHTa. st 3Toro pecroHAeHTHI
OBUTH pa3/ieNIeHbl Ha JIBE TPYIIIbI, OJHOW U3 KOTOPBIX OBUI MPEIONKEH CIH-
COK HauboJjiee YaCTOTHBIX OHUMOB PYCCKMX CKa3OK, a JPYrod — psiJi BU3Y-
IBHBIX 00pa3oB TeX e INepcoHaked. 3amadyell o0eux rpynm ObLIO AaTh
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MepcoHakaM KpaTkyro xapaktepuctuky (3—4 snurera). [Ipu conocraBienuu

Pe3yJIbTaTOB BBISCHHIIOCH, UTO U300PaXKCHHS TePOCB MOTYT BIUSTH HA BOC-

MPUATUC PECIIOHJICHTOB: TaK, MepBasi IPyIiia oxapakTepusopaia baby-Aey

KaK HEIPUATHYIO, XUTPYIO (KOBApHYIO), 3IIYIO CTApyXy, JFOJIOCIKY, a BTOPAs,

KOTOPO# ObLT TipeuiokeH Kaap u3 M/ «JleTyunit kopabiiby, ONKCHIBAIIN €€

CTapoOi, HO «EIIC Or0-ro», KAKTHBHOI, «BECENIOI», «3aKUTAIIOUKON Ha KOP-

MOPaTHUBE» U T.I. MBI HE BKIIFOYAJIH B PE3YJIbTAThI OMPOCA HHIBUBUIYAJIbHBIC

accolualnu PeCcIOHACHTOB (Tak, Meanywxa-oypauox ObLI ONUCAH OIHUM

U3 YYACTHHKOB OIPOCA KaK «BE3YYHH ayTUCT»). BBUIM BBISIBICHBI CIICIYIO-

[IME XapaKTCPUCTUKH FEPOCB CKA30K:

— KonoOok — kpyenvlil, noIHbIL, HAUGHBILLL, 2TIYAbLLUL, U360PONIUGHILL;

— baba-Sra — 31as, xumpas, ecm demeil, cCmpauiHas;

— VBaH-1apeBUY — Xpaopulil, HAX00UUBHIL, 6e3yUuil, O1A20POOHbIIL,

— Bacwuinca Ipexpacuas / [lpemyapas — kpacueas, ymnas, myopas, Xumpas;

— Komeit BecemeptHsiil — kosapHbiil, 3101, CKYROU, KOCIIABDILL, XYOOl;

— UBan-nypak — sezyuuil, npocmoul, HausHbwlil, O0OpPbIilL;

— 3meit ['opbIHBIY (OHUM) — 6016ULOU, MOSYHULL, 2PO3HBIU, SHEGIUBBLIL, 3101,

— 3meii [opbiabia (kagp u3 M/ «Asenra Ilonosuu u Tyrapun 3mei») —
601601, MOSICMBLIL, OPYIHCENIOOHDILL, 00OPbLIL, ICHUBDILL,

— IlapeBHa Hecmesina — niaxcusas, kanpusnas, 6peoHas;

— Emernst — nenusblil, Haxo0uuswlil, Xumpbolil, 6e3y4ull;

— Jluca — xumpas, naznas, iecmueas;

— Bouk — enynwiii, orcaomsiil, 3101

— MenBenb — OonbULOLL, TEHUBBLIL, HEYKITIONCULL, TYNbIIL;

— 3as1 — xumpulil, uycmpulil, 1068KULl, MANEHLKULL, MPYCIUBDILL.

Bropoii mar sKCrepuMeHTa 1Mo ONpeeiICHHI0O KOMMYHHUKATHBHOW 3HAYH-
MOCTH OHHUMOB PYCCKUX HApOJHBIX CKa30K OCHOBaH Ha HEKOTOPBIX (DyHKIIH-
SIX, KOTOPBIC TAHHBIC KOTHEMbI BBIMTOJHSIOT B KadecTBe OTChUIOK K [IT — pyc-
CKUM CKa3KaM.

1. Co3znmanue 0000mIEHHOTO 00pa3a (3a CYeT OTCHUIKU K [IEJI0MY KOMILICK-
cy IIT), conmxeHne OHMMAa-OTCHIIKH C CHMBOJIAMH U 3TaJIOHAMH KYJIETYPBI —
Uiea bHBIMH MEPaMHU KaKOro-JIn0o kKadecTBa. Takue OHUMBI OyIyT BBIMOJ-
HATH (YHKIMIO CUMBOJIM3ALMH, Hanpumep, Koweil beccmepmiubiti — CUMBOIT:

a) xynoosl: Onu — camvle doxavle 6 knacce — Kyusi nocieonuil, a Koweil
npeonocaeonuil... (Kosnos. ['onHukm);

0) xxagHOoCTU: Ymo-mo e2o sicoem doma... 20e Koujeti-beccmepmuas Cma-
pyuika Hao «nonyearyuxkamuy yaxwem (V3maiinos. Tprokau);

B) 3JI00BI M 3JIOKO3HEHHOCTH: Moao0vle JCYPHATUCIbL ... BbIJICUBYIN
(ouenv Haoderocw), dadice ecau enaguvim pedaxmopom 6Oydem Kowei Bec-
cmepmuvii (1lekounxuna. HezamedeHHbIC HOBOCTH HEJIECNH, KOTOPBIC MEHS
YAUBUIN) U T.II.

(SN
—  MeToauka
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2. BelpaxeHue >Kclpeccuu, OLeHKU. Tak, baba-fea wucmonb3yercs
JUIS. HETATHBHOM OICHKU: JI10006b 3axaposa ecezda boponace 3a 0606w,
HO Myogic-eynsika ... 3a 2naza Haszviean baboi AHeoi (MomHBIA TIPUTOBOP
26.06.2014); Bacunuca Ilpexpacnas — JJis OIIGHKA KPAcCOTHI KCHIIHMHEI,
B MEPBYIO Ouepesb AyLIeBHOI: 4 cmompen na Knasywy ... u, nokopsasace
ceemaou kpacome, oyman — eom eam oes epuma Bacunuca Ilpexpacuas!
(Kunopama // CoBeTckuii 3kpaH) H T.II.

Taxum 06pa3om, BTOPOI IIar IKCIEPUMEHTAILHOTO UCCIIEOBAHNS CTAaBUT
EITbIO IPOBEPUTH BO3MOXKHOCTH UCIIOJIB30BAHHSI OHUMOB CKa30K, a TAKIKE HX
TpaHcdopmanuii B MOBCEAHEBHOI peuH.

Jist 5TOro 1Mo TOJIyYeHHBIM paHee pe3yJjbTaTaM M UTOTaM aHajin3a TeK-
croB CMMU 0Obu1 cocTaBiieH KOPIYC BBICKa3bIBaHUH, B KOTOPBIX ONHUCATEIb-
HYIO XapaKTEPUCTUKY Teposl PECIIOHACHTaM IMPeIarajJoch 3aMEHHTh OHUMOM
PYCCKHX HapojaHbIX cka3ok. Hampumep: Hukuma mpsicemcs nao ceoeil Koi-
JleKyueti Mapok, HUKomy He oaem ee nocmompems. — Huxuma mpscemces nao
ceoell konnekyuel mapox, kak Koweu beccmepmmuuiii (Hao 301omom); Anena
CE200H5L OUeHb MPAUHASL, HUYIMO He MOJICEm ee pa36ecenumy. — Anena ce2o0Hs
Kaxasi-mo yapesna Hecmesna v T.11. 3a1aHNsl TAKOTO THIIA, TOMUMO BO3MOXK-
HOCTEH IS CCIIe/IOBAHUS, IMEIOT TaK)KEe METOAMYECKHI TTOTEHIINA X MOTYT
OBITH MCIIOJIB30BaHbI B MPENOAABAHUN PYCCKOTO SI3bIKa HHOCTPAHIIAM.

[TocnenHuM mIaroM SKCIIEPUMEHTA SBISIETCSI CO3/IaHME KOpITyca TpaHC-
(hopmaruii OHUMOB PYCCKUX HapOJHBIX CKa30K, KOTOPOE IUIAaHUPYETCs PO-
BOJIMTH B JIBa DTaIa:

1) aHKeTHpOBaHUE HOCHUTENIEH PYCCKOTO s3bIKa JAJS ONpEACTICHUs y3Ha-
BAaeMOCTH TPaHC(OPMHUPOBAHHBIX KOTHEM; 1€ aHKETHPOBAHHS — BBISIBUTD,
Kakue U3 TpaHcdopMmanuil y3HAIOTCS € JISTKOCTBIO, @ KaKUe YTPAaTHIH CBOIO
aKTYaJIbHOCTh U CTaJl YacThIO KYJIBTYPHOTO (hOHA IITOXH;

2) NpelncTaBlICHHE PECIOHJEHTaM KOHTEKCTOB C TpaHchopMarusMu
OHMUMOB U 3ajgaHueM «KopoTko onmmmTe reposi, Ha3BaHHOIO .... B uem
€ro OTJIMYMe OT HMCXOAHOro mnepconaxa?» Hampumep: yapesna Cmesna,
Koweii Hebeccmepmnuurit;, JKuna-ovina Bacunuca Ipemyopasi, sbluina 3amysxic
3a Usana-oypaka... u cmana Bacuruca /[ypax v T.1L.

[To nToram skcriepuMeHTa ObUT COCTAaBJICH KOHEYHBIH CITMCOK PEJICBaHT-
HBIX XapaKTEPUCTHK TEPCOHa)KEH, KOTOPBIE Jajnee MOTYT ObITh BKITFOUEHBI
B KOMIUIGKC 33/IaHHMH, HaNpaBJICHHBIX Ha (OPMUPOBAHUE Yy MHOCTPAHHBIX
YUaIUXCSl JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOH M KOMMYHHKATHBHOM KOMIIETECHIINH.

Taxum 00Opa3om, B X0/1€ HCCIIE0BaHUS ObUIN BBISBICHBI TAKUE ITPOOIEMBI
COBpPEMEHHOW TeopuH 1 MeToauku npenoaasanus PKU, kak HenocraTounas
CTPYKTYPHUPOBAHHOCTh JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO MaTepHaia, OTCYyT-
CTBHE YETKO OIpEeeIeHHOI 0a3bl (MUHUMYMa) U3Y4aeMbIX €JMHUIl 1 HECO-
OTHOCHMOCTBH TpeOoBaHuii k cdopmupoBannoctu JIKK ¢ umeromumucs
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Ha JTAaHHBII MOMCHT JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTMYCCKHMHU MaTepuajiaMu. PemieHu-
€M 3TOMH IPOOJIEMbI MOXKET CTaTh COCTABIICHHUE JIMHI'BOKYJIbTYPOJIOTHYECKOT0
MHHUMYMa Juisi Kaxaoro srana ooydenus PKU. B nannoli cratbe npejiara-
FOTCSl KPUTCPUU BBIICIICHUS CIIUHMIL JUIST TAKOTO MUHUMYMa, BBOJUTCS TEp-
MUH «IMHTBOJIMIAKTHYECKasi 3HAUNMOCTb)» KOTHEM, a TAK)Ke pacCMaTpHBaeT-
Csl IPOIIe/ypa ONpeIeIeHHs ATOH 3HaUMMOCTH Ha TIPUMEPE OHUMOB PYCCKHX
HapOJIHBIX CKa30K.

B xone ampobanmu npeaniaraeMoi mpoueaypsl ObUIO MPOBEAEHO JKCIe-
PUMEHTAIBHOE MCCIIEA0BAHUE C 1IEJIBIO OIPEAETICHUS! TMHTBOIUIAKTHYECKOM
3HAYMMOCTH OHMMOB PYCCKHMX HAapOJHBIX CKa3oK. [1o uroram skcrepruMeHTa
COCTaBJICH CJIEIYIOIINIT CIUCOK KOTHEM, KOTOPbIE PEKOMEHYETCsl BKIIIOYHTh
B JIMHI'BOKYJITYPOJIOTHYCCKUI MUHIUMYM Ha TPOJIBUHYTOM 3Tarie 00yUYCHUS:
Konobox, Jluca (Ilampuxeesna), baba-Aea, Hsan-yapesuy, [lapesna-nszywi-
ka, Kypouka Psba, Bacunuca Ilpemyopas / Ilpexpacuas, Kowet (Kaweir)
beccmepmuwiii, Hsan-oypax, 3mei opvinviu, Yyoo-FOdo, Jluxo (oonozna-
30e), L]apeerna Hecmesina. BaxxHoit 3a7aueii py TabHEHINIEM UCCIICIOBAHUH
npobuiems! coctasienus JIKM siBisiercst pa3paboTka criocoOOB BBISIBICHUS
JIMHTBOIUIAKTUYCCKH 3HAYMMBIX KOTHEM PYCCKON HAIMOHAJIBHOM SI3IKOBOM
KapTuHbl Mupa. Kpome Toro, HeoOxonuma pa3zpaboTKa CHCTEMbI 3aJaHuid,
HATPaBJICHHBIX Ha BbIBeneHUE KorHeM JIKM B pealibHYr0 KOMMYHUKAITUIO.
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